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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA
2013/36/ES

(2013. gada 26. junijs)
par piekluvi kreditiestaZzu darbibai un kreditiestaZu un ieguldijumu
brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu
2002/87/EK un atcel Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

I SADALA
PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants
PriekSmets
Ar $o direktivu paredz noteikumus, kas attiecas uz:

a) piekluvi kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu (kopa
"iestades") darbibai;

b) uzraudzibas pilnvaram un instrumentiem iestazu prudencialajai
uzraudzibai, ko Tsteno kompetentas iestades;

c) iestazu prudencialo uzraudzibu, ko Tsteno kompetentas iestades
veida, kas ir saskanigs ar noteikumiem, kuri paredzéti Regula (ES)
Nr. 575/2013;

d) kompetento iestazu publicé$anas prasibam iestazu prudenciala regu-

1&juma un uzraudzibas joma.

2. pants

Darbibas joma
1.  So direktivu pieméro iestadem.
2. Sis direktivas 30. pantu pieméro vietgjam sabiedribam.

3. Sis direktivas 31. pantu pieméro Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1. punkta 2. apakSpunkta c) punktd min&tajam sabiedribam.

4.  Sis direktivas 34. pantu un VII sadalas 3. nodalu pieméro finansu
parvalditajsabiedribam, jauktam finanSu parvalditajsabiedribam un
jauktas darbibas parvalditajsabiedribam, kuru galvenais birojs ir Savie-
niba.

5. So direktivu nepiemgro:

1) piekluvei ieguldijumu brokeru sabiedribu darbibai, ciktal to regla-
menté Direktiva 2004/39/EK;

2) centralajam bankam;
3) pasta ziro parvedumu dalam,;

4) Belgija — "Institut de Réescompte et de Garantie/Herdiscontering-
en Waarborginstituut",
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5) Danija — "Eksport Kredit Fonden", "Eksport Kredit Fonden A/S",
"Danmarks Skibskreditfond A/S" un "KommuneKredit";

6) Vacija — "Kreditanstalt fiir Wiederaufbau", sabiedribam, kuras
saskana ar "Wohnungsgemeinniitzigkeitsgese" ir atzitas par valsts
majoklu attistibas politikas struktiram un faktiski neiesaistas
banku darfjumos, un sabiedribam, kuras saskana ar minéto likumu
ir atzitas par bezpelnas majoklu attistibas sabiedribam,;

7) Igaunija — "hoiu-laenuiihistud" ka kooperativam sabiedribam, kas
atzitas ar "hoiu-laenuiihistu seadus",

8) Trija — "credit unions" un "friendly societies",

9) Griekija — "Taueio HopoxarabOnrav kou Aoveiowv" ("Tamio Paraka-
tathikon kai Danion");

10) Spanija — "Instituto de Crédito Oficial";
11) Francija — "Caisse des dépots et consignations";
12) Italija — "Cassa depositi e prestiti";

13) Latvija — "krgjaizdevu sabiedribam", sabiedribam, kas atbilstigi
Krajaizdevu sabiedribu likumam atzitas par kooperativajam sabied-
ribam, kuras sniedz finansu pakalpojumus vienigi saviem biedriem;

14) Lietuva — "kredito unijos", kas nav "Centriné kredito unija";

15) Ungarija — “MFB Magyar Fejlesztési Bank Zartkoriien Miikodo
Részvénytarsasag” un “Magyar Export-Import Bank Zartkériien
Miikodo Részvénytarsasag;”;

16) Niderlandeé — "Netherlandse Investeringsbank voor Ontwikkeling-
slanden NV, "NV Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij", "NV
Industriebank Limburgs Instituut voor Ontwikkeling en Financie-
ring" un "Overijsselse Ontwikkelingsmaatschappij NV",

17) Austrija — sabiedribam, kas atzitas par valsts dzivoklu celtniecibas
apvienibam, un "Osterreichische Kontrollbank AG",

18) Polija — "Spoldzielcze Kasy Oszczednosciowo — Kredytowe" un
"Bank Gospodarstwa Krajowego";

19) Portugale — "Caixas Economicas", kas pastaveja 1986. gada
1. janvari, izpemot tas, kas registrétas ka sabiedribas ar ierobeZotu
atbildibu, un iznemot "Caixa Economica Montepio Geral";

20) Slovenija — "SID-Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d. Ljubl-
jana";

21) Somija — "Teollisen yhteistyon rahasto Oy/Fonden for industriellt
samarbete AB" un "Finnvera Oyj/Finnvera Abp";

22) Zviedrija — "Svenska Skeppshypotekskassan";
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23) Apvienotaja Karalist€ — "National Savings Bank", "Commonwealth
Development Finance Company Ltd", "Agricultural Mortgage
Corporation Ltd", "Scottish Agricultural Securities Corporation
Ltd", "Crown Agents for overseas governments and administra-

tions", "credit unions" un "municipal banks",

6.  Sa panta 5. punkta 1. punkta un 3. lidz 23. punktd minétas sabied-
ribas, uzskata par finansu iestadém 34. panta un VII sadalas 3. nodalas
vajadzibam.

3. pants

Definicijas
1.  Saja direktiva pieméro $adas definicijas:

1) "kreditiestade" ir kreditiestade, ka ta defincta Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 1) apak$punkta;

2) "ieguldijumu brokeru sabiedriba" ir ieguldijumu brokeru sabiedriba,
ka ta definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta l.punkta 2)
apakspunkta;

3) "iestade" ir iestade, ka ta definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1.punkta 3) apakSpunkta;

4) "vietgja sabiedriba" ir viet€ja sabiedriba, ka ta defincta
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 4) apak$punkta;

5) "apdrosinasanas sabiedriba" ir apdrosinasanas sabiedriba, ka ta defi-
néta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta l.punkta 5) apak$punkta;

6) "parapdro$inaSanas sabiedriba" ir parapdroSinasanas sabiedriba, ka
ta definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 6) apaks-
punkta;

7) "vadibas strukttira" ir iestades struktira vai struktiiras, kas ir nori-
kotas saskana ar valsts tiesibu aktiem un kas ir pilnvarotas noteikt
iestades strat€giju, meérkus un vispargjos darbibas virzienus un
uzrauga un parrauga vadibas lémumu piepems$anu un ta ietver
personas, kas faktiski vada iestades uznémeéjdarbibu;

8) "vadibas struktiira ka uzraudzibas veicgja" ir vadibas struktiira, kas
veic lémumu pienemsanas uzraudzibas un parraudzibas vadibu;

9) "augstaka vadiba" ir tas fiziskas personas, kas iestade veic izpild-
funkcijas un kas ir atbildigas un parskatatbildigas vadibas struktiirai
par iestades ikdienas parvaldibu;

10) "sistemisks risks" ir finanSu sist€tmas darbibas trauc€jumu risks,
kam var bt ievérojama negativa ietekme uz finanSu sistému un
realo ekonomiku;

11) "modela risks" ir iespgjamie zaud&jumi, kas iestadei var rasties tadu
lémumu pienemsanas rezultata, kas pec butibas varétu biit balstiti
uz ieksgjo modelu sniegtajiem rezultatiem, pielaujot kludas sadu
modelu izstrad€, IstenoSana vai izmantoSana;
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12) "iniciators" ir iniciators, ka tas definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1.punkta 13) apakSpunkta;

13) "sponsors" ir sponsors, ka tas definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1.punkta 14) apakSpunkta;

14) "matesuznémums" ir matesuznémums, ka tas definéts Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 15) apakspunkta;

15) "meitasuzp€mums" ir meitasuzpémums, ka tas  definéts
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 16) apakspunkta;

16) "filiale" ir filiale, ka ta definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta
1.punkta 17) apaks$punkta;

17) "paligpakalpojumu uznémums" ir paligpakalpojumu uzpémums, ka
tas definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta l.punkta 18)
apakspunkta;

18) "aktivu parvaldiSanas sabiedriba" ir aktivu parvaldiSanas sabiedriba,
ka ta definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 19)
apak$punkta;

19) "finansu parvalditajsabiedriba" ir finansu parvalditajsabiedriba, ka ta
definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 20) apaks-
punkta;

20) "jaukta finanSu parvalditajsabiedriba" ir jaukta finansu parvalditaj-
sabiedriba, ka ta definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta
1.punkta 21) apaksSpunkta;

21) "jauktas darbibas parvalditajsabiedriba" ir jauktas darbibas parval-
ditajsabiedriba, ka ta definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta
1.punkta 22) apakSpunkta;

22) "finansu iestade" ir finansu iestade, ka ta definéta Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 26) apakspunkta;

23) "finanSu sektora sabiedriba" ir finanSu sektora sabiedriba, ka ta
definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 27) apaks-
punkta;

24) "dalibvalsts mates iestade" ir dalibvalsts mates iestade, ka ta defi-
néta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 28) apakSpunkta;

25) "ES mates iestade" ir ES mates iestade, ka ta definéta Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 29) apakSpunkta;

26) "dalibvalsts mates finanSu parvalditajsabiedriba" ir dalibvalsts mates
finansu parvalditajsabiedriba, ka ta definéta Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 30) apakSpunkta;

27) "ES mates finanS$u parvalditajsabiedriba" ir ES mates finansu
parvalditajsabiedriba, ka ta definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1.punkta 31) apakSpunkta;
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28) "dalibvalsts mates jaukta finanSu parvalditajsabiedriba" ir dalib-
valsts mates jaukta finanSu parvalditajsabiedriba, ka ta definéta
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta l.punkta 32) apakSpunkta;

29) "ES mates jaukta finanSu parvalditajsabiedriba" ir ES mates jaukta
finansu parvalditajsabiedriba, ka ta definéta Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. pantal.punkta 33) apak$punkta;

30) "sistemiski nozimiga iestade" ir ES mates iestade, ES mates finansu
parvalditajsabiedriba, ES mates jaukta finanSu parvalditajsabiedriba
vai iestade, kuras maksatnesp&ja vai nepareiza darbiba varétu radit
sistémisku risku;

31) "centralais darfjumu partneris" ir centralais darfjumu partneris, ka
tas definets Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 34)
apakspunkta;

32) "argja kreditu novert€Sanas institlicija" ir ar¢ja kreditu novertéSanas
institicija, ka ta definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta
1.punkta 35) apakSpunkta;

33) "daliba" ir daliba, ka ta defin€ta Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1.punkta 36) apakSpunkta;

34) "butiska lidzdaliba" ir bitiska lidzdaliba, ka ta definéta
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 37) apaksSpunkta;

35) "kontrole" ir kontrole, ka ta definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1.punkta 38) apakSpunkta;

36) "ciesas attiecibas" ir cieSas attiecibas, ka tas defingtas Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 40) apakSpunkta;

37) "kompetenta iestade" ir kompetenta iestade, ka ta defincta
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 41) apakSpunkta;

38) "konsolidétas uzraudzibas iestade" ir konsolidétas uzraudzibas
iestade, ka ta definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta
42) apakspunkta;

39) "atlauja" ir atlauja, ka ta definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1.punkta 43) apaksSpunkta;

40) "piederibas dalibvalsts" ir piederibas dalibvalsts, ka ta definéta
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 44) apakSpunkta;

41) "uznémegja dalibvalsts" ir uzpnémgja dalibvalsts, ka ta definéta
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 45) apaksSpunkta;

42) "ECBS centralas bankas" ir ECBS centralas bankas, ka tas definétas
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 46) apaksSpunkta;

43) "centralas bankas" ir centralas bankas, ka tas definétas Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 47) apaks$punkta;
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44) "konsolidéti" ir konsolidéti, ka tas definéts Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 48) apakSpunkta;

45) "subkonsolideti" ir subkonsolidéti, ka tas definéts Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 49) apak$punkta;

46) "finanSu instrumenti" ir finanSu instrumenti, ka tie definéti
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta l.punkta 50) apakSpunkta;

47) "paSu kapitals" ir paSu kapitals, ka tas definéts Regulas (ES)
Nr. 575/2013 24. panta 1.punkta 118) apakSpunkta;

48) "operacionalais risks" ir operacionalais risks, ka tas definéts
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 52) apaksSpunkta;

49) "kreditriska mazinaSana" ir kreditriska mazinasana, ka ta definéta
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta l.punkta 57) apak$punkta;

50) "vertspapiroSana" ir vertspapirosana, ka ta definéta Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 61) apakSpunkta;

51) "vertspapiroSanas pozicija" ir vertspapiro$anas pozicija, ka ta defi-
néta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 62) apakSpunkta;

52) "ipasam nolikam dibinata sabiedriba, kas veic vertspapiroSanu" ir
Tpasam nolikam dibinata sabiedriba, kas veic vertspapirosanu, ka ta
definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 66) apaks-
punkta;

53) "diskrecionari pensiju pabalsti" ir diskrecionari pensiju pabalsti, ka
ta defincta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 73) apaks-
punkta;

54) "riska darfjums" ir riska darfjums, ka tas definéts Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 86) apakspunkta;

55) "tirdzniecibas portfelis" ir tirdzniecibas portfelis, ka tas definéts
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 92) apakSpunkta;

56) "reguléts tirgus" ir reguléts tirgus, ka tas definéts Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 93) apakspunkta;

57) "svira" ir svira, ka ta defingta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta
1.punkta 94) apakspunkta;

58) "parmerigas sviras risks" ir parmerigas sviras risks, ka tas defints
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.punkta 98) apaksSpunkta;

59) "ieksgjas pieejas" ir Regulas (ES) Nr. 575/2013 143. panta 1.
punktd mingtd uz iek$&jiem reitingiem balstita pieeja, 221. panta
minéta iek§€jo modelu pieeja, 225. pantd minéta pasu vert€juma
pieeja, 312. panta 2. punktd minéta attistitas mériSanas pieeja,
283. un 362. panta minéta iek$gja modela metode un 259. panta
3. punkta minéta ick§€ja novertéSanas metode;
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2. Ja $aja direktiva ir atsauce uz vadibas struktliru un ja atbilstigi
valsts tiesibu aktiem vadibas struktiiras vadibas un uzraudzibas funkcijas
ir uzticétas dazadam strukturam vai dazadiem vienas strukttiras locek-
liem, dalibvalsts identificE atbildigas struktiras vai vadibas struktiiras
atbildigos loceklus saskana ar saviem tiesibu aktiem, ja vien Saja direk-
tiva nav noteikts citadi.

II SADALA
KOMPETENTAS IESTADES

4. pants

Kompetento iestaZzu norikoSana un pilnvaras

1.  Dalibvalstis noriko kompetentas iestades, kuras veic Saja direktiva
un Regula (ES) Nr. 575/2013 paredzetas funkcijas un pienakumus. Par
to dalibvalstis inform& Komisiju un EBI, noradot jebkadu funkciju un
pienakumu sadalfjumu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades uzrauga iestazu
un, attieciga gadijuma, finanSu parvalditajsabiedribu un jauktu finansu
parvalditajsabiedribu darbibas, lai izvertetu to atbilstibu §is direktivas un
Regulas (ES) Nr 575/2013 prasibam.

3. Dalibvalstis nodrosSina, ka ir noteikti attiecigi pasakumi, lai lautu
kompetentajam iestadém iegiit informaciju, kas vajadziga, lai izvertetu
iestazu un, attiecigd gadijuma, finanSu parvalditajsabiedribu un jauktu
finansu parvalditajsabiedribu atbilstibu 2. punkta min€tajam prasibam,
un izmekl&tu iesp&jamus minéto prasibu parkapumus.

4.  Dalibvalstis nodroSina, ka kompetentajam iestadém ir zinaSanas,
resursi, darbspg€ja, pilnvaras un neatkariba, kas nepieciesama, lai veiktu
funkcijas, kas saistitas ar $aja direktiva un Regula (ES) Nr. 575/2013
noteikto prudencialo uzraudzibu, izmekl&Sanu un sankcijam.

5. Dalibvalstis pieprasa, lai iestades savas piederibas dalibvalsts
kompetentajam iestadém sniegtu visu informaciju, kas nepiecieSama,
lai izvertétu to atbilstibu noteikumiem, kuri pienemti saskana ar $o
direktivu un Regulu (ES) Nr. 575/2013. Dalibvalstis arT nodrosina, ka
iestazu icks€jas kontroles mehanismi, ka arT administrativas un gramat-
vedibas procediiras lauj jebkura laika parbaudit to atbilstibu Sadiem
noteikumiem.

6.  Dalibvalstis nodro$ina, ka iestades registré visus savus darfjumus
un dokumentgé sisttmas un procesus, kam pieméro So direktivu un
Regulu (ES) Nr. 575/2013, ta, lai kompetentas iestades var€tu jebkura
laika parbaudit atbilstibu $ai direktivai un Regulai (ES) Nr. 575/2013.
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7.  Dalibvalstis nodrosSina, ka uzraudzibas funkcijas saskapa ar So
direktivu un Regulu (ES) Nr. 575/2013 un visas citas kompetento
iestazu funkcijas ir nodalitas un neatkarigas no funkcijam, kuras saistitas
ar noregul@jumu. Dalibvalstis par to inform& Komisiju un EBI, noradot
jebkadu pienakumu sadalijumu.

8.  Dalibvalstis nodroSina, to ka, ja noregul§juma pilnvaras ir
pieskirtas citam valsts iestadém, kas nav kompetentas iestades, mingtas
citas valsts iestades cieSi sadarbojas ar kompetentajam iestadém un
apspriezas ar tam par noreguléjuma planu izstradi.

5. pants

Darbibas koordinéSana dalibvalstis

Ja dalibvalstt ir vairak neka viena kompetenta iestade, kas atbild par
kreditiestazu, ieguldijumu brokeru sabiedribu un finan$u iestazu pruden-
cialo uzraudzibu, dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai §adas
iestades darbotos koordin&ti.

6 pants

Sadarbiba Eiropas finanSu uzraudzibas sistéma

Veicot savus pienakumus, kompetentas iestades, piemérojot normativos
un administrativos aktus, kas piepemti ieverojot So direktivu un
Regulu (ES) Nr. 575/2013, nem véra uzraudzibas instrumentu un uzrau-
dzibas prakses konvergenci. Sim noliikam dalibvalstis nodrogina, ka:

a) saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 4. panta 3. punkta noteikto
lojalas sadarbibas principu kompetentas iestades ka Eiropas finansu
uzraudzibas sisttmas (EFUS) puses sadarbojas ar patiesu savstarpgju
cienu un uzticibu, jo pasi, nodrosinot atbilstigas un ticamas infor-
macijas plusmu starp tam un pargjam EFUS pusém;

b) kompetentas iestades piedalas EBI un — vajadzibas gadijjuma —
uzraudzibas kolggijas;

¢) kompetentas iestades dara visu iesp&jamo, lai izpilditu pamatnostad-
nes un ieteikumus, ko sniedz EBI saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 16. pantu, un lai reagétu uz bridindgjumiem un ietei-
kumiem, ESRK izdevusi saskana ar Regulas (ES) Nr. 1092/2010 16.
pantu;

d) kompetentas iestades ciesi sadarbojas ar ESRK;

e) kompetentajam iestadém pieskirtais valsts pilnvarojums netraucé tam
pildit pienakumus ka EBI vai, vajadzibas gadijuma, ESRK loceklem
vai saskana ar $o direktivu un Regulu (ES) Nr. 575/2013.
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7. pants
Uzraudzibas Savienibas dimensija
Pildot savus vispargjos pienakumus, kompetentas iestades katra dalib-
valstl, pamatojoties uz attieciga laika pieejamo informaciju, pienacigi

apsver savu lémumu iespg&jamo ietekmi uz finanSu sist€mas stabilitati
pargjas attiecigajas dalibvalstis un jo Tpasi arkartas situacijas.

III SADALA
PRASIBAS ATTIECIBA UZ PIEKLUVI KREDITIESTAZU DARBIBAI

1. NODALA

Visparigas prasibas attiectba uz piekjuvi kreditiestaiu darbibai

8. pants
Atlauja

1.  Dalibvalstis pieprasa, lai kreditiestades pirms darbibas saksSanas
sanemtu atlauju. Neskarot 10.1idz 14. pantu, dalibvalstis nosaka prasibas
attieciba uz $adu atlauju pieskirSanu un pazino tas EBIL

2. EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, lai precizetu:

a) informaciju, kas jasniedz kompetentajam iestadém kreditiestades
atlaujas pieteikuma, tostarp 10. panta paredz&to darbibas programmu;

b) prasibas, kas piemé&rojamas akcionariem un dalibniekiem, kuriem ir
butiska Iidzdaliba saskapa ar 14. pantu; un

c) skerslus, kas var€tu kavét kompetentas iestades uzraudzibas funkciju
efektivu izpildi, ka minéts 14. panta.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt $a punkta pirmas dalas a), b)
un c) apak$punkta min&tos regulativos tehniskos standartus saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.1idz 14. pantu.

3. EBI izstrada TstenoSanas tehnisko standartu projektus par 2. punkta
pirmas dalas a) apakSpunkta min&tas informacijas sniegSanai paredzg-
tajam tipveida veidlapam, paraugiem un procediiram.

Komisijai tiek pieSkirtas pilnvaras pienemt $a punkta pirmaja dala
mingtos Tsteno$anas tehniskos standartus saskapa ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 15. pantu.
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4.  EBI iesniedz 2. un 3. punkta minétos tehnisko standartu projektus
Komisijai lidz 2015. gada 31. decembrim.

9. pants

Aizliegums personam vai uzpémumiem, kas nav kreditiestades, no
sabiedribas pienemt noguldijumus vai citus atmaksajamus lidzeklus

1.  Personam vai uznémumiem, kas nav kreditiestades, dalibvalstis
liedz pienemt noguldijumus vai citus atmaksajamus lidzeklus no sabied-
ribas.

2. Sapanta 1. punkts neattiecas uz noguldfjumu vai citu atmaksajamu
lidzeklu pienemsSanu, ko veic dalibvalstis, dalibvalstu regionalas
valdibas vai paSvaldibas vai starptautiskas publiskas organizacijas,
kuras viena vai vairakas dalibvalstis ir locekles, vai uz gadijumiem,
kas neparprotami paredzEti valsts vai Savienibas tiesibu aktos, ja uz
mingtajam darbibam attiecas noteikumi un kontrole, kas paredz nogul-
ditaju un iegulditaju aizsardzibu.

10. pants

Darbibas programma un organizatoriska struktiira

Dalibvalstis pieprasa, lai kopa ar atlaujas pieteikumu iesniedz darbibas
programmu, kura izklastiti paredzetas uzpemejdarbibas veidi un kredi-
tiestades organizatoriska struktira.

11. pants

Ekonomiskas vajadzibas

Dalibvalstis nepieprasa, lai atlaujas pieteikumus izskatitu saistiba ar
tirgus ekonomiskajam vajadzibam.

12. pants

Sakotngjais kapitals

1. Neskarot citus valsts tiesibu aktos noteiktus vispargjus nosaci-
jumus, kompetentas iestades atsaka pieskirt atlauju kreditiestades
darbibas saksanai, ja kreditiestadei nav atseviska paSu kapitala vai ja
tas sakotng&jais kapitals ir mazaks par EUR 5 miljoniem.

2. Sakotngjo kapitalu veido tikai viens vai vairaki no Regulas (ES)
Nr. 575/2013 26. panta 1. punkta a) lidz e) apakSpunkta mingtajiem
posteniem.

3. Dalibvalstis var nolemt, ka kreditiestades, kuras neatbilst nosaci-
jumam par atsevisku paSu kapitalu un kuras pastaveja 1979. gada
15. decembri, var turpinat savu darijumdarbibu. Tas var atbrivot $adas
kreditiestades no pienakuma pildit 13. panta 1. punkta pirmaja dala
paredz&to prasibu.
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4. Dalibvalstis var pieskirt atlauju TpasSu kategoriju kreditiestadem,
kuru sakotngjais kapitals ir mazaks par 1. punkta noteikto, ievérojot
$adus nosacijumus:

a) sakotngjais kapitals nav mazaks par EUR 1 miljonu;

b) attiecigas dalibvalstis pazino Komisijai un EBI iemeslus, kapéc tas
izmanto $o iespgju.

13. pants

Efektiva darjjumdarbibas vadiba un galvena biroja atraSanas vieta

1. Kompetentas iestades pieSkir atlauju kreditiestades darbibas
sakSanai vienigi tad, ja vismaz divas personas faktiski vada pieteikuma
iesniedzgja kreditiestades darTjumdarbibu.

Tas atsaka pieskirt $adu atlauju, ja vadibas struktiiras locekli neatbilst
91. panta 1. punkta minétajam prasibam.

2. Visas dalibvalstis pieprasa, lai:

a) kreditiestadei, kas ir juridiska persona un kam saskana ar attiecigas
valsts tiesibu aktiem ir juridiska adrese, galvenais birojs atrastos taja
pasa dalibvalsti, kur ir tas juridiska adrese;

b) kreditiestadei, kas nav a) apakSpunkta minéta kreditiestade, galvenais
birojs atrastos dalibvalsti, kas tai pieskirusi atlauju un kur ta faktiski
darbojas.

14. pants

Akcionari un dalibnieki

1.  Kompetentas iestades atsaka pieskirt atlauju kreditiestades darbibas
saksanai, ja vien kreditiestade nav tas informgjusi par tadu tieSu vai
netieSu akcionaru vai dalibnieku, kas ir fiziskas vai juridiskas personas,
identitati, kuriem ir bitiska Iidzdaliba, un par $is lidzdalibas apjomu,
vai, ja nav bitiskas lidzdalibas, — par 20 lielako akcionaru vai dalib-
nieku identitati.

Nosakot, vai ir izpilditi krit€riji butiskai lidzdalibai, nem véra balsstie-
sibas, kas minétas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/109/EK (2004. gada 15. decembris) par atklatibas prasibu saska-
nosanu attieciba uz informaciju par emitentiem, kuru vértspapirus atlauts
tirgot reguléta tirgd (1) 9. un 10. pantd, un minétas direktivas 12. panta
4. un 5. punkta noteiktos nosacijumus par balsstiesibu summéesanu.

(') OV L 390, 31.12.2004., 38. Ipp.
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Dalibvalstis nenem vera balsstiesibas vai kapitala dalas, kuras ir iestazu
turgjuma ka rezultats finanSu instrumentu sakotn&jai izvietoSanai vai
finansu instrumentu izvietoSanai ar neizvietoto instrumentu izpirkSanas
garantiju, ka minéts Direktivas 2004/39/EK 1 pielikuma A iedalas 6.
punkta, ar nosacijumu, ka §is tiesibas netiek Tstenotas vai citadi izman-
totas, lai iesaistitos emitenta vadiba, un ka tas viena gada laika pec
lidzdalibas iegtiSanas tiek atsavinatas.

2. Kompetentas iestades atsaka pieskirt atlauju kreditiestades darbibas
sakSanai, ja nemot veéra vajadzibu nodrosinat kreditiestades pardomatu
un piesardzigu vadibu, tas nav parliecinatas par akcionaru vai dalibnieku
piemérotibu, jo ipasi, ja netiek izpilditi 23. panta 1. punkta noteiktie
kriteriji. Piem@ro 23. panta 2. un 3. punktu un 24. pantu.

3. Ja starp kreditiestadi un citam fiziskajam vai juridiskajam
personam pastav ciesas attiecibas, kompetentas iestades atlauju pieskir
vienigi tad, ja §is attiecibas tam netraucé efektivi Tstenot uzraudzibas
funkcijas.

Kompetentas iestades atsaka pieskirt atlauju kreditiestades darbibas
saksanai tad, ja kadas tresas valsts normativie un administrativie akti,
kas reglamenté vienu vai vairakas fiziskas vai juridiskas personas, ar
kuram kreditiestadei ir cieSas attiecibas, vai minéto normativo un admi-
nistrativo aktu piemé&roSanas griitibas traucé tam efektivi istenot uzrau-
dzibas funkcijas.

Kompetentas iestades pieprasa, lai kreditiestades tam sniegtu informa-
ciju, kas tam vajadziga, lai nepartraukti uzraudzitu atbilstibu $aja punkta
mingtajiem nosacijumiem.

15. pants
Atteikums pieskirt atlauju

Ja kompetenta iestade atsaka pieSkirt atlauju kreditiestades darbibas
saksanai, pieteikuma iesniedz€jam par $o Iémumu un ta pienemsanas
iemesliem pazino seSu ménesu laika no pieteikuma sanemsSanas vai, ja
pieteikums nav pilnigs, seSus méneSus péc tam, kad ir sanemta pilniga
informacija, kas vajadziga lémuma pienpemsSanai.

Jebkura gadfjuma lémumu pieskirt vai atteikt atlauju pienpem 12
meénesos no pieteikuma sanemsanas.

16. pants

Iepriekséja apsprieSanas ar citu dalibvalstu kompetentajam valsts
iestadem

1. Pirms atlaujas pieskirSanas kreditiestadei kompetenta iestade
apspriezas ar tadas citas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura kredi-
tiestade:

a) ir meitasuzne@mums kredttiestadei, kas sanemusi atlauju mingtaja cita
dalibvalstr;

b) ir meitasuzn@mums tadas kreditiestades matesuzp€mumam, kas sané-
musi atlauju minétaja cita dalibvalsti



0201310036 — LV — 09.07.2018 — 004.001 — 14

¢) ir to pasu fizisko vai juridisko personu kontrole, kuras kontrole
kreditiestadi, kas sanémusi atlauju minétaja cita dalibvalsti.

2.  Pirms atlaujas pieskirSanas kreditiestadei kompetenta iestade
apspriezas ar to kompetento iestadi, kas ir atbildiga par apdrosinasanas
sabiedribu vai ieguldfjumu brokeru sabiedribu uzraudzibu attiecigaja
dalibvalsti, kura kreditiestade:

a) ir meitasuzp€mums apdroSinasanas sabiedribai vai ieguldijjumu
brokeru sabiedribai, kas sape€musi atlauju Savieniba;

b) ir meitasuzn@mums tadas apdrosinasanas sabiedribas vai tadas iegul-
dijumu brokeru sabiedribas matesuznémumam, kas sanémusi atlauju
Savieniba;

¢) ir to pasu fizisko vai juridisko personu kontrole, kuras kontrole
apdroS§inasanas sabiedribu vai ieguldijumu brokeru sabiedribu, kas
sanémusi atlauju Savieniba.

3. Sapanta 1. un 2. punktd minétas attiecigas kompetentas iestades jo
ipaSi savstarpEji apspriezas, izvertéjot akcionaru piemé&rotibu un tas
pasas grupas citas saimnieciskas vienibas vadiba iesaistito vadibas struk-
tiras loceklu reputaciju un pieredzi. Tas apmainas ar visu informaciju
attieciba uz akcionaru piemeérotibu un vadibas struktiiras loceklu repu-
taciju un pieredzi, kas ir svariga ka atlaujas pieSkirSanai, ta arT nolika
pastavigi izvertét to, ka tiek ieverota atbilstiba darbibas nosacTjumiem.

17. pants
Citas dalibvalstis atlauju sapémusu kreditiestazu filiales
Uzp@mgjas dalibvalstis nepieprasa atlauju vai dotaciju kapitalu kredities-
tazu filialem, kuras ir sanémusas atlauju citas dalibvalstis. Sadu filialu

izveidi un uzraudzibu veic saskana ar 35. pantu, 36. panta 1., 2. un 3.
punktu, 37. pantu, 40.11dz 46. pantu, 49. pantu, 73. un 74. pantu.

18. pants
Atlaujas anulésana

Kompetentas iestades var anulét kreditiestadei pieskirtu atlauju vienigi
tad, ja kreditiestade:

a) nav izmantojusi atlauju 12 méneSu laika, neparprotami atsakas no tas
vai ilgak par seSiem meéneSiem nav veikusi darfjumus, ja vien attie-
ciga dalibvalsts nav noteikusi, ka $ados gadijumos atlauja zaudg
speku;

b) ir san€musi atlauju, iesniedzot nepatiesas zinas vai ar citiem neliku-
migiem Iidzekliem;

¢) vairs neatbilst nosacijumiem, ar kadiem atlauja pieskirta;
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d) vairs neatbilst prudencialajam prasibam, kas izklastitas Regulas (ES)
Nr. 575/2013 Tresaja, Ceturtaja vai Sestaja dala, vai kas noteiktas
saskana ar §is direktivas 104. panta 1. punkta a) apakSpunkta vai
105. panta, vai arT ja vairs nevar palauties, ka ta pildis savas saistibas
pret kreditoriem, un jo Ipasi — ta vairs negaranté drosibu aktiviem, ko
tai uzticgjusi nogulditaji;

e) atbilst kadam no citiem gadijumiem, kuros valsts tiesibu akti paredz
atlaujas anul€Sanu; vai

f) izdara kadu no 67. panta 1. punkta min&tajiem parkapumiem.

19. pants

Kreditiestazu nosaukums

Neatkarigi no uznéméjas dalibvalsts noteikumiem par varda "banka",
"krajbanka" vai citu banku nosaukumu lietojumu kreditiestades savas
darbibas veikSanas noltika var visa Savienibas teritorija lietot to pasu
nosaukumu, ko tas lieto dalibvalsti, kura atrodas to galvenais birojs. Ja
var rasties parpratums, uznéméja dalibvalsts var pieprasit, lai skaidribas
labad nosaukumu papildinatu ar noteiktiem paskaidrojumiem.

20. pants

Pazinojums par atlaujas pieskirSanu un atlaujas anuléSanu

1. Kompetentas iestades zino EBI par katru saskapa ar 8. pantu
pieskirto atlauju.

2. EBI publicé sava timekla vietné un regulari atjaunina sarakstu ar
visu kreditiestazu nosaukumiem, kuram ir pieskirta atlauja.

3.  Konsolidétas uzraudzibas iestade saskana ar 14. panta 3. punktu,
74. panta 1. punktu un 109. panta 2. punktu sniedz attiecigajam kompe-
tentajam iestadém un EBI visu informaciju par kreditiestazu grupu, jo
pasi par grupas juridisko un organizatorisko struktiiru un tas parvaldibu.

4.  §a panta 2. punkta mindtaja saraksta atzimé visu to kreditiestazu
nosaukumus, kuram nav 12. panta 1. punkta noteikta kapitala, un norada
minétas kreditiestades ka tadas.

5. Kompetentas iestades zino EBI par katru atlaujas anulé$anas gadi-
jumu, vienlaikus noradot $adas anul&Sanas iemeslus.

21. pants

Nepiemérosana kreditiestadem, kuras ir pastavigi radniecigas
centralajai iestadei

1. Kompetentas iestades var nepiemérot §is direktivas 10. un
12. panta un 13. panta 1. punkta noteiktas prasibas attieciba uz
Regulas (ES) Nr. 575/2013 10. panta minéto kreditiestadi saskana ar
taja izklastitajiem nosacijumiem.
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Dalibvalstis var saglabat un izmantot speka esoSos valsts tiesibu aktus
attieciba uz $adu nepiemé&roSanu, ar noteikumu, ka tas nav pretruna ar $o
direktivu vai Regulu (ES) Nr. 575/2013.

2. Ja kompetentas iestades izmanto 1. punkta min€to nepiemérosanu,
17., 33., 34. un 35. pantu, 36. panta 1.Iidz 3. punktu, 39.1idz 46. pantu,
VII sadalas 2. nodalas II iedalu un VII sadalas 4. nodalu pieméro
kreditiestadei kopuma, ko veido centrala iestade kopa ar tas radnieci-
gajam iestadém.

2. NODALA
Biitiska lidzdaliba kreditiestade

22. pants

Pazinojums par planotam iegadém un to noveértéjums

1.  Dalibvalstis pieprasa, lai jebkura fiziska vai juridiska persona vai
sadas personas, kuras rikojas saskanoti ("potencialais ieguvéejs"),
pienemot 1&@mumu tieSi vai netiesSi iegadaties butisku lidzdalibu kada
kreditiestade vai ari tieSi vai netieSi turpinat palielinat $adu butisku
lidzdalibu tiktal, ka to tur€ta balsstiesibu vai kapitala dala sasniegtu
vai parsniegtu 20 %, 30 % vai 50 % vai kreditiestade klitu par to
meitasuzpémumu ("planota iegade"), tas kreditiestades, kura tas v&las
iegadaties vai palielinat bitisku Iidzdalibu, kompetentajam iestadém
vispirms rakstveida pazinotu par iegadi, noradot planotas lidzdalibas
apjomu un butisko informaciju, ka precizets saskana ar 23. panta 4.
punktu. Dalibvalstim neuzliek par pienakumu piemé&rot 30 % robezver-
tibu, ja tas saskapa ar Direktivas 2004/109/EK 9. panta 3. punkta a)
apaksSpunktu pieméro vienas tresdalas robezvertibu.

2. Kompetentas iestades rakstveida potencialajam ieguv&jam apstip-
rina pazinojuma saskana ar 1. punktu vai papildu informacijas saskana
ar 3. punktu sanemsSanu nekavgjoties un jebkura gadijuma divu darb-
dienu laika p&c sanemsanas.

Lai veiktu 23. panta 1. punkta paredzéto noveérte§jumu ("novertejums"),
kompetento iestazu riciba ir ne vairak ka 60 darbdienas no rakstveida
apstiprinajuma par pazinojuma un visu dokumentu, kurus, pamatojoties
uz 23. panta 4. punktd min€to sarakstu, dalibvalstl pieprasits Sim pazi-
nojumam pievienot, sanemsanas ("vert€sanas periods").

Apstiprinot sanemsanu, kompetentas iestades potencialajam ieguvéjam
dara zinamu vértéSanas perioda beigu datumu.

3. VerteSanas perioda laika, bet ne vélak ka vertéSanas perioda 50.
darbdiena, kompetentas iestades vajadzibas gadijuma var pieprasit
papildu informaciju, kas vajadziga, lai pabeigtu novértgjumu. So piepra-
sfjumu veic rakstveida, konkréti noradot, kada papildu informacija ir
vajadziga.
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Vertesanas periods tiek partraukts uz laikposmu no dienas, kad kompe-
tentas iestades pieprasa informaciju, 1idz dienai, kad tiek sanemta poten-
ciala ieguvgja atbilde. Partraukums neparsniedz 20 darbdienas. Kompe-
tentajam iestadém ir tiesibas atkartoti pieprasit papildu vai precizaku
informaciju, tacu §1 iemesla d€] vért€sanas periods netiek partraukts.

4. Kompetentas iestades drikst pagarinat 3. punkta otraja dala min&to
partraukumu lidz 30 darbdienam, ja potencialais ieguvéjs atrodas vai
tiek regul@ts arpus Savienibas vai ir fiziska vai juridiska persona, kura
nav paklauta uzraudzibai saskana ar So direktivu vai Direktivam
2009/65/EK, 2009/138/EK vai 2004/39/EK.

5. Ja kompetentas iestades nolemj iebilst pret planoto iegadi, tas divu
darbdienu laika no noveért§juma pabeigSanas, neparsniedzot vertésanas
periodu, rakstveida informé potencialo ieguv€ju, sniedzot pamatojumu.
Ja to paredz attiecigas valsts tiesibu akti, péc potenciala ieguvé&ja piepra-
stjuma var publicét attiecigu atklatu pazinojumu par l€muma pamato-
jumu. Tas neliedz dalibvalstij laut kompetentajai iestadei publicét $adu
informaciju art tad, ja potencialais ieguv€js to nav pieprasijis.

6. Ja kompetentas iestades veértéSanas perioda laika rakstveida neie-
bilst pret planoto iegadi, tad to uzskata par apstiprinatu.

7.  Kompetentas iestades var noteikt maksimalo terminu, kura japa-
beidz planota iegade, un vajadzibas gadijuma to var pagarinat.

8. Attieciba uz pazinojumu sniegSanu kompetentajam iestadém un So
iestazu sniegto apstiprindjumu balsstiesibu vai kapitala tieSai vai netieSai
iegadei dalibvalstis nepiem@ro stingrakas prasibas par $aja direktiva
noteiktajam.

9. EBI izstrada 1istenosanas tehnisko standartu projektus, kuros
noteiktas 24. pantd minéta attiecigo kompetento iestazu apsprieSanas
procesa kopigas procediiras, veidlapas un paraugi.

EBI iesniedz mingtos stenosanas tehnisko standartu projektus Komisijai
lidz 2015. gada 31. decembrim.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt $a punkta pirmaja dala
mingtos Tsteno$anas tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 15. pantu.

23. pants

Novértesanas kriteriji

1. Lai nodroSinatu kreditiestades, kura planots iegadaties butisku
lidzdalibu, pardomatu un piesardzigu vadibu un nemot véra potenciala
ieguvgja iespgjamo ietekmi uz minéto kreditiestadi, kompetentas
iestades, izvertgjot 22. panta 1. punkta paredz€to pazinojumu un
22. panta 3. punkta min€to informaciju, noverté potenciala ieguvgja
piemérotibu un planotas iegades finansialo pamatotibu saskana ar
$adiem kriterijiem:

a) potenciala ieguvéja reputacija;
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b) jebkura vadibas struktiiras locekla un augstakas vadibas locekla, kurs
planotas iegades rezultata vadis kreditiestades darbibu, reputacija,
zinaSanas, iemanas un pieredze, ka izklastits 91. panta 1. punkta;

¢) potenciala ieguvgja finanSu stabilitate, jo Tpasi saistiba ar veiktas un
planotas darfjumdarbibas veidu kreditiestade, kura planots iegadaties
lidzdalibu;

d) vai kreditiestade spes pildit un turpmak pildis prudencialas prasibas,
pamatojoties uz $o direktivu un Regulu (ES) Nr. 575/2013, ka ar1
attieciga gadijuma uz citiem Savienibas tiesibu aktiem, seviski Direk-
tivam 2002/87/EK un 2009/110/EK, tostarp, vai sabiedribu grupas,
kuras sastava ta ieklausies, struktiira lauj Tstenot efektivu uzraudzibu,
nodrosinat efektivu informacijas apmainu starp kompetentajam
iestadeém un noteikt kompetento iestazu pilnvaru sadalijumu;

e) vai nav pamata aizdomam, ka saistiba ar planoto iegadi tiek veikta
vai ir veikta nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSana vai terorisma
finanséSana  Eiropas  Parlamenta un Padomes  Direktivas
2005/60/EK (2005. gada 26. oktobris) par to, lai nepielautu finansu
sisttmas izmantoSanu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizéSanai un
teroristu finans€$anai (!) 1. panta nozim& vai ir méginats veikt
$adas darbibas, vai ka planota iegade varétu palielinat $adu risku.

2. Kompetentas iestades var iebilst pret planoto iegadi tikai tad, ja
tam ir pamatots iemesls ta rikoties, jo nav izpilditi 1. punkta noraditie
kritériji, vai ja ieguv&ja iesniegta informacija ir nepilniga.

3. Dalibvalstis nenosaka nekadus prieksnoteikumus attieciba uz iegi-
stamo lidzdalibas limeni un nelauj attiecigas valsts kompetentajam
iestadém izvertet planoto iegadi saistiba ar tirgus ekonomiskajam vaja-
dzibam.

4. Dalibvalstis dara zinamu atklatibai sarakstu ar informaciju, kas
vajadziga novert§juma veikSanai un kas kompetentajam iestadém ir
jasanem, kad tam iesniedz 22. panta 1. punkta min€to pazinojumu.
Prasita informacija ir sameriga un atbilst potenciala ieguv&ja un planotas
iegades veidam. Dalibvalstis nepieprasa informaciju, kas nav butiska
prudenciala noveértéjuma veikSanai.

5. Neatkarigi no 22. panta 2., 3. un 4. punkta, ja kompetentajai
iestadei ir pazinots par diviem vai vairakiem priekslikumiem iegadaties
vai palielinat butisku lidzdalibu viena un tai pasa kreditiestade, tad
kompetenta iestade visu potencialo ieguvgju priekslikumus izskata nedi-
skrimingjosa veida.

(') OV L 309, 25.11.2005., 15. Ipp.
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24. pants

Kompetento iestazu sadarbiba

1. Veicot novertésanu, attiecigas kompetentas iestades strada, savstar-
p&ji pilniba konsult&joties, ja potencialais ieguvéjs ir kads no turpmak
minétajiem:

a) cita dalibvalsti vai cita, ar planoto biutiskas Ilidzdalibas iegfisanu
nesaistita nozaré atlauju sapemusi kreditiestade, apdroSinasanas
sabiedriba, parapdro§inasanas sabiedriba, ieguldfjumu brokeru
sabiedriba vai parvaldibas sabiedriba Direktivas 2009/65/EK
2. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozimé ("PVKIU parvaldibas
sabiedriba");

b) cita dalibvalstt vai cita, ar planoto lidzdalibas iegliSanu nesaistita
nozaré atlauju sanémusas kreditiestades, apdroSinasanas sabiedribas,
parapdrosinasanas sabiedribas, ieguldijumu brokeru sabiedribas vai
PVKIU parvaldibas sabiedribas matesuznémums;

c) cita dalibvalsti vai cita, ar planoto bitiskas lidzdalibas iegtisanu
nesaistita nozaré atlauju sanémusu kreditiestadi, apdroSinasanas
sabiedribu, parapdro$§inasanas sabiedribu, ieguldijumu brokeru
sabiedribu vai PVKIU parvaldibas sabiedribu kontrolgjosa fiziska
vai juridiska persona.

2. Kompetentas iestades bez lickas kaveSanas sniedz cita citai
jebkuru informaciju, kas ir bitiska vai noderiga novértéSanai. Saja
sakara kompetentas iestades cita citai p&c pieprasijuma pazino Vvisu
noderigo informaciju un péc savas ierosmes — visu biitisko informaciju.
Kompetenta iestade, kas izsniegusi atlauju kredttiestadei, kura planots
iegtt lidzdalibu, sava 1émuma norada ikvienu par potencialo ieguv&ju
atbildigas kompetentas iestades pausto viedokli vai atrunu.

25. pants

Pazinojums par atsavinasanu

Dalibvalstis pieprasa jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, kura piené-
musi 1émumu tiesi vai netiesi atsavinat butisku Iidzdalibu kreditiestadg,
vispirms rakstveida pazinot par atsavinasanu kompetentajam iestadeém,
noradot tam attiecigas lidzdalibas apjomu. Sada persona pazino kompe-
tentajam iestadém ari par to, vai ta pienémusi lémumu samazinat savu
biitisko lidzdalibu ta, ka tas turgjuma esoSo balsstiesibu vai kapitala dala
samazinatos zem 20 %, 30 % vai 50 %, vai ari ta, ka kreditiestade vairs
nebilitu tas meitasuzpémums. Dalibvalstim nav pienakuma pieméerot
30 % robezvertibu, ja tas saskana ar Direktivas 2004/109/EK 9. panta
3. punkta a) apakSpunktu piemé&ro vienas treSdalas robezvertibu.

26. pants

Pienakums sniegt informaciju un sankcijas

1.  Kreditiestades informé kompetentas iestades, lidzko uzzina par
katru tadu lidzdalibas iegiiSanu vai atsavina$anu to kapitala, kuras dél
lidzdaliba parsniedz kadu no 22. panta 1. punkta un 25. panta ming-
tajam robezveértibam vai kliist mazaka par tam.
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Kredttiestades, kuram ir atlauja tirgot reguléta tirgt, vismaz reizi gada
kompetentajam iestadém dara zinamus to akcionaru un dalibnieku
vardus un uzvardus vai nosaukumus, kuriem ir butiska Iidzdaliba, un
sadas lidzdalibas apjomu, kas noradits, pieméram, informacija, kuru
sanem akcionaru un dalibnieku gada pilnsapulc€ vai saskana ar notei-
kumiem, ko piemé&ro sabiedribam, kuram ir atlauja tirgot reguléta tirgt.

2. Dalibvalstis pieprasa, lai gadijuma, ja 22. panta 1. punktad ming&to
personu ietekme var kaiteét kreditiestades pardomatai un piesardzigai
vadibai, kompetentas iestades veiktu piem&rotus pasakumus $adas situa-
cijas novérsanai. Sadi pasakumi var bt rikojumi, sankcijas saskana ar
65.11dz 72. pantu, kas noteiktas vadibas struktiiras locekliem un vadita-
jiem, vai attiecigo kreditiestades akcionaru vai dalibnieku akcijam vai
dalam atbilstigo balsstiesibu isteno$anas apturéSana.

Lidzigus pasakumus pieméro fiziskam un juridiskam personam, kas
neizpilda pienakumu iepriek§ sniegt informaciju, ka noteikts 22. panta
1. punkta un ieverojot 65.1idz 72. pantu.

Ja Tidzdaliba ir iegiita pret€ji kompetento iestazu iebildumam, dalibval-
stis neatkarigi no visam citam sankcijam, kas japienem, paredz vai nu
atbilstigo balsstiesibu atcelSanu, vai balsojuma atziSanu par nederigu, vai
arT iespgju to anulét.

27. pants

Bitiskas lidzdalibas Kkriteriji

Nosakot, vai butiskas Iidzdalibas kriteriji, kas ming&ti 22., 25. un 26.
panta, ir izpilditi, nem veéra balsstiesibas, kas min&tas Direktivas
2004/109/EK 9., 10. un 11. panta, un minétas direktivas 12. panta 4.
un 5. punkta noteiktos nosacijumus par balsstiesibu summésanu.

Nosakot, vai bitiskas lidzdalibas kriteriji, kas min&ti 26. panta, ir izpil-
diti, dalibvalstis nenem véra balsstiesibas vai kapitala dalas, kuras var
but iestazu turgjuma ka rezultats finanSu instrumentu sakotngjai izvieto-
$anai un/vai finanSu instrumentu izvieto$anai ar neizvietoto instrumentu
izpirkSanas garantiju, ka min&ts Direktivas 2004/39/EK I pielikuma A
iedalas 6. punkta, ar nosacfjumu, ka $is tiesibas netiek Tstenotas vai
citadi izmantotas, lai iesaistitos emitenta parvaldiba, un ka tas viena
gada laika p€c iegades tiek atsavinatas.

IV SADALA
IEGULDIJUMU BROKERU SABIEDRIBU SAKOTNEJAIS KAPITALS

28. pants
Ieguldijumu brokeru sabiedribu sakotngjais kapitals
1.  Teguldijumu brokeru sabiedribu sakotngjo kapitalu veido vienigi

viens vai vairaki no Regulas (ES) Nr. 575/2013 26. panta 1. punkta
a) lidz e) apaks$punkta mingtajiem posteniem.
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2. Visu pargjo ieguldljumu brokeru sabiedribu, kuras nav min&tas
29.panta, sakotngjais kapitals ir EUR 730 000.

29. pants

Sakotngjais kapitals attiectba uz ipaSiem ieguldijumu brokeru
sabiedribu veidiem

1.  Teguldijumu brokeru sabiedribai, kura neveic nekadus darjjumus ar
finan$u instrumentiem sava varda vai neveic finansu instrumentu izvie-
toSanu ar neizvietoto instrumentu izpirkSanas garantiju, bet kura tur
klientu naudu vai vértspapirus un kura sniedz vienu vai vairakus no
turpmak mingtajiem pakalpojumiem, sakotn&jais kapitals ir EUR
125 000 apmeéra:

a) iegulditaju rikojumu attieciba uz finanSu instrumentiem pienemsana
un parsitisana,

b) iegulditaju rikojumu attieciba uz finanSu instrumentiem izpilde;

¢) indivdualo finansu instrumentu ieguldijumu portfelu parvaldiSana.

2. Kompetentas iestades drikst atlaut ieguldijumu brokeru sabiedribai,
kura izpilda iegulditaju rikojumus attieciba uz finanSu instrumentiem,
turét $adus instrumentus sava varda, ja izpilditi $adi nosacijumi:

a) Sadu poziciju iemesls ir vienigi sabiedribas nesp&a precizi izpildit
iegulditaju rikojumus;

b) sadu poziciju kopgja tirgus vertiba neparsniedz 15 % no sabiedribas
sakotngja kapitala;

c) sabiedriba izpilda Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.lidz 95. panta un
Ceturtaja dala noteiktas prasibas;

d) sadam pozicijam ir gadifjuma un pagaidu raksturs, un tas pastav
vienigi uz laiku, kas vajadzigs min&ta darjjuma veikSanai.

3. Dalibvalstis var samazinat 1. punkta min€to summu lidz EUR
50 000, ja sabiedribai nav atlauts turét klientu naudu vai vertspapirus,
slegt darfjumus sava varda vai veikt finanSu instrumentu izvietoSanu ar
neizvietoto instrumentu izpirkSanas garantiju.

4.  Saistiba ar §a panta 1. punkta noteiktajiem pakalpojumiem vai 3.
punkta vajadzibam netirdzniecibas portfela finansu instrumentu poziciju
turéSanu, lai iegulditu pasu kapitalu, neuzskata par sava varda noslégtu
darfjumu.
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30. pants

Vietéjo sabiedribu sakotnéjais kapitals

Vietgjam sabiedribam ir sakotngjais kapitals EUR 50 000 apméra, ciktal
tas izmanto uznémeéjdarbibas vai pakalpojumu sniegSanas brivibu, kas
precizéta Direktivas 2004/39/EK 31. un 32. panta.

31. pants

Sabiedribu, kuram nav atlaujas turét klientu naudu vai
vertspapirus, segums

1. Sabiedribu, kas min&tas Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.
punkta 2) apaksSpunkta c) punkta, segums ir izteikts kada no Sadiem
veidiem:

a) sakotngjais kapitals EUR 50 000 apméra;

b) profesionalas darbibas civiltiesiskas atbildibas apdroSinasana, kura
attiecas uz visu Savienibas teritoriju, vai kada cita salidzinama garan-
tija attieciba uz atbildibu, kas rodas profesionalas nolaidibas dél, un
kuras apmeérs ir vismaz EUR 1 000 000 par katru prasibu un kopuma
EUR 1500 000 gada par visam prasibam;

¢) tada veida sakotngja kapitala un profesionalas darbibas civiltiesiskas
atbildibas apdrosSinasanas apvienojums, kas garanté seguma limeni,
kur§ lidzvertigs a) vai b) apakSpunkta min€tajam seguma Iimenim.

Komisija regulari parskata pirmaja dala mingétas summas,

2. Ja Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 2) apakSpunkta
¢) punktd min&ta sabiedriba ir ari registréta saskana ar Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivu 2002/92/EK (2002. gada 9. decembris) par
apdrosinasanas starpniecibu ('), ta izpilda minétas direktivas 4. panta 3.
punktu, un tas segums ir izteikts kada no $adiem veidiem:

a) sakotngjais kapitals EUR 25 000 apmeéra;

b) profesionalas darbibas civiltiesiskas atbildibas apdroSinasana, kura
attiecas uz visu Savienibas teritoriju, vai kada cita salidzinama garan-
tija attieciba uz atbildibu, kas rodas profesionalas nolaidibas d&l, un
kuras apmérs ir vismaz EUR 500 000 par katru prasibu un kopuma
EUR 750 000 gada par visam prasibam,;

¢) tada veida sakotngja kapitala un profesionalas darbibas civiltiesiskas
atbildibas apdrosinasanas apvienojums, kas garanté seguma limeni,
kur§ lidzvertigs a) vai b) apakSpunkta min&tajam seguma Iimenim.

32. pants

Parejas noteikums

1.  Atkapjoties no 28. panta 2. punkta, 29. panta 1. un 3. punkta un
30. panta, dalibvalstis var turpinat pieskirt atlaujas tadam ieguldijjumu
brokeru sabiedribam un sabiedribam, uz ko attiecas 30. pants, kuras
pastavejusas 1995. gada 31. decembri vai agrak un kuru pasu kapitals
ir mazaks par 28. panta 2. punkta, 29. panta 1. vai 3. punkta vai 30.
panta noteikto sakotngja kapitala Iimeni.

() OV L 9, 15.1.2003. 3. Ipp.
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Sadu ieguldfjumu brokeru sabiedribu vai sabiedribu pasu kapitala
Iimenis nav mazaks par augstako atskaites Iimeni, kas aprékinats péc
1993. gada 23. marta. Sis atskaites ITmenis ir pasu kapitala ikdienas
vidgjais Iimenis, kas aprékinats par seSiem méneSiem pirms aprékinu
dienas. To aprékina ik pa seSiem méneSiem attieciba uz iepriek$gjo
periodu.

2. Ja ieguldijumu brokeru sabiedribas vai sabiedribas, uz kuru
attiecas 1. punkts, kontroli parmpem fiziska vai juridiska persona, kas
nav ta, kura to kontrol&jusi 1995. gada 31. decembrT vai agrak, minétas
ieguldijumu brokeru sabiedribas vai sabiedribas pasu kapitals ir vismaz
28. panta 2. punkta, 29. panta 1. vai 3. punkta vai 30. panta noteiktaja
Itmen1, izpemot gadijumus, kad p&c 1995. gada 31. decembra Tpasuma
tiesibas pirmo reizi nodod mantojuma kartiba, ja to apstiprina kompe-
tenta iestade un uz laiku, kas nav ilgaks par 10 gadiem p&c mingétas
Tpasuma tiesibu nodoSanas.

3. Divu vai vairaku ieguldfjumu brokeru sabiedribu vai sabiedribu,
uz kuram attiecas 30. pants, apvienoSanas gadijjuma tas iznakuma
radusas sabiedribas pasu kapitalam nav jasasniedz 28. panta 2. punkta,
29. panta 1. vai 3. punkta vai 30. panta noteiktais Iimenis. Tomér, visos
laikposmos, kad netiek sasniegts 28. panta 2. punkta, 29. panta 1. vai 3.
punkta vai 30. panta noteiktais limenis, apvieno$anas iznakuma radusas
sabiedribas pasu kapitala ITmenis nav zemaks par apvienojusos sabied-
ribu kop&jo pasu kapitalu apvienoSanas bridi.

4. Ieguldjjumu brokeru sabiedribu un sabiedribu, uz kuram attiecas
30. pants, pasu kapitals nav zemaks par 28. panta 2. punkta, 29. panta 1.
vai 3. punkta vai 30. panta un $a panta 1. un 3. punkta noteikto lrmeni.

5. Ja kompetentas iestades uzskata, ka, lai nodroSinatu $adu ieguldi-
jumu brokeru sabiedribu un sabiedribu maksatspéju, ir janodroSina atbil-
stiba 4. punkta noteiktajam prasibam, 1., 2. un 3. punktu nepiemgro.

V SADALA

NOTEIKUMI PAR UZNEMEJDARBIBAS VEIKSANAS BRIVIBU UN
PAKALPOJUMU SNIEGSANAS BRIVIBU

1. NODALA

Vispareéjie principi

33. pants

Kreditiestades

Dalibvalstis nosaka, ka ikviena kreditiestade, kam atlauju pieskirusas un
ko uzrauga citas dalibvalsts kompetentas iestades, var, izveidojot filiales
vai sniedzot pakalpojumus, veikt to teritorija I pielikuma uzskaititas
darbibas saskana ar 35. pantu, 36. panta 1., 2. un 3. punktu,
39. panta 1. un 2. punktu un 40. lidz 46. pantu, ar nosacijumu, ka
pieskirta atlauja aptver $adas darbibas.
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34. pants

FinanSu iestades

1.  Dalibvalstis nosaka, ka ikviena citas dalibvalsts finansu iestade,
kura ir kreditiestades meitasuznémums vai divu vai vairak kreditiestazu
kopigs meitasuznémums, var, izveidojot filiales vai sniedzot pakalpo-
jumus, to teritorija veikt I pielikuma uzskaititas darbibas saskana ar 35.
pantu, 36. panta 1., 2. un 3. punktu, 39. panta 1. un 2. punktu un 40.lidz
46. pantu, ja tas dibinasanas dokumenti un statiiti lauj veikt Sadas
darbibas un ja ta atbilst visiem turpmak mingtajiem nosacijumiem:

a) matesuznémums vai matesuzpémumi ir sapémusi atlauju ka kredi-
tiestades dalibvalsti, kuras tiesibu akti reglamentg attiecigo finansu
iestadi;

b) konkrétas darbibas faktiski tiek veiktas tas pasas dalibvalsts teritorija;

¢) matesuznémumam vai matesuznémumiem ir vismaz 90 % no bals-
stiesibam, kas nostiprinatas finansu iestades akcijas vai dalas;

d) matesuznémums vai matesuznp€mumi ir kompetentajam iestadém
pieradijusi finansu iestades piesardzigu vadibu un ar attiecigas piede-
ribas dalibvalsts kompetento iestazu piekriSanu deklargjusi, ka tie
solidari un atseviski garante saistibas, ko uzp€musies attieciga
finansu iestade;

e) finansu iestade, jo 1pasi attieciba uz konkrétajam darbibam, faktiski ir
ieklauta matesuznémuma vai visu matesuzpémumu konsolidétaja
uzraudziba saskana ar §is direktivas VII sadalas 3. nodalu un
Regulas (ES) Nr. 575/2013 Pirmas dalas II sadalas 2. nodalu, jo
1pasi attieciba uz minétas regulas 92. panta izklastitajam pasu kapi-
tala prasibam, lielo riska darfjumu kontrolei, ka noteikts miné&tas
regulas Ceturtaja dala, un attieciba uz minétas regulas 89. un 90.
panta paredzeto lidzdalibas ierobezoSanu.

Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades parbauda atbilstibu pirmaja
dala noteiktajiem nosacijumiem un pieSkir attiecigajai finansu iestadei
atbilstibas apliecibu, ko ieklauj 35. un 39. panta minétaja pazinojuma.

2. Ja l. punkta pirmaja dala minéta finanSu iestade vairs neizpilda
kadu no paredzetajiem nosacijumiem, piederibas dalibvalsts kompe-
tentas iestades to pazino uznéméjas dalibvalsts kompetentajam iestadeém,
un tad darbibam, ko §1 finanSu iestade veic uzp@méja dalibvalsti,
pieméro attiecigas uznémeéjas dalibvalsts tiesibu aktus.
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3. Sa panta 1. un 2. punktu attiecigi pieméro 1. punkta pirmaja dala
minéto finanSu iestazu meitasuzpémumiem.

2. NODALA

Kreditiestaiu tiesibas veikt uznémeéjdarbibu

35. pants

Prasiba par pazinoSanu un kompetento iestaZu sazina

1.  Kreditiestade, kas v€las izveidot filiali citas dalibvalsts teritorija,
par to pazino savas piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadem.

2. Dalibvalstis pieprasa, lai kreditiestades, kas v€las izveidot filiali
citas dalibvalsts teritorija, veicot 1. punkta min€to pazinosSanu, sniegtu
visu $adu informaciju:

a) dalibvalsts, kuras teritorija ta plano izveidot filiali,

b) darbibas programma, kura izklastiti inter alia filiales paredzgetas dari-
jumdarbibas veidi un organizatoriska struktira;

¢) adrese uzpémgeja dalibvalsti, kur var iegit dokumentus;

d) to personu vards un uzvards, kuras biis atbildigas par filiales vadibu.

3. Ja piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém, nemot véra
paredzetas darbibas, nav iemesla apSaubit kreditiestades vadibas struk-
tiras piemérotibu vai finans$u stavokli, tas tris méneSos péc visas 2.
punkta minétas informacijas sanemSanas So informaciju dara zinamu
uznémgjas dalibvalsts kompetentajam iestadém un attiecigi informé
kreditiestadi.

Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades ar dara zinamu kredities-
tades pasu kapitala apmeéru un struktiiru un pasu kapitala prasibu summu
saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. pantu.

Atkapjoties no otras dalas, 34. panta minétaja gadijuma piederibas dalib-
valsts kompetentas iestades dara zinamu finansu iestades paSu kapitala
apméru un struktiru un kreditiestades, kas ir tas matesuznémums,
kopgjo riska darjjumu vertibu, kas aprékinata saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. panta 3. un 4. punktu.

4. Ja piederibas dalibvalsts kompetentas iestades atsakas 2. punkta
mingto informaciju darit zinamu uznémgjas dalibvalsts kompetentajam
iestadeém, tas tris meénesos peéc visas informacijas sapemsanas pazino
attiecigajai kreditiestadei $a atteikuma iemeslus.

Sis atteikums vai atbildes nesnieg8ana dod tiesibas vérsties piederibas
dalibvalsts tiesas.
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5. EBI izstrada regulativu tehnisko standartu projektus, lai precizétu
informaciju, kas jasniedz saskana ar So pantu.

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras piepemt $3 punkta pirmaja dala
mingtos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

6. EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektus par $adas
informacijas sniegSanai paredz€tajam tipveida veidlapam, paraugiem
un proceduiram.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt $a punkta pirmaja dala
mingtos Tsteno$anas tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 15. pantu.

7.  EBI iesniedz 5. un 6. punkta min&tos tehnisko standartu projektus
Komisijai lidz 2014. gada 1. janvarim.

36. pants

Darbibas uzsakSana

1.  Pirms kredttiestades filiale uzsak savu darbibu, uzpémejas dalib-
valsts kompetentas iestades divos ménesos pec 35. panta minétas infor-
macijas sanemsanas sagatavojas kreditiestades uzraudzibai saskana ar 4.
nodalu un vajadzibas gadijuma norada nosacijumus, ar kuriem vispa-
réjas interes€s minéto darbibu veic uznémeéja dalibvalsti.

2. Sagemot pazinojumu no uzpéméjas dalibvalsts kompetentajam
iestadeém vai Iidz 1. punkta paredz&éta termina beigam nesanemot nekadu
pazinojumu no $im iestadém, var izveidot filiali un sakt darbibu.

3.  Jebkadu saskana ar 35. panta 2. punkta b), c) vai d) apakSpunktu
sniegtas informacijas izmainu gadijuma, kreditiestade par attiecigajam
izmainam rakstiski pazino piederibas dalibvalsts un uznémgjas dalib-
valsts kompetentajam iestadém vismaz vienu ménesi pirms to isteno-
Sanas, lai piederibas dalibvalsts kompetentas iestades varétu pienemt
lémumu péc pazinoSanas saskana ar 35. pantu, un lai uznéméjas dalib-
valsts kompetentas iestades varStu pienemt 18mumu, izklastot izmainu
nosacijumus saskana ar §a panta 1. punktu.

4.  Attieciba uz filialeém, kuras saskana ar to uzpemgjas dalibvalstis
spcka esoSajiem noteikumiem darbibu sakuSas pirms 1993. gada
1. janvara, uzskata, ka tam tika piemérota 35. panta un §a panta 1. un
2. punkta paredz&ta kartiba. No 1993. gada 1. janvara tas reglamente
§a panta 3. punkts un 33. un, 52. pants, un 4. nodala.

5. EBI izstrada regulativu tehnisko standartu projektus, lai precizétu
informaciju, kas jasniedz saskana ar So pantu.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt $3a punkta pirmaja dala
mingtos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.
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6. EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektus par $adas
informacijas sniegSanai paredz€tajam tipveida veidlapam, paraugiem
un proceduram.

Komisijai tiek pieSkirtas pilnvaras pienemt $a punkta pirmaja dala
mingtos Tsteno$anas tehniskos standartus saskapa ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 15. pantu.

7.  EBI iesniedz 5. un 6. punkta mingtos tehnisko standartu projektus
Komisijai lidz 2014. gada 1. janvarim.

37. pants
Informacija par atteikumiem

Dalibvalstis Komisijai un EBI dara zinamu to gadijjumu skaitu un veidu,
kad ir bijis atteikums, ieveérojot 35. pantu un 36. panta 3. punktu.

38. pants
Filialu kopums
Visas uznémeéjdarbibas veikSanas vietas, ko viena dalibvalstt izveidojusi

kreditiestade, kuras galvenais birojs ir cita dalibvalsti, uzskata par vienu
filiali.

3. NODALA

Pakalpojumu sniegSanas brivibas istenoSana

39. pants

PazinoSanas procediira

1. Ikviena kreditiestade, kas vélas pirmo reizi istenot pakalpojumu
sniegS8anas brivibu, darbojoties citas dalibvalsts teritorija, pazino piede-
ribas dalibvalsts kompetentajam iestadém par 1 pielikuma saraksta
uzskaititajam darbibam, kuras ta paredzgjusi veikt.

2. Viena ménesSa laika péc 1. punkta paredz&ta pazinojuma sanem-
Sanas piederibas dalibvalsts kompetentas iestades So pazinojumu nosiita
uznémgjas dalibvalsts kompetentajam iestadém.

3. Sis pants neietekmé tiesibas, ko ieguvusas kreditiestades, kuras
sniedza pakalpojumus jau pirms 1993. gada 1. janvara.

4.  EBI izstrada regulativu tehnisko standartu projektus, lai precizétu
informaciju, kas jasniedz saskana ar So pantu.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt $3a punkta pirmaja dala
minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar proceduru, kas
noteikta Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.—14. panta.
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5. EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektus par s$adas
informacijas sniegSanai paredz€tajam tipveida veidlapam, paraugiem
un proceduram.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt $a punkta pirmaja dala
mingtos TstenoSanas tehniskos standartus saskapa ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 15. pantu.

6.  EBI iesniedz 4. un 5. punkta min&tos tehnisko standartu projektus
Komisijai lidz 2014. gada 1. janvarim.

4. NODALA

Uznémejas dalibvalsts kompetento iestazu pilnvaras

40. pants

Zinojumu sniegSanas prasibas

Uznémgéjas dalibvalsts kompetentas iestades drikst pieprasit visam kredi-
tiestadem, kuram ir filidles to teritorija, regulari zinot uzneémejas dalib-
valsts kompetentajam iestadém par savu darbibu Sajas uzneémgjas dalib-
valsts.

Sadus zipojumus pieprasa vienigi informacijas vai statistikas datu apko-
posanas vajadzibam, lai piem&rotu 51. panta 1. punktu vai uzraudzibas
vajadzibam saskapa ar $o nodalu. Tiem piem&ro dienesta slepenibas
prasibas, kas ir vismaz lidzveértigas 53. panta 1. punkta min&tajam
prasibam.

Uzneémgjas dalibvalsts kompetentas iestades jo 1pasi drikst pieprasit $a
punkta pirmaja dala min&tajam kreditiestadém sniegt informaciju, lai
mingtas kompetentas iestades vartu novertt, vai attieciga filiale ir
nozimiga saskana ar 51. panta 1. punktu.

41. pants

Piederibas dalibvalsts kompetento iestaZu Tistenotie pasakumi
attieciba uz uzpeémeja dalibvalstt veiktajam darbibam

1. Ja uznémgjas dalibvalsts kompetentas iestades, balstoties uz infor-
maciju, kas saskana ar 50. pantu sapemta no piederibas dalibvalsts
kompetentajam iestadém, konstate, ka kreditiestade, kurai tas teritorija
ir filiale vai kura sniedz pakalpojumus tas teritorija, atbilst kadam no
turpmak mingtajiem nosacijumiem attieciba uz darbibam, kas ir Tstenotas
attiecigaja uznémgeja dalibvalsti, tas informé piederibas dalibvalsts
kompetentas iestades:

a) kreditiestade neatbilst valsts tiestbu normam, ar ko transponé $o
direktivu, vai Regulai (ES) Nr. 575/2013;

b) pastav butisks risks, ka kreditiestade neatbildis valsts tiestbu normam,
ar ko transponé So direktivu, vai Regulai (ES) Nr. 575/2013;
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Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades nekavgjoties veic visus
piemérotos pasakumus, lai nodro§inatu, ka attieciga kreditiestade novers
tas neatbilstibu vai Isteno neatbilstibas riska noverSanas pasakumus.
Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades par min&tajiem pasakumiem
nekavgjoties pazino uzpéméjas dalibvalsts kompetentajam iestadém.

2. Ja uznémgjas dalibvalsts kompetentas iestades uzskata, ka piede-
ribas dalibvalsts kompetentas iestades nav izpildijusas vai neizpildis to
saistibas atbilstigi 1. punkta otrajai dalai, tas drikst versties EBI un
pieprasit palidzibu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu.
Ja EBI rikojas saskana ar min€to pantu, jebkuru l€mumu saskana ar
mingtas regulas 19. panta 3. punktu ta pienem 24 stundu laika. EBI
var palidz&t kompetentajam iestadém panakt vienoSanos arT pec savas
iniciativas saskana ar minétas regulas 19. panta 1. punkta otro dalu.

42. pants

Pamatojums un informéSana

Visus pasakumus, kas veikti atbilstigi 41. panta 1. punktam, 43. vai 44.
pantam un kas paredz sankcijas vai ierobezojumus attieciba uz pakal-
pojumu sniegSanas brivibas vai uznémgjdarbibas veikSanas brivibas iste-
nosanu, pienacigi pamato un dara zinamus attiecigajai kreditiestadei.

43. pants

Piesardzibas pasakumi

1.  Pirms 41. panta noteiktas procediiras Tstenosanas uznemgjas dalib-
valsts kompetentas iestades var arkartas situacijas, ickams piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades nav Tstenojusas konkrétus pasakumus
vai nav veikti Direktivas 2001/24/EK 3. panta mingtie reorganizacijas
pasakumi, veikt visus vajadzigos piesardzibas pasakumus, lai aizsargatu
pret finansu nestabilitati, kas nopietni apdraudétu nogulditaju, ieguldi-
taju un klientu kopgjas intereses uznéméja dalibvalsti.

2. Visi piesardzibas pasakumi saskana ar 1. punktu ir samerigi ar to
merki aizsargat pret finanSu nestabilitati, kas nopietni apdraudétu nogul-
ditaju, iegulditaju un klientu kop&jas intereses uznéméja dalibvalsti. Sadi
piesardzibas pasakumi var ietvert maksajumu partrauksanu. Tie nedod
prieksroku kreditiestazu kreditoriem uzpémeja dalibvalsti attieciba pret
kreditoriem citas dalibvalstis.

3. Visi piesardzibas pasakumi, kas veikti saskana ar 1. punktu, zaudé
speku, kad piederibas dalibvalsts administrativas vai tiesu iestades veic
reorganizacijas pasakumus saskana ar Direktivas 2001/24/EK 3. pantu.

4.  Uznémgjas dalibvalsts kompetentas iestades parstaj veikt piesar-
dzibas pasakumus, ja tas uzskata minétos pasakumus par nevajadzigiem
saskana ar 41. pantu, ja vien tie nav zaud&jusi speku saskana ar §a panta
3. punktu.
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5. Par piesardzibas pasakumiem, kas veikti saskana ar 1. punktu, bez
lickas kavésanas informé& Komisiju, EBI un pargjo attiecigo dalibvalstu
kompetentas iestades.

Ja piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém vai jebkuru citu skarto
dalibvalstu kompetentajam iestadém ir iebildumi pret uznémeéjas dalib-
valsts kompetento iestaZzu Tstenotajiem pasakumiem, tas var vérsties EBI
un pieprasit tas palidzibu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19.
pantu. Ja EBI rikojas saskana ar min€to pantu, jebkuru lémumu saskana
ar minétas regulas 19. panta 3. punktu ta pienem 24 stundu laika. EBI
var palidz&ét kompetentajam iestadém panakt vienoSanos ari péc savas
iniciativas saskana ar minétas regulas 19. panta 1. punkta otro dalu.

44. pants

Uzpéméju dalibvalstu pilnvaras

Neatkarigi no 40. un 41. panta uznéméjas dalibvalstis var istenot piln-
varas, kas tam ir pieskirtas saskana ar o direktivu, lai veiktu piem&rotus
pasakumus, kuru mérkis ir noverst to teritorija to noteikumu parka-
pumus, kurus tas pienémusas saskana ar So direktivu, vai vispargja
labuma interes€s, vai piemérot sodus par $adiem parkapumiem. Tas
ietver iespgju liegt parkapgjam kreditiestadém veikt jaunus darfjumus
uznéméju dalibvalstu teritorija.

45. pants

Péc atlaujas anuléSanas veicamie pasakumi

Atlaujas anuléSanas gadijuma piederibas dalibvalsts kompetentas
iestades nekavgjoties informé uznéméjas dalibvalsts kompetentas
iestades. Uznéméjas dalibvalsts kompetentas iestades veic piemérotus
pasakumus, lai liegtu attiecigajai kreditiestadei veikt turpmakus dari-
jumus uzpémejas dalibvalsts teritorija un aizsargatu nogulditaju
intereses.

46. pants

Reklama

Nekas $aja nodala neliedz kreditiestadem, kuru galvenais birojs ir kada
cita dalibvalsti, reklamét uznémgja dalibvalsti savus pakalpojumus ar
visiem pieejamiem sazinas lidzekliem, ievérojot normas, kas reglamentg
sadas reklamas formu un saturu un kas ir pienemtas visparéja labuma
intereses.

VI SADALA
ATTIECIBAS AR TRESAM VALSTIM

47. pants

Pazinosana par treSo valstu filialem un piekluves nosacijumi
kreditiestadém, kuram ir $§adas filiales

1. Tadu kreditiestazu filialem, kuru galvenais birojs ir tresa valsti,
sakot vai turpinot darbibu, dalibvalstis nepieméro noteikumus, kas
rada labvéligaku rezimu par to, kadu pieméro to kreditiestazu filialem,
kuru galvenais birojs ir Savieniba.
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2. Kompetentas iestades dara zinamas Komisijai, EBI un Eiropas
Banku komitejai, kas izveidota ar Komisijas Lémumu 2004/10/EK (1),
visas filialu atlaujas, kas ir pieskirtas kreditiestadém, kuru galvenais
birojs atrodas tresa valst.

3. Savieniba var ar noligumiem, kurus noslédz ar vienu vai vairakam
treSam valstim, vienoties piem&rot noteikumus, kas tadu kreditiestazu
filialem, kuru galvenais birojs ir tre$as valstis, pieSkir vienadu rezimu
visa Savienibas teritorija.

48. pants

Sadarbiba ar treSo valstu uzraudzibas iestadém Kkonsolidétas
uzraudzibas joma

1. P&c dalibvalsts pieprasijuma vai p&c savas iniciativas Komisija var
iesniegt Padomei priekslikumus, lai apspriestu noligumus ar vienu vai
vairakam treSam valstim par lidzekliem konsolidétas uzraudzibas isteno-
Sanai attieciba uz:

a) iestadém, kuru matesuznémumu galvenais birojs ir treSa valsti,

b) tresa valstl esosam iestadem, kuru matesuzn@mumu galvenais birojs
atrodas Savieniba, neatkarigi no ta, vai Sie matesuzpémumi ir
iestades, finanSu parvalditajsabiedribas vai jauktas finanSu parvaldi-
tajsabiedribas.

2. Ar 1. punkta minétajiem noligumiem jo Ipasi censas nodrosinat to,
ka:

a) dalibvalstu kompetentas iestades var iegtt informaciju, kas nepiecie-
Sama tadu Savieniba esoSu iestazu, finanSu parvalditajsabiedribu un
jauktu finanSu parvalditajsabiedribu uzraudzibai, pamatojoties uz to
konsolidéto finansu stavokli, kuru meitasuznémumi ir iestades vai
finansu iestades, kas atrodas tres$a valsti, vai kuriem tajas ir daliba;

b) treSo valstu uzraudzibas iestades var iegiit informaciju, kas nepiecie-
Sama tadu matesuzneémumu uzraudzibai, kuru galvenais birojs
atrodas So treSo valstu teritorija un kuru meitasuzneémumi ir iestades
vai finanSu iestades, kas atrodas viena vai vairakas dalibvalstis, vai
kuriem tajas ir daliba; un

¢) EBI var iegiit no dalibvalstu kompetentajam iestadém informaciju,
kuru tas sap€musSas no treso valstu valsts iestadeém saskapa ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 35. pantu.

3. Neskarot LESD 218. pantu, Komisija ar Eiropas Banku komitejas
palidzibu izverteé 1. punktd mingto sarunu rezultatus un radusos situa-
ciju.

(') OV L 3, 7.1.2004., 36. Ipp.
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4. Piem@rojot So pantu, EBI palidz Komisijai saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 33. pantu.

VII SADALA
PRUDENCIALA UZRAUDZIBA

1. NODALA

Prudencialas uzraudzibas principi

[iedala

Piederibas dalibvalsts un uzpémeéjas dalibvalsts
pilnvaras un pienakumi

49. pants

Piederibas un uzpémeéjas dalibvalstu kompetento iestaZzu pilnvaras

1. Neskarot tos §is direktivas noteikumus, kas paredz uzpemgjas
dalibvalsts kompetento iestazu atbildibu, par iestades prudencialo uzrau-
dzibu, tostarp par to darbibu uzraudzibu, kuras iestade veic saskana ar
33. un 34. pantu, ir atbildigas piederibas dalibvalsts kompetentas
iestades.

2. Sa panta 1. punkts neliedz veikt konsolidéto uzraudzibu.

3.  Uzpémgjas dalibvalsts veiktajos pasakumos neparedz attieksmi,
kas diskriminétu vai ierobezotu tadel, ka kadai iestadei atlauja ir
pieskirta cita dalibvalstl.

50. pants

Sadarbiba attieciba uz uzraudzibu

1. Attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades cieSi sadarbojas, lai
uzraudzitu tadu iestazu darbibu, kuras, it seviski ar filialu starpniecibu,
darbojas viena vai vairakas dalibvalstis, kas nav dalibvalstis, kuras ir to
galvenais birojs. Tas cita citai sniedz visu informaciju par $adu iestazu
vadibu un TpaSumtiesibam, kas, ka paredzams, varétu sekmét to uzrau-
dzibu un izvert€jumu par to atlaujas piesSkirSanas nosacijumiem, un visu
informaciju, kas, ka paredzams, varétu sekmét iestazu uzraudzibu, jo
Tpasi attieciba uz likviditati, maksatspgju, noguldijjumu garantijam,
lielu riska darfjumu ierobezoSanu, citiem faktoriem, kas var ietekmét
attiecigas iestades radito sisteémisko risku, administrativajam un gramat-
vedibas procediiram un ieksgjas kontroles mehanismiem.

2. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades nekavgjoties sniedz
uznémgjas dalibvalsts kompetentajam iestdadém visu informaciju un
konstatg§jumus attieciba uz likviditates uzraudzibu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 Sesto dalu un §Ts direktivas VII sadalas 3.
nodalu saistiba ar darbibam, ko iestades veic ar savu filialu starpniecibu,
ciktal §ada informacija un konstatgjumi ir butiski nogulditaju vai iegul-
ditaju aizsardzibai uznéméja dalibvalsti.
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3. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades nekavgjoties informe
visu uznémgju dalibvalstu kompetentas iestades, ja ir radusies likvidi-
tates spriedze vai ja ir pamats uzskatit, ka tada var€tu rasties. Minéta
informacija ietver arl zinas par atveseloSanas plana planosanu un Tste-
noSanu, ka arf visiem $aja sakara veiktajiem prudencialajiem uzrau-
dzibas pasakumiem.

4.  Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades péc uznémgjas dalib-
valsts kompetento iestdzu pieprasijuma pazino un izskaidro, ka uzpé-
mgjas dalibvalsts kompetento iestazu sniegta informacija un konstate-
jumi ir pemti véra. Ja p&c informacijas un konstatgjumu pazinoSanas
uznémgjas dalibvalsts kompetentas iestades apgalvo, ka piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades nav veikusas nekadus piemérotus pasa-
kumus, uznémgjas dalibvalsts kompetentas iestades var, ieprieks infor-
mgjot piederibas dalibvalsts kompetentas iestades un EBI, veikt piemé-
rotus pasakumus, lai novérstu turpmakus parkapumus, lai aizsargatu
nogulditaju, iegulditaju un citu personu, kam sniedz pakalpojumus, inte-
reses vai lai aizsargatu finanSu sist€émas stabilitati.

Ja piederibas dalibvalsts kompetentas iestades nepiekrit pasakumiem, ko
uznémgjas dalibvalsts kompetentas iestades grasas veikt, piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades var nodot jautaqjumu EBI un pieprasit
tas atbalstu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu. Ja EBI
rikojas saskapa ar minéto pantu, ta jebkuru lémumu pienem viena
ménesa laika.

5. Kompetentas iestades var versties pie EBI par situacijam, kad
pieprasijums sadarboties, jo Tpasi apmainities ar informaciju, ir noraidits
vai uz to nav atbildets sameériga termina. Neskarot LESD 258. pantu,
EBI mingtajas situacijas var rikoties saskana ar pilnvaram, kas tai
pieskirtas saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu. EBI var
palidzét kompetentajam iestadém panakt vienoSanos par informacijas
apmainu saskana ar $o pantu arT péc savas iniciativas saskana ar minétas
regulas19. panta 1. punkta otro dalu.

6.  EBI izstrada regulativu tehnisko standartu projektus, lai precizétu
$aja panta mingto informaciju.

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras piepemt $a punkta pirmaja dala
mingtos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10.1idz 14. pantu.

7.  EBI izstrada TstenoSanas tehnisko standartu projektus, kuros
nosaka tipveida veidlapas, paraugus un procediiras tadas informacijas
apmainai, kas varétu sekmét iestazu parraudzibu.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt $a punkta pirmaja dala
mingtos Tsteno$anas tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 15. pantu.

8. EBI iesniedz 6. un 7. punkta min&tos tehnisko standartu projektus
Komisijai lidz 2014. gada 1. janvarim.
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51. pants

Nozimigas filiales

1. Uzpémegjas dalibvalsts kompetentas iestades var iesniegt pieprasi-
jumu konsolidetas uzraudzibas iestadei, ja piemérojams 112. panta 1.
punkts, vai piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém, atzit
iestades, kas nav ieguldijjumu brokeru sabiedriba, uz ko attiecas
Regulas (ES) Nr. 575/2013 95. pants, filiali par nozimigu.

Pieprasijuma norada pamatojumu attiecigas filiales atziSanai par nozi-
migu, TpaSu uzmanibu veltot $adiem jautajumiem:

a) vai filiales tirgus dala noguldijumos uznémgja dalibvalsti parsniedz
2 %;

b) iestades darbibas apturéSanas vai slégSanas iesp&jama ietekme uz
sistemisko likviditati un uzp€meéjas dalibvalsts maksajumu, tirvertes
un norékinu sistémam,;

¢) filiales lielums un nozimiba klientu skaita zina uznéméjas dalibvalsts
banku sektora vai finanSu sist€mas konteksta.

Piederibas dalibvalsts un uznémgjas dalibvalsts kompetentas iestades un,
ja piemérojams 112. panta 1. punkts, konsolidétas uzraudzibas iestade
veic visus pasakumus, kas ir to kompetencg, lai panaktu kopigu lémumu
par filiales atziSanu par nozimigu.

Ja divu ménesu laika no $a punkta pirmaja dala min&ta pieprasijuma
sanemsanas netieck panakts kopigs lémums, uzpéméjas dalibvalsts
kompetentas iestades turpmako divu meneSu laika pasas pienem
lémumu par to, vai attieciga filidle ir nozimiga. Pienemot $adu lémumu,
uznémgjas dalibvalsts kompetentas iestades nem veéra jebkadu konsoli-
détas uzraudzibas iestades vai piederibas dalibvalsts kompetento iestazu
viedokli un atrunas.

Sa punkta tre§aja un ceturtaja da]a mingtos lémumus izklasta dokumenta
ar pilnigu pamatojumu, un nosiita attiecigajam kompetentajam iestadém,
un tos uzskata par galigiem, un tos pieméro kompetentas iestades attie-
cigajas dalibvalsts.

Filiales atziSana par nozimigu neietekm& kompetento iestazu tiesibas un
pienakumus saskana ar So direktivu.

2. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades tas uznémgjas dalib-
valsts, kura nozimiga filiale veic uzpemeéjdarbibu, kompetentajam
iestadém pazino 116. panta 1. punkta ¢) un d) apaksSpunkta minéto
informaciju un veic 117. panta 1. punkta c¢) apakSpunkta mingtos uzde-
vumus sadarbiba ar uznéméjas dalibvalsts kompetentajam iestadém.

Ja piederibas dalibvalsts kompetenta iestade konstaté arkartas situaciju,
ka min&ts 114. panta 1. punkta, ta nekavgjoties bridina par $adu situa-
ciju 58. panta 4. punkta un 59. panta 1. punkta minétas valsts iestades.
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Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades tas uznémgéjas dalibvalsts,
kura nozimigas filiales veic uznémgjdarbibu, kompetentajam iestadém
pazino iestazu, kuram ir $adas filiales, 97. panta un attieciga gadijuma
113. panta 2. punkta min&ta riska noveértéjuma rezultatus. Tas arT pazino
saskana ar 104. un 105. pantu pienemtos lémumus, ciktal min&tie nover-
t&jumi un l@émumi attiecas uz minetajam filialem.

Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades apspriezas ar uzneémgjas
dalibvalsts, kura veic uzpeémeéjdarbibu nozimigas filiales, kompetentajam
iestadém par 86. panta 11. punkta noteiktajiem operativajiem pasaku-
miem, ja tas ir bitiski attieciba uz likviditates risku uzpeémgjas dalib-
valsts valitai.

Ja piederibas dalibvalsts kompetentas iestades nav apspriedusas ar uznpe-
mgjas dalibvalsts kompetentajam iestadém vai ja pec Sadas apsprieSanas
uznémgjas dalibvalsts kompetentas iestades apgalvo, ka operativie pasa-
kumi, kas prasiti 86. panta 11. punkta, nav atbilstosi, uznémeéjas dalib-
valsts kompetentas iestades var nodot So jautajumu izskatiSanai EBI un
pieprasit tas atbalstu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu.

3. Ja 116. pants nav piemérojams, kompetentas iestades, kas uzrauga
iestadi ar nozimigam filialém citas dalibvalstis, izveido un vada uzrau-
dzibas iestazu kol&giju, lai veicinatu sadarbibu saskana ar §a panta
2. punktu un 50. pantu. Kolégijas izveido$anas un darbibas pamata ir
rakstiska kartiba, kas janosaka piederibas dalibvalsts kompetentajai
iestadei p€c apsprieSanas ar attiecigajam kompetentajam iestadém.
Piederibas dalibvalsts kompetenta iestade izlemj, kuras kompetentas
iestades piedalas sanaksmés vai kolégijas darbibas.

Piederibas valsts kompetentas iestades lémuma nem veéra planoto vai
koordin&to uzraudzibas darbibu nozimibu attieciba uz min&tajam
iestadém, jo pasi 7. panta mingto 1émuma iesp&jamo ietekmi uz finansu
sisteémas stabilitati attiecigajas dalibvalstis un §a panta 2. punkta ming&tos
pienakumus.

Piederibas dalibvalsts kompetenta iestade ieprieks pilniba informé visus
kolggijas dalibniekus par $adu sanaksmju organiz&Sanu, par galvenajiem
jautajumiem, ko planots parrunat, un darbibam, kuras planots apsvert.
Piederibas dalibvalsts kompetenta iestade ari laikus pilniba informé
visus kol&gijas dalibniekus par $ajas sanaksmés pienemtajiem l€mumiem
vai veiktajiem pasakumiem.

4.  EBI izstrada regulativu tehnisko standartu projektus, lai precizétu
uzraudzibas iestazu kolégiju darbibas visparjos nosacijumus.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala mintos regu-
lativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
10.1idz 14. pantu.

5. EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektus, lai noteiktu
uzraudzibas iestazu kol€giju operativo darbibu.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt pirmaja dala mingtos isteno-
Sanas tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15.
pantu.
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6. EBI iesniedz 4. un 5. punkta min&tos tehnisko standartu projektus
Komisijai lidz 2014. gada 31. decembrim.

52. pants

Cita dalibvalstl izveidotu filialu parbaude uz vietas un inspekcija

1.  Uznémgjas dalibvalstis nosaka, ka, ja iestade, kas sanémusi atlauju
cita dalibvalsti, darbojas tas teritorija ar filiales starpniecibu, piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades var pec uznémgéjas dalibvalsts kompe-
tento iestazu inform&Sanas pasas vai ar to personu starpniecibu, kuras
tas noriko §im nolikam, veikt 50. panta minétas informacijas parbaudi
un inspekcijas $adas filialés.

2. Lai veiktu inspekciju filiales, piederibas dalibvalsts kompetentas
iestades var arT izmantot kadu no citam 118. pantd noteiktajam proce-
daram.

3.  Uzpémgjas dalibvalsts kompetentajam iestadém ir tiesibas katra
atseviska gadijuma veikt tadu darbibu parbaudi uz vietas un inspekcijas,
kuras iestazu filiales veic to teritorija, un pieprasit filialei sniegt infor-
maciju par tas darbibu un informaciju uzraudzibas mérkiem, kad tas to
uzskata par svarigu uznéméjas dalibvalsts finanSu sist€émas stabilitates
del. Pirms $adu parbauzu un inspekciju veikSanas uzneémgjas dalibvalsts
kompetentas iestades apspriezas ar piederibas dalibvalsts kompetentajam
iestadém. P&c §adam parbaudeém un inspekcijam uznéméjas dalibvalsts
kompetentas iestades pazino piederibas dalibvalsts kompetentajam
iestadém iegtito informaciju un konstatéjumus, kas attiecas uz iestades
riska novertg§jumu vai uznémejas dalibvalsts finansu sistémas stabilitati.
Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades, izstradajot savu 99. panta
minéto uzraudzibas parbaudes programmu, pienacigi nem véra So infor-
maciju un konstat€jumus, ieverojot arm uznémgjas dalibvalsts finansu
sistemas stabilitati.

4.  Parbaudes uz vietas un inspekcijas filiales veic saskanpa ar tas
dalibvalsts tiesibu aktiem, kura tiek veikta parbaude vai inspekcija.

Il iedala

Informacijas apmaina un dienesta slepeniba

53. pants

Dienesta slepeniba

1.  Dalibvalstis nosaka, ka visam personam, kas strada vai ir strada-
jusas kompetentajas iestadés, ka ari revidentiem un ekspertiem, kas
darbojas kompetento iestazu uzdevuma, ir saisto§s dienesta slepenibas
pienakums.
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Konfidencialu informaciju, ko $adas personas, revidenti vai eksperti
sanemt, pildot savus pienakumus var izpaust tikai parskata vai apkopo-
juma forma ta, ka nevar noteikt atseviSkas kreditiestades, neskarot gadi-
jumus, uz kuriem attiecas kriminaltiesibu akti.

Tomeér, ja kreditiestadi atzist par bankrot&jusu vai ja to likvide piespiedu
karta, konfidencialu informaciju, kas neattiecas uz treSam personam,
kuras iesaistitas mégingjumos kreditiestadi glabt, var izpaust civillietu
vai komerclietu tiesvediba.

2. Sa panta 1. punkts neliedz kompetentajam iestadem savstarpgji
apmaintties ar informaciju vai nositit informaciju ESRK, EBI vai
Eiropas Uzraudzibas iestadei (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestade)
("EVTI"), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1095/2010 ("), saskana ar $o direktivu, ar Regulu (ES)
Nr. 575/2013, ar citam direktivam, kas piemerojamas kreditiestadem, ar
Regulas (ES) Nr. 1092/2010 15. pantu, ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 31., 35. un 36. pantu un ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 31. un 36. pantu. Uz So informaciju attiecas 1. punkts.

3. Sa panta 1. punkts neliedz kompetentajam iestadem publicét to
stresa testu rezultatus, ko veic saskana ar §is direktivas 100. pantu vai
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 32. pantu, vai nosutit stresa testu rezultatus
EBI, lai ta varStu publicét Savienibas méroga stresa testu rezultatus.

54. pants

Konfidencialas informacijas izmanto$ana

Kompetentas iestades, kas sanem konfidencialu informaciju saskana ar
53. pantu, to izmanto vienigi savu uzdevumu izpildé un vienigi kadam
no Sadiem meérkiem:

a) lai parbauditu, vai ir izpilditi nosacijumi, kas reglamenté piekluvi
kreditiestazu darbibai, un lai veicinatu Sadas darbibas veikSanas
nekonsolidéto vai konsolidéto parraudzibu, jo Tpasi attieciba uz likvi-
ditates, maksatspgjas, lielo riska darfjumu, vadibas un gramatvedibas

procediiru un ieksgjas kontroles mehanismu parraudzibu;
b) lai noteiktu sankcijas;

¢) parsiidzot kompetentas iestades Iémumu, tostarp tiesvediba saskana
ar 72. pantu;

d) tiesvediba, ko uzsak saskana ar IpaSiem noteikumiem, kas paredzeti
Savienibas tiesibu aktos, kuri pienemti kreditiestazu joma.

54.a pants

Direktivas 53. un 54. pants neskar izmekléSanas pilnvaras, kas Eiropas
Parlamentam pieskirtas saskana ar LESD 226. pantu.

() OV L 331, 15.12.2010., 84. Ipp.
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55. pants

Sadarbibas noligumi

Sadarbibas noligumus, kas paredz veikt informacijas apmainu, ar treSo
valstu uzraudzibas iestadem vai ar treSo valstu valsts iestadeém vai struk-
tiram saskana ar §1s direktivas 56. panta un 57. panta 1. punktu, dalib-
valstis un EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 33. pantu var
slégt tikai tad, ja uz izpauzamo informaciju attiecas garantija, ka tiek
ieverotas tadas dienesta slepenibas prasibas, kas ir vismaz lidzvertigas
§s direktivas 53. panta 1. punkta min&tajam prasibam. Sadu informa-
cijas apmainu Isteno mingto valsts iestdzu vai struktlru uzraudzibas
uzdevumu veikSanas nolikos.

Ja informacijas izcelsme ir cita dalibvalsti, to izpauz vienigi ar to iestazu
neparprotamu piekriSanu, kuras ir izpaudusas $o informaciju, un vaja-
dzibas gadijuma izpauz vienigi tiem mérkiem, kuriem §is iestades ir
devusas savu piekrisanu.

56. pants

Informacijas apmaina starp valsts iestadem

Sis direktivas 53. panta 1. punkts un 54. pants tajos gadijumos, kad tick
pilditas uzraudzibas funkcijas, neliedz apmainities ar informaciju starp
kompetentajam iestadém viena dalibvalst, vai starp kompetentajam
iestadém dazadas dalibvalstis, vai starp kompetentajam iestadem un
sadam iestadem:

a) iestadém, kam ir uzticéts publiskais pienakums par citu finansu
sektora sabiedribu uzraudzibu, un valsts iestadém, kas ir atbildigas
par finanSu tirgu uzraudzibu;

b) valsts iestadeém vai struktiram, kuram ir uzdots pienakums uzturét
finansu sistémas stabilitati dalibvalstis, izmantojot makroprudencialos
noteikumus;

c) reorganizacijas struktiram vai valsts iestddém, kuru mérkis ir
aizsargat finanSu sist€émas stabilitati,

d) ligumiskajam vai institucionalajam aizsardzibas sisttmam, ka min&ts
Regulas (ES) Nr. 575/2013 113. panta 7. punkta;

e) struktiram, kas iesaistitas iestazu likvidacijas un bankrota proceduras
un citas lidzigas procediiras;

f) personam, kas ir atbildigas par iestazu, apdroSinasanas sabiedribu un
finanSu iestazu parskatu obligatajam revizijam;

g) iestadém, kas atbildigas par Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas (ES) 2015/849 (') 2. panta 1. punkta 1) un 2) apak$punkta
uzskaitito atbildigo subjektu uzraudzibu saistiba ar atbilstibu ming-
tajai direktivai.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada
20. maijs) par to, lai nepielautu finanSu sist€mas izmanto$anu nelikumigi
iegtitu lidzek]u legaliz€Sanai vai teroristu finans€Sanai, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 un atce] Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direktivu
2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015., 73. Ipp.).
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Sis direktivas 53. panta 1. punkts un 54. pants neliedz izpaust struk-
tiram, kas vada noguldijumu garantiju sist€mas un iegulditaju kompen-
sacijas sistémas, informaciju, kura ir vajadziga to pienakumu izpildei.

Visos gadijumos uz sanemto informaciju attiecas dienesta slepenibas
prasibas, kas ir vismaz lidzveértigas 53. panta 1. punktad mingtajam
prasibam.

57. pants

Informacijas apmaina ar parraudzibas iestadem

1. Neatkarigi no 53., 54. un 55. panta dalibvalstis var atlaut informa-
cijas apmainu starp kompetentajam iestadém un iestadém, kas ir atbil-
digas par to, lai parraudzitu:

a) strukttras, kuras iesaistitas iestdazu likvidacijas un bankrota proce-
diras un citas lidzigas procediiras;

b) ligumiskas vai institucionalas aizsardzibas sistémas, ka mingts
Regulas (ES) Nr. 575/2013 113. panta 7. punkta;

¢) personas, kuru uzdevums ir veikt tiesibu aktos noteikto gramatve-
dibas dokumentu reviziju iestades, apdroSinasanas sabiedribas un
finansu iestadgs.

2. Sa panta 1. punkta minétajos gadijumos dalibvalstis pieprasa, lai
butu izpilditi vismaz $adi nosacijumi:

a) informacijas apmaina notikusi §a panta 1. punkta mingta uzraudzibas
uzdevuma izpildes noltka;

b) uz sanemto informaciju attiecas dienesta slepenibas prasibas, kas ir
vismaz lidzvertigas 53. panta 1. punkta min€tajam prasibam;

¢) ja informacijas izcelsme ir no citas dalibvalsts, to neizpauz bez
neparprotamas to kompetento iestazu piekriSanas, kuras ir izpaudusas
$o informaciju, un vajadzibas gadijuma to izpauz tikai tiem noli-
kiem, kam S§is iestades devusas piekriSanu.

3. Neatkarigi no 53., 54. un 55. panta nolika stiprinat finansu
sistémas stabilitati un tas integritati, dalibvalstis var atlaut informacijas
apmainu starp kompetentajam iestadém un valsts iestadeém vai struk-
taram, kas saskana ar tiesibu aktiem ir atbildigas par tiesibu aktu parka-
pumu atklasanu un izmekleé$anu uznéméjdarbibas joma.

Sados gadijumos dalibvalstis pieprasa, lai batu izpilditi vismaz $adi
nosacijumi:

a) informacijas apmaina notikusi uzpemgjdarbibas tiesibu parkapumu
atklasanas un izmekléS$anas noluka;
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b) uz sanemto informaciju attiecas dienesta slepenibas prasibas, kas ir
vismaz lidzvertigas 53. panta 1. punkta min&tajam prasibam;

¢) ja informacijas izcelsme ir no citas dalibvalsts, to neizpauz bez
neparprotamas to kompetento iestazu piekriSanas, kuras ir izpaudusas
So informaciju, un vajadzibas gadijuma to izpauZ tikai tiem noldi-
kiem, kam S$is iestades devusas piekriSanu.

4. Ja 1. punktd minétajam valsts iestadém vai struktfiram parkapumu
atklasanas vai izmekléSanas uzdevumu palidz pildit personas, kas §im
noliikam norikotas, nemot véra vinu Ipaso kompetenci, un kas nestrada
valsts sektora, tad uz $adam personam dalibvalsts var attiecinat 3.
punkta pirmaja dala noradito informacijas apmainas iesp&ju ar 3. punkta
otraja dala paredz&tajiem nosacTjumiem.

5. Kompetentas iestades pazino EBI to valsts iestazu vai struktiiru
nosaukumus, kuras var sanemt informaciju saskana ar $o pantu.

6. Lai Tstenotu 4. punktu, 3. punkta min&tas valsts iestades vai struk-
tiiras pazino kompetentajam iestadém, kas izpaudusas attiecigo informa-
ciju, to personu vardu, uzvardu un konkrétos pienakumus, kam informa-
cija janosita.

58. pants

Informacijas, kas attiecas uz monetariem, noguldijumu
aizsardzibas, sistémiskiem un maksajuma aspektiem, nosiitiSana

1. Sis nodalas noteikumi neliedz kompetentajai iestadei nositit infor-
maciju §adam iestadém to uzdevumu veikSanai:

a) ECBS centralajam bankam un citam struktiram, kas ka monetaras
iestades pilda lidzigas funkcijas, ja §1 informacija ir svariga, lai
veiktu attiecigus tiesibu aktos noteiktos uzdevumus, tostarp mone-
taras politikas Tsteno$anu un ar to saistitu likviditates nodros§inasanu,
maksajumu, tirvertes un norékinu sistému parraudzibu un finansu
sistémas stabilitates nodro§inasanu;

b) ligumiskajam vai institucionalajam aizsardzibas sistémam, ka minéts
Regulas (ES) Nr. 575/2013 113. panta 7. punkta;

¢) vajadzibas gadijuma citam valsts iestadem, kas ir atbildigas par
maksajumu sisteému parraudzibu;

d) ESRK, Eiropas Uzraudzibas iestadei (Eiropas ApdroSinasanas un
aroda pensiju iestade) ("EAAPI"), kas izveidota ar Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1094/2010 (!), un EVTI, ja
attieciga informacija ir svariga, lai tas veiktu to uzdevumus saskana
ar Regulam (ES) Nr. 1092/2010, (ES) Nr. 1094/2010 un (ES)
Nr. 1095/2010.

(') OV L 331, 15.12.2010., 48. Ipp.
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Dalibvalstis veic pienacigus pasakumus, lai noveérstu $kérslus, kas liedz
kompetentajam iestadém nosutit informaciju saskana ar pirmo dalu.

2. Sis nodalas noteikumi neliedz 1. punkta min&tajam valsts iestadém
vai struktiiram darit zinamu kompetentajam iestadém tadu informaciju,
kada kompetentajam iestadém var biit vajadziga, piemérojot 54. pantu.

3. Uz saskapa ar 1. un 2. punktu sagemto informaciju attiecas
dienesta slepenibas prasibas, kas ir vismaz lidzvertigas 53. panta 1.
punkta minétajam prasibam.

4.  Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosSinatu, ka direk-
tivas 114. panta 1. punkta minétaja arkartas situacija kompetentas
iestades nekavgjoties nodod informaciju ECBS centralajam bankam, ja
§1 informacija ir svariga, lai tas varétu veikt tiesibu aktos noteiktos
uzdevumus, tostarp monetaras politikas Tstenosanu un ar to saistitu likvi-
ditates nodro$inasanu, maksajumu, tirvértes un norékinu sist€mu parrau-
dzibu un finansu sist€mas stabilitates nodroSinasanu, un ESRK, ja §1
informacija ir svariga, lai ta var€tu veikt tiesibu aktos noteiktos
uzdevumus.

59. pants

Informacijas nosuitiSana citam vienibam

1. Neatkarigi no 53. panta 1. punkta un 54. panta dalibvalstis atbil-
stigi valsts tiesibu aktos izklastitajiem noteikumiem var atlaut noteiktu
informaciju izpaust citam centralas valdibas parvaldes iestazu nodalam,
kas ir atbildigas par tiesibu aktiem attieciba uz iestazu, finansu iestazu
un apdro$inasanas sabiedribu uzraudzibu, un inspektoriem, kuri darbojas
minéto nodalu uzdevuma.

Tomér sadu informaciju drikst izpaust vienigi tad, ja tas vajadzigs
prudencialas uzraudzibas un aizsardzibas nolika, un lai risinatu jauta-
jumus attieciba uz gritibas nonakusam iestadém. Neskarot §a panta 2.
punktu, uz personam, kuram ir piekluve tadai informacijai, attiecas
dienesta slepenibas prasibas, kas ir vismaz lidzvertigas 53. panta 1.
punkta min&tajam prasibam.

Arkartas situdcija, kas minéta 114. panta 1. punkta, dalibvalstis lauj
kompetentajam iestadém izpaust informaciju, kas ir svariga $§a punkta
pirmaja dala min€tajam nodalam visas attiecigajas dalibvalsts.

2. Dalibvalstis var atlaut noteiktas informacijas, kas ir saistita ar
iestazu prudencialo uzraudzibu, izpauSanu parlamentaram izmekleSanas
komitejam to dalibvalsti, revizijas palatam to dalibvalstt un citam par
izmekl&Sanu atbildigam vienibam to dalibvalsti, ievérojot §adus nosaci-
jumus:
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a) sabiedribam valsts tiestbu aktos ir precizi noteiktas pilnvaras izme-
klgt vai ripigi parbaudit tadu valsts iestazu darbibu, kuras ir atbil-
digas par iestdazu uzraudzibu vai par $adu uzraudzibu reglamentgjo-
Siem tiesibu aktiem;

b) informacija ir stingri vajadziga a) apakSpunkta ming&to pilnvaru
izpildei,

¢) uz personam, kam ir piekluve informacijai, attiecas dienesta slepe-
nibas prasibas saskana ar valsts tiesibu aktiem, kas ir vismaz lidz-
vertigas 53. panta 1. punktad min€tajam prasibam,;

d) ja informacijas izcelsme ir no citas dalibvalsts, to neizpauz bez
neparprotamas to kompetento iestazu piekriSanas, kuras ir izpaudusas
$o informaciju, un to izpauz tikai tiem nolikiem, kadiem §Ts iestades
devusas piekrisanu.

Ciktal ar prudencialo uzraudzibu saistitas informacijas izpausana ir sais-
tita ar personas datu apstradi, datu apstradeé, ko veic pirmaja dala
mingtas vienibas, ievéro piemérojamos valsts tiesibu aktus, ar kuriem
transponé Direktivu 95/46/EK.

60. pants

Informacijas, kas iegiita, veicot parbaudi uz vietas un inspekcijas,
izpauSana

Dalibvalstis nodrosina, ka informaciju, kas sanemta saskana ar 52. panta
3. punktu, 53. panta 2. punktu un 56. pantu, un informaciju, kas iegtta
veicot 52. panta 1. un 2. punkta min&to parbaudi uz vietas vai inspek-
ciju, saskana ar 59. pantu neizpauz, citadi, ka vien ar to kompetento
iestazu neparprotamu piekriSanu, kuras So informaciju izpaudusas, vai ar
tas dalibvalsts kompetento iestazu neparprotamu piekriSanu, kura veikta
sada parbaude uz vietas vai inspekcija.

61. pants

Informacijas par tirvértes un norékinu pakalpojumiem izpausana

1.  Sis nodalas noteikumi neliedz dalibvalsts kompetentajam iestadem
53., 54. un 55. panta min&to informaciju darit zinamu saskana ar valsts
tiesibu aktiem atzitai tirvertes iestadei vai citai lidzigai struktirai, lai ta
sniegtu tirvértes vai norékinu pakalpojumus kadam no minéto kompe-
tento iestazu valsts tirgiem, ja minétas kompetentas iestades uzskata, ka
informacija ir japazino, lai nodroSinatu So struktiiru pareizu darbibu
sakara ar tirgus dalibnieku saistibu neizpildi vai iesp&jamu neizpildi.
Uz sanemto informaciju attiecas dienesta slepenibas prasibas, kas ir
vismaz lidzvertigas 53. panta 1. punkta minétajam prasibam.

2. Dalibvalstis tom&r nodrosina, ka saskana ar 53. panta 2. punktu
sanemtu informaciju 1. punkta min&tajos apstaklos neizpauz bez nepar-
protamas to kompetento iestazu piekriSanas, kuras ir izpauduSas So
informaciju.
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62. pants

Personas datu apstrade

Personas datu apstradi §Ts direktivas nolikos veic saskana ar Direktivu
95/46/EK un — attieciga gadijuma — ar Regulu (EK) Nr. 45/2001.

IIIl iedala

Par gada parskatu un konsolidéto parskatu
juridisko parraudzibu atbildigo personu
pienakumi

63. pants

Par gada parskatu un konsolidéto parskatu juridisko parraudzibu
atbildigo personu pienakumi

1.  Dalibvalstis nosaka to, ka katrai saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2006/43/EK (2006. gada 17. maijs), ar ko paredz
gada parskatu un konsolid&éto parskatu obligatas revizijas (') un pilnva-
rotai personai, kas iestadé veic uzdevumus, kas aprakstiti Padomes
Direktivas 78/660/EEK (1978. gada 25. jilijs) par noteiktu veidu
sabiedribu gada parskatiem () S51. panta, Padomes Direktivas
83/349/EEK (1983. gada 13. junijs) par konsolidétajiem parskatiem (?)
37. panta vai Direktivas 2009/65/EK 73. panta, vai kadu citu tiesibu
aktos noteiktu uzdevumu, ir vismaz pienakums tulit pazinot kompeten-
tajam iestadem visus tadus faktus vai lémumus attieciba uz minéto
iestadi, ko min&ta persona konstatgjusi, veicot savu uzdevumu, un kas:

a) var bit tadu normativo un administrativo aktu butisks parkapums,
kuri paredz nosacijumus, kas reglamentg atlauju pieskirSanu, vai kuri
1pasi reglamentg iestazu darbibu;

b) var apdraudét iestades darbibas nepartrauktibu;
¢) var bt par iemeslu parskatu neapstiprinasanai vai atrunam.

Dalibvalstis paredz vismaz to, ka $a punkta pirmaja dala mingtajai
personai arl ir pienakums pazinot visus faktus vai 1émumus, kas ming-
tajai personai ir kluvusi zinami, veicot §a punkta pirmaja dala aprakstito
uzdevumu uzpémuma, kuram ir no kontroles attiecibam izrietosas cie$as
attiecibas ar iestadi, kura §1 persona veic attiecigo uzdevumu.

2. Tas, ka Direktivas 2006/43/EK nozimé pilnvarotas personas
godpratigi izpauz kompetentajam iestadém kadu 1. punktd min€tu
faktu vai lémumu, nav Iigumos vai normativos vai administrativos
aktos noteikta informacijas izpauSanas ierobezojuma parkapums un
nerada §Tm personam nekadu atbildibu. Vienlaikus So informaciju izpauz
arl iestades vadibas struktiirai, ja vien nepastav svarigi iemesli to
nedarit.

(') OV L 157, 9.6.2006., 87. Ipp.
() OV L 222, 14.8.1978., 11. Ipp.
() OV L 193, 18.7.1983., 1. Ipp.
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1V iedala

Uzraudzibas pilnvaras, pilnvaras noteikt
sankcijas un parsadzibas tiesibas

64. pants

Uzraudzibas un sankciju noteikSanas pilnvaras

1.  Kompetentajam iestadém pieskir visas uzraudzibas pilnvaras
iejaukties iestazu darbiba, kas ir vajadzigas to funkciju izpildei, tostarp
it pasi tiesibas atsaukt atlauju saskana ar 18. pantu, pilnvaras, kas
nepiecieSamas saskana ar 102. pantu, un pilnvaras, kas noteiktas 104.
un 105. panta.

2. Kompetentas iestades steno uzraudzibas un sankciju noteikSanas
pilnvaras saskana ar So direktivu un valsts tiesibu aktiem visos $ados
veidos:

a) tiesi;

b) sadarbiba ar citam valsts iestadém;

¢) uz savu atbildibu deleggjot savas pilnvaras §adam valsts iestadeém;

d) iesniedzot pieteikumu kompetentajam tiesas iestadem.

65. pants

Administrativie sodi un citi administrativi pasakumi

1. Neskarot 64. panta minétas kompetento iestazu uzraudzibas piln-
varas un dalibvalstu tiesibas paredz&t un noteikt kriminalsodus, dalib-
valstis nosaka noteikumus par administrativiem sodiem un citiem admi-
nistrativiem pasakumiem, kas piemérojami par valsts normu, ar kuram
transponé So direktivu un Regulu (ES) Nr. 575/2013, parkapumiem, un
veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu min&to noteikumu
istenoSanu. Ja dalibvalstis nolemj neparedzet noteikumus par adminis-
trativiem sodiem par parkapumiem, kuriem pieméro valsts kriminaltie-
sibas, tas informé& Komisiju par attiecigajiem kriminaltiestbu noteiku-
miem. Administrativie sodi un citi administrativi pasakumi ir iedarbigi,
samerigi un atturosi.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka, ja 1. punktd mingtie pienakumi attiecas
uz iestadém, finansu parvalditajsabiedribam un jauktam finansu parval-
ditajsabiedribam, valsts tiesibu normu, ar kuram transponé $o direktivu,
vai Regulas (ES) Nr. 575/2013 parkapuma gadijuma var pieme&rot sank-
cijas — ieverojot valsts tiesibu aktos izklastitos nosacijumus — vadibas
strukttiras locekliem un citam fiziskam personam, kuras saskana ar
valsts tiesibu aktiem ir atbildigas par $adu parkapumu.

3. Kompetentajam iestadém pieSkir visas informacijas vakSanas un
izmeklé$anas pilnvaras, kas ir vajadzigas to funkciju izpildei. Neskarot
citus $aja direktiva un Regula (ES) Nr. 575/2013 izklastitus attiecigus
noteikumus, minétas pilnvaras ietver:
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a) pilnvaras pieprasit, lai turpmak mingétas fiziskas vai juridiskas
personas sniedz visu informaciju, kas vajadziga, lai veiktu kompe-
tento iestazu uzdevumus, tostarp informaciju, kas jasniedz regularos
intervalos un konkréta formata uzraudzibas un ar to saistitam statis-
tikas datu apkopoSanas vajadzibam:

i) iestades, kas veic uznémejdarbibu attiecigaja dalibvalstT;

ii) finansu parvalditajsabiedribas, kas veic uznémgjdarbibu attieci-
gaja dalibvalsti;

iii) jauktas finanSu parvalditajsabiedribas, kas veic uznémegjdarbibu
attiecigaja dalibvalsti;

iv) jauktas darbibas parvalditajsabiedribas, kas veic uznémejdarbibu
attiecigaja dalibvalst;

v) personas, kas pieder pie i) Iidz iv) apakSpunktd min&tajam
sabiedribam;

vi) tre$as personas, ar ko i) 1idz iv) apakSpunkta minétas sabiedribas
ir noslégusas arpakalpojumu ligumus par operativajam funkcijam
vai darbibam;

b

~

pilnvaras veikt visu vajadzigo izmekleésanu par jebkuru a) apakSpun-
kta 1)lidz 6) punkta minétu personu, kas veic uznémégjdarbibu vai
atrodas attiecigaja dalibvalsti, ja nepiecieSams pildit kompetento
iestazu uzdevumus, tostarp:

i) tiesibas pieprasit iesniegt dokumentus;

ii) parbaudit a) apakSpunkta 1)Iidz 6) punktd min€to personu
gramatvedibu un datu uzskaiti un iegtt $adas gramatvedibas un
uzskaites kopijas vai izrakstus;

iii) sanemt rakstiskus vai mutiskus paskaidrojumus no jebkuras a)
apaksSpunkta 1) Iidz 6) punkta mingtas personas vai tas parstav-
jiem vai darba pémgjiem; un

iv) iztaujat jebkuru citu personu, kas piekrit iztaujasanai, lai savaktu
informaciju, kas saistita ar izmekl€Sanas priekSmetu;

¢) ievérojot citus Savienibas tiesibu aktos paredz&tos nosacijumus, piln-
varas veikt visas vajadzigas inspekcijas telpas, kur uznémeéjdarbibu
veic a) apaksSpunkta 1)lidz 6) punkta minétas juridiskas personas un
jebkur§ cits uznpe@mums, uz ko attiecas konsolidéta uzraudziba, ja
kompetenta iestade ir konsolidétas uzraudzibas iestade, ieprieks
inform&jot attiecigds kompetentas iestades. Ja saskana ar valsts
tiesibu aktiem inspekcijai ir vajadziga tiesu iestades atlauja, iesniedz
pieteikumu $adas atlaujas sanemsanai.
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66. pants

Administrativi sodi un citi administrativi pasakumi par atlauju
sanems$anas prasibu un bitiskas Ilidzdalibas iegades prasibu
parkapumiem

1. Dalibvalstis nodroSina, ka to normativajos un administrativajos
aktos ir paredzeti administrativi sodi un citi administrativi pasakumi
vismaz par:

a) noguldijumu vai citu atmaksajamu lidzek]u pienem$anu no sabied-
ribas, ja to neveic kreditiestade, tadgjadi parkapjot 9. pantu;

b) kreditiestades darbibu sakSanu, nesanemot atlauju un tadgjadi
parkapjot 9. pantu;

c) gadijumiem, kad tieSi vai netieSi iegadajas biitisku Iidzdalibu kada
kreditiestade vai arT tie$i vai netieSi turpina palielinat $adu bitisku
lidzdalibu kreditiestade tiktal, ka piederosa balsstiesibu vai kapitala
dala sasniegtu vai parsniegtu robezvertibas, kas min&tas 22. panta 1.
punkta, vai kreditiestade kliitu par ta meitasuznémumu, rakstiski par
to nepazinojot tas kreditiestades kompetentajam iestadem, kurd ir
paredzets iegadaties vai palielinat butisku Iidzdalibu, verteSanas
perioda laika, vai nepemot véra kompetento iestazu iebildumus, un
tadgjadi parkapjot 22. panta 1. punktu;

d) gadijumiem, kad tieS$i vai netiesi atsavina butisku lidzdalibu kredi-
tiestade vai samazina $adu butisku Iidzdalibu tiktal, ka piederosa
balsstiesibu vai kapitala dala kliitu mazaka par 25. panta mingétajam
robezvertibam vai ka kreditiestade vairs neblitu meitasuzn@mums,
rakstiski par to nepazinojot kompetentajam iestadém.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka administrativie sodi un citi administra-
tivie pasakumi, ko var piem@rot 1. punkta mingtajos gadijumos, ietver
vismaz:

a) publisku pazinojumu, kura norada atbildigo fizisko personu, iestadi,
finansu parvalditajsabiedribu vai jauktu finanSu parvalditajsabiedribu
un parkapuma biitibu;

b) rikojumu, ar ko atbildigajai fiziskajai vai juridiskajai personai
pieprasa partraukt §adu ricibu un attur€ties no $adas ricibas atkarto-
Sanas;

c¢) juridiskas personas gadijuma — administrativie naudas sodi Iidz 10 %
apmera no gada kopgja neto apgrozijuma, ieklaujot uznémuma bruto
ienémumus iepriek§€ja uznéméjdarbibas gada, ko veido procentu
ienakumi un lidzigi ienakumi, ienakumi no akcijam un citiem
mainiga vai nemainiga ienesiguma vertspapiriem, un sanemtas komi-
sijas naudas vai maksas saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 316.
pantu par uzneémuma ieprieksgjo uzneémejdarbibas gadu;

d) fiziskas personas gadijuma — administrativie naudas sodi lidz EUR
5000 000 apmera vai dalibvalsti, kuras naudas vieniba nav euro,
atbilstosa vertiba attiecigas valsts valiita 2013. gada 17. jilijs;
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e) ja var noteikt no parkapuma giito labumu — administrativo naudas
sodu apmérs var bt lidz gita labuma divkarSai summai;

f) par pirmaja punkta mingtajiem parkapumiem atbildiga akcionara vai
akcionaru balsstiesibu apturéSanu.

Ja pirmas dalas c¢) punkta mingtais uznp€mums ir matesuznémuma meita-
suznémums, attiecigos bruto ienémumus veido bruto ienémumi, kas ir
noraditi galvena matesuzpémuma konsolidétaja parskata ieprieksgjo
uznémeéjdarbibas gadu.

67. pants

Citi noteikumi

1. So pantu pieméro vismaz viena no sadiem gadijjumiem:

a) iestadei, kas ir ieguvusi atlauju ar nepatiesiem pazinojumiem vai
jebkadiem citiem neatbilstigiem Iidzekliem;

b) iestadei, kas, uzzinajusi par katru tadu lidzdalibas iegadi vai atsavi-
nasanu tas kapitala, kuras del Iidzdaliba parsniedz 22. panta 1.
punkta vai 25. panta minétas robezvertibas vai klust mazaka par
tam, neinformé kompetentas iestades par $adu iegadi vai atsavina-
Sanu, tadgjadi parkapjot 26. panta 1. punkta pirmo dalu;

c) reguleta tirgh ieklautai iestadei, kas ir minéta saraksta, ko publicé
EVTI saskana ar Direktivas 2004/39/EK 47. pantu, un kas vismaz
reizi gada kompetentajam iestadém nedara zinamus to akcionaru un
dalibnieku vardus un uzvardus vai nosaukumus, kuriem ir biitiska
lidzdaliba, un $adas lidzdalibas apjomu, tadgjadi parkapjot Sis direk-
tivas 26. panta 1. punkta otro dalu;

d) iestadei, kam nav parvaldibas kartibas, kuru pieprasa kompetentas
iestades saskapa ar valsts noteikumiem, ar kuriem transpongé 74.
pantu;

e) lestadei, kas kompetentajam iestadeém nesniedz informaciju vai
sniedz nepilnigu vai neprecizu informaciju par atbilstibu
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta noteikto pasu kapitala prasibu
ievéroSanas pienakumam, tadgjadi parkapjot minétas regulas
99. panta 1. punktu;

f) iestadei, kas kompetentajam iestadém nesniedz informaciju vai
sniedz nepilnigu vai neprecizu informaciju saistiba ar datiem, kas
minéti Regulas (ES) Nr. 575/2013 101. panta;

g) iestadei, kas kompetentajam iestadém nesniedz informaciju vai
sniedz nepilnigu vai neprecizu informaciju par lielu riska darfjumu,
tadejadi parkapjot Regulas (ES) Nr. 575/2013 394. panta 1. punktu;
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h) iestadei, kas kompetentajam iestadém nesniedz informaciju vai
sniedz nepilnigu vai neprecizu informaciju par likviditati, tadgjadi
parkapjot Regulas (ES) Nr. 575/2013 415. panta 1. un 2. punktu;

i) iestadei, kas kompetentajam iestadém nesniedz informaciju vai
sniedz nepilnigu vai neprecizu informaciju par sviras raditaju, tade-
jadi parkapjot Regulas (ES) Nr. 575/2013 430. panta 1. punktu;

j) iestadei, kam atkartoti vai pastavigi nav likvidu aktivu, kas tadgjadi
parkapj Regulas (ES) Nr. 575/2013 412. pantu;

k) iestadei, kam rodas riska darfjums, kur§ parsniedz Regulas (ES)
Nr. 575/2013 395. panta noteiktos limitus;

1) iestadei, kas ir paklauta vertspapiroSanas pozicijas kreditriskam,
nenodroSinot atbilsttbu Regulas (ES) Nr. 575/2013 405. panta
noteiktajiem nosacijumiem;

m) iestadei, kas neizpauz informaciju vai sniedz nepilnigu vai neprecizu
informaciju, tadgjadi parkapjot Regulas (ES) Nr. 575/2013
431. panta 1., 2. un 3. punktu vai 451. panta 1. punktu;

n) iestadei, kas veic maksajumus to instrumentu turétajiem, kuri ir
ieklauti iestades paSu kapitala, tadgjadi parkapjot §is direktivas
141. pantu, »C2 vai gadfjumos, kad Regulas (ES) Nr. 575/2013
28., 52. vai 63. pants aizliedz tadus maksajumus instrumentu turé-
tajiem, kas ir ieklauti pasu kapitala; <«

o) iestadei, par kuru ir konstatéts, ka ta ir atbildiga par nopietnu tadu
valsts noteikumu parkapumu, kas pienemti atbilstigi Direktivai
2005/60/EK;

p) iestadei, kas lauj vienai vai vairakam personam, kuras neatbilst 91.
pantam, kliit vai turpinat biit par vadibas struktiiras locekli.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka administrativie sodi un citi administra-
tivie pasakumi, ko var piem@rot 1. punkta mingtajos gadijumos, ietver
vismaz:

a) publisku pazinojumu, kura norada atbildigo fizisko personu, iestadi,
finansu parvalditajsabiedribu vai jauktu finanSu parvalditajsabiedribu
un parkapuma bitibu;

b) rikojumu, ar ko fiziskajai vai juridiskajai personai pieprasa partraukt
$adu ricibu un atturéties no $adas ricibas atkartoSanas;

c) iestades gadijuma — iestades atlaujas anuléSanu saskana ar 18. pantu;

d) saskana ar 65. panta 2. punktu pagaidu aizliegumu iestades vadibas
strukttiras loceklim vai jebkurai citai fiziskajai personai, kura ir atbil-
diga par parkapumu, pildit funkcijas iestadg;
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e) juridiskas personas gadijjuma — administrativie naudas sodi Iidz 10 %
apméra no gada kopgja neto apgrozijuma, icklaujot uznémuma bruto
ien@mumus ieprieks€ja uzneéméejdarbibas gada, ko veido procentu
ienakumi un Iidzigi ienakumi, ienakumi no akcijam un citiem
mainiga vai nemainiga ienesiguma vertspapiriem, un sanemtas komi-
sijas naudas vai maksas saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 316.
pantu;

f) fiziskas personas gadijuma — administrativie naudas sodi lidz EUR
5000 000 apmera vai dalibvalsti, kuras naudas vieniba nav euro,
atbilstiga vertiba valsts naudas vienibas 2013. gada 17. julijs;

g) ja var noteikt no parkapuma giito pelpu vai noverstos zaudgjumus —
administrativo naudas sodu apmérs var bt Iidz §1s pelpas vai zaudg-
jumu divkarSai summai.

Ja e) apakspunkta pirmaja dala mingtais uznémums ir matesuznémuma
meitasuzpémums, attiecigos bruto ien€émumus veido bruto ien€mumi,
kas ir noraditi galvena matesuznémuma Kkonsolidétaja parskata par
iepriek§gjo uznémeéjdarbibas gadu.

68. pants

Administrativo sodu publicéSana

1. Dalibvalstis nodroSina, ka kompetentas iestades bez liekas kave-
Sanas — péc tam, kad attieciga persona ir inform&ta par attiecigajiem
sodiem — to oficialaja timekla vietn€ publicé vismaz neparsidzamos
administrativos sodus, ko piemé&ro par valsts tiestbu aktu, ar kuriem
transponé $o direktivu, vai Regulas (ES) Nr. 575/2013 parkapumiem,,
tostarp informaciju par parkapuma veidu un biitibu un par fiziskas vai
juridiskas personas identitati, kurai So sodu pieméro.

Ja dalibvalstis atlauj parsiidzama soda publikaciju, kompetentas iestades
bez liekas kavésanas to oficialaja timekla vietné public€ ari informaciju
par parsiidzibas statusu un tas iznakumu.

2. Kompetentas iestades sodus public€, ieverojot anonimitati un
veida, kas ir saskana ar valsts tiesibu aktiem, jebkura no $adiem apstak-
liem:

a) ja sodu pieméro fiziskai personai un obligati veicama ieprieksgja
izvertejuma ir secinats, ka $ada personas datu public€Sana nav same-
r1ga;

b) ja publikacija apdraud@tu finansu tirgu stabilitati vai iesaktas krimi-
nalizmekl&$anas norisi;

¢) ja publikacija raditu — ciktal to iesp€jams noteikt — nesamérigu
kaitgjumu iesaistitajam iestadém vai fiziskajam personam.

Alternativi -ja ir paredzams, ka pirmaja dala minétie apstakli varGtu
sapratiga laikposma beigt pastavét, publicéSanu saskana ar 1. punktu
var atlikt uz $adu laikposmu.
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3. Kompetentas iestades nodroSina, ka saskapa ar 1. vai 2. punktu
publicéta informacija, biitu pieejama to oficialaja timekla vietn€ vismaz
piecus gadus. Personas datus kompetentas iestades oficialaja timekla
vietn€ saglaba tikai tik ilgu laikposmu, cik ir nepiecieSams saskana ar
piemérojamajiem datu aizsardzibas noteikumiem.

4. Lidz 2015. gada 18. julijs EBI iesniedz zinojumu Komisijai par
dalibvalstu sodu publicé$anu, ievérojot anonimitati, ka paredzets saskana
ar 2.punktu, un jo Ipas$i ja Saja zina starp dalibvalstim bijuSas bitiskas
neatbilstibas. Turklat EBI iesniedz zinojumu Komisijai par visam biti-
skam neatbilstibam sodu publikaciju ilguma saskana ar valstu tiesibu
aktiem.

069. pants

Informacijas apmaina par sodiem un EBI centralas datubazes
uzturésana

1.  Teverojot dienesta slepenibas prasibas, kas mingtas 53. panta 1.
punkta, kompetentas iestades informé EBI par visiem administrativajiem
sodiem, tostarp par pastavigiem aizliegumiem, ko pieméro saskana ar
65., 66. un 67. pantu, un par ar tiem saistito parsiidzibu un tas izna-
kumu. EBI uztur centralu datubazi par administrativajiem sodiem, kuri
tai ir dariti zinami vienigi ar mérki veikt informacijas apmainu starp
kompetentajam iestadém. Minéta datubaze ir pieejama tikai kompeten-
tajam iestadém, un to atjaunina, pamatojoties uz kompetento iestazu
sniegto informaciju.

2. Ja kompetenta iestade, piem&rojot 13. panta 1. punktu, 16. panta 3.
punktu, 91. panta 1. punktu un 121. pantu, izvert€ labu reputaciju, ta
veic meklgjumu EBI administrativo sodu datubazg. Ja statuss ir maini-
jies vai ja ir bijusi sekmiga parsudziba, EBI pé&c kompetento iestazu
pieprasijuma svitro vai atjaunina attiecigos ierakstus datubaze.

3. Kompetentas iestades saskana ar valsts tiesibu aktiem parbauda,
vai konkrétajai personai sodamibas registra ir attieciga sodamiba. Saja
noliika notiek informacijas apmaina atbilstigi Lémumam 2009/316/T1 un
Pamatlémumam 2009/315/T1, ka tie istenoti valsts tiesibu aktos.

4. EBI uztur fimekla vietni ar saittm uz katru kompetento iestazu
saskana ar 68. pantu publicéto administrativo sodu un norada, cik ilgu
laikposmu katra dalibvalsts publicé administrativos sodus.

70. pants

Efektiva sankciju pieméroSana un kompetento iestaZzu sankciju
noteikSanas pilnvaru istenosana

Dalibvalstis nodroS§ina, ka, nosakot administrativo sodu vai citu admi-
nistrativo pasakumu veidu, ka ari administrativo naudas sodu ltmeni,
kompetentas iestades nem véra visus attiecigos apstaklus, tostarp vaja-
dzibas gadijuma:

a) parkapuma smagumu un ilgumu;
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b) fiziskas vai juridiskas personas, kas ir atbildiga par parkapumu,
atbildibas pakapi;

c) fiziskas vai juridiskas personas, kas ir atbildiga par parkapumu,
finansialo stavokli, ko norada, piem&ram, juridiskas personas kopé-
jais apgrozijums vai fiziskas personas gada ienakumu apmers;

d) fiziskas vai juridiskas personas, kas ir atbildiga par parkapumu, giitas
pelnas vai noveérsto zaudéjumu nozimigumu, ciktal tos var noteikt;

e) parkapuma d€l treSam personam nodaritos zaud€jumus, ciktal tos var
noteikt;

f) fiziskas vai juridiskas personas, kas ir atbildiga par parkapumu,
sadarbibas ltmeni ar kompetento iestadi;

g) fiziskas vai juridiskas personas, kas ir atbildiga par parkapumu,
ieprieks izdaritos parkapumus;

h) parkapuma jebkadas iesp&jamas sisteémiskas sekas.

71. pants

Zinosana par parkapumiem

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades izveido efektivus
un uzticamus mehanismus, lai veicinatu zinoSanu kompetentajam
iestadém par valstu tiesibu normu, ar ko transponé So direktivu, un
Regulas (ES) Nr. 575/2013 iesp&amiem vai faktiskiem parkapumiem.

2. Sa panta 1. punkta min&tajos mehanismos ietilpst vismaz:

a) konkrétas procediiras zinojumu par parkapumiem sanems$anai un
turpmakai ricibai;

b) atbilstosa to iestazu darba pe€meju aizsardziba, kuri zino par iestade
izdarTtiem parkapumiem, vismaz pret atriebibu, diskriminaciju vai
cita veida netaisnigu attieksmi;

¢) personas, kura zino par parkapumiem, un fiziskas personas, par kuru
ir aizdomas, ka ta ir atbildiga par parkapumu, personas datu aizsar-
dziba saskana ar Direktivu 95/46/EK;

d) skaidri noteikumi, ar kuriem nodroSina, ka tas personas konfidencia-
litate, kura zino par iestade izdaritiem parkapumiem, tiek garanteta
visos gadifjumos, ja vien valsts tiesibu akti neparedz izpauSanu
saistiba ar turpmaku izmekleé$anu vai vélaku tiesvedibu.

3. Dalibvalstis pieprasa, lai iestadém butu izstradatas atbilstigas
procediras, kas lautu to darba némgjiem, izmantojot specialu, neatkarigu
un autonomu zinoSanas kanalu iestades iekSieng, zinot par parkapu-
miem.

Sadu kanalu var nodrosinat, arf izmantojot socidlo partneru pasakumus.
Pieméro tadu pasu aizsardzibu, kas ir min€ta 2. punkta b), ¢) un d)
apakspunkta.
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72. pants

Parsiidzibas tiesibas

Dalibvalstis nodrosina tiesibas parsiidzét 1@mumus un pasakumus, ko
pienem, ieverojot normativus un administrativus aktus, kuri pienemti
saskapa ar So direktivu, vai ieveérojot Regulu (ES) Nr. 575/2013.
Tapat dalibvalstis nodroSina tiesibas parsiidzét bezdarbibu, ja seSos
meénesos péc pieteikuma par atlaujas sanemsanu, kura ir visa informa-
cija, kas pieprasita saskana ar speka esosajiem valsts noteikumiem, ar
kuriem tiek transponéta §1 direktiva.

2. NODALA

ParskatiSanas procesi

Iiedala

Iekséja kapitala pietiekamibas novértésanas
process

73. pants

Ieksejais kapitals

Iestades izveido pamatotas, efektivas un vispusigas strat€gijas un
procesus, lai pastavigi novertetu un uzturétu ieksgja kapitala summas,
veidus un sadali, ko tas uzskata par atbilstoSam pasreizgjai un planotajai
darbibai piemitoSo vai varbiit§jo risku butibai un limenim.

Minétas stratégijas un procesus regulari iek$&ji parskata, lai nodroginatu,
ka tie aizvien ir vispusigi un samerigi ar iestades darbibu veidu, mérogu
un sarezgitibu.

Il iedala

Iestazu kartiba, procesi un mehanismi

1. apakSiedala

Vispareéjie principi

74. pants

Iekséja parvaldiba un atveseloSanas un noreguléjuma plani

1. Testadem ir noturiga parvaldibas kartiba, kas ietver skaidru orga-
nizatorisko strukttiru, kura ir precizi definéts, parredzams un konse-
kvents atbildibas sadalijums, efektivi procesi esoSo vai varbiit€jo risku
noteikSanai, parvaldibai, parraudzibai un zinosSanai par tiem, atbilstigi
ieks€jas kontroles mehanismi, tostarp pareizas administrativas un
gramatvedibas procediiras, un atalgojuma politika un prakse, kas atbilst
pareizai un efektivai riska parvaldibai un veicina to.
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2. Sapanta 1. punkta minéta kartiba, procesi un mehanismi ir vispu-
sigi un samérigi ar to risku veidu, mérogu un sareZgitibu, kuri saistiti ar
attiecigo uzpemejdarbibas modeli un iestades darbibu. Véra nem 76. lidz
95. panta noteiktos tehniskos kriterijus.

3. EBI nak klaja ar pamatnostadném par §a panta 1. punkta ming&to
kartibu, procesiem un mehanismiem saskana ar 2. punktu.

75. pants

Atalgojuma politikas parraudziba

1. Kompetentas iestades apkopo informaciju, kas izpausta atbilstigi
Regulas (ES) Nr. 575/2013 450. panta 1. punkta g), h) un i) apakspun-
kta noteiktajiem informacijas izpauSanas krit€rijiem, un to izmanto, lai
novertétu atalgojuma tendences un praksi. Kompetentas iestades sniedz
EBI minéto informaciju.

2. EBI izdod pamatnostadnes par sapratigu atalgojuma politiku, kuras
ievéro 92.11dz 95. panta noteiktos principus. Pamatnostadnés nem véra
sapratigas atalgojuma politikas principus, kas izklastiti Komisijas ietei-
kuma 2009/384/EK (2009. gada 30. aprilis) par atlidzibas politiku
finan$u pakalpojumu nozarg (1).

EVTI ciesi sadarbojas ar EBI, lai izstradatu pamatnostadnes par tadu
kategoriju darba némgju atalgojuma politiku, kuri piedalas ieguldjjumu
pakalpojumu sniegSana un veic darbibas Direktivas 2004/39/EK 4. panta
1. punkta 2. apakSpunkta izpratne.

EBI izmanto saskana ar 1. punktu no kompetentam iestadém sanemtu
informaciju, lai novertetu atalgojuma tendences un praksi Savienibas
Itment.

3. Kompetentas iestades apkopo informaciju par to fizisko personu
skaitu katra iestade, kuru atalgojums finansu gada ir EUR 1 miljons vai
vairak, algas lItmenis ir EUR 1 miljons, tostarp par to darba pienaku-
miem, attiecigo uznéméjdarbibas nozari un algu, prémiju, ilgtermina
stimulu un pensiju iemaksu galvenajam sastavdalam. So informaciju
nosiita EBI, un ta So informaciju public€ ka piederibas dalibvalsts apko-
potos datus, izmantojot vienotu zinojuma formatu. EBI var izstradat
pamatnostadnes, lai veicinatu §a punkta IstenoSanu un nodrosinatu apko-
potas informacijas saskanotibu.

(') OV L 120, 15.5.2009., 22. Ipp.
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2. apaksiedala

Risku parvaldibas organizatoriskas struktiaras un
procediiru tehniskie kritériji

76. pants

Risku procediiras

1.  Dalibvalstis nodroSina, ka vadibas strukttira apstiprina un perio-
diski parskata strat€gijas un politiku attieciba uz to risku uznemsanos,
parvaldibu, uzraudzibu un mazinaSanu, kam paklauta vai var bt
paklauta iestade, tostarp attieciba uz riskiem, ko izraisa makroekono-
miska vide, kura ta darbojas, saistiba ar uznéméjdarbibas cikla statusu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka vadibas struktira paredz pietickami
daudz laika ar risku saistitu jautdgjumu izskatiSanai. Vadibas struktiira
aktivi iesaistas Sajos jautajumos un nodroSina, ka tiek pieskirti pienacigi
resursi, lai parvalditu visus biutiskos riskus, uz ko attiecas 81 direktiva un
Regula (ES) Nr. 575/2013, ka arT ar minétajiem riskiem saistitu aktivu
novertésana, argjo kreditreitingu izmantosana un ieksgjo modelu izman-
toSana. lestade izstrada vadibas struktiirai parskatu sist€ému, kas attiecas
uz visiem bitiskiem riskiem un riska parvaldibas politiku un attiecigam
izmainam.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka iestades, kas ir nozimigas to lieluma,
iek$&jas struktiiras un darbibu veida, méroga un sarezgitibas zina,
izveido riska komiteju, kuras sastava ir vadibas strukttiras locekli, kuri
attiecigaja iestadé neveic nekadas izpildfunkcijas. Riska komitejas
locekliem ir atbilstigas zinasanas, prasmes un kompetence, lai pilniba
izprastu un parraudzitu iestades riska strat€giju un vElmi uzpemties
risku.

Riska komiteja konsulté vadibas struktiru par iestades vispargjo pasrei-
z€jo un nakotnes vélmi uzpemties risku un stratégiju un palidz vadibas
struktiirai parraudzit augstakas vadibas veikto stratégijas TstenoSanu.
Vadibas struktiira saglaba vispargjo atbildibu par riskiem.

Riska komiteja parbauda, vai klientiem piedavatajas saistibu un aktivu
cenas pilniba nem véra iestades uznémejdarbibas modeli un riska stra-
tegiju. Ja ar uznémgjdarbibas modeli un riska stratégiju saistitos riskus
pietickami neatspogulo cenas, riska komiteja iesniedz vadibas struktiirai
korekciju planu.

Kompetentas iestades var atlaut iestadei, kuru, ka mingts §a punkta
pirmaja dala, neuzskata par nozimigu, apvienot riska komiteju ar revi-
zijas komiteju, ka minéts Direktivas 2006/43/EK 41. panta. Apvienotas
komitejas locekliem ir atbilstigas zinaSanas, prasmes un kompetence,
kas vajadzigas riska un revizijas komitejas darba.
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4.  Dalibvalstis nodroSina, ka vadibas struktiirai ka wuzraudzibas
veicgjai un riska komitejai -, ja tada ir izveidota - ir pienaciga piekluve
informacijai par iestades riska situaciju un, ja tas ir vajadzigi un pieme-
roti, riska parvaldibas struktiirvienibai un argja eksperta ieteikumiem.

Vadibas struktiira ka uzraudzibas veicgja un riska komiteja — ja tada ir
izveidota, — nosaka ar risku saistitas informacijas, kas tai jasapem,
bitibu, apjomu, formatu un biezumu. Lai palidzétu izstradat sapratigu
atalgojuma politiku un praksi, riska komiteja, neskarot atalgojuma komi-
tejas uzdevumus, parbauda, vai atalgojuma sisteémas stimulos tiek npemts
vera risks, kapitals, likviditate un pelpas iesp&jamiba un tas giiSanas
grafiks.

5. Dalibvalstis saskana ar Komisijas Direktivas 2006/73/EK (')
7. panta 2. punkta noteikto proporcionalitates prasibu nodroSina, ka
iestad@s riska parvaldibas struktiirvieniba ir neatkariga no operaciona-
lajam strukttrvienibam un ka tai ir pietickamas pilnvaras, statuss, resursi
un piekluve vadibas struktiirai.

Dalibvalstis nodrosina, ka riska parvaldibas struktiirvieniba nodroSina,
ka tiek noteikti un izmériti visi butiskie riski un par tiem tiek pienacigi
zinots. Tas nodroSina, ka riska parvaldibas struktiirvieniba aktivi
iesaistas iestades riska stratégijas izstradé un visos bitiska riska parval-
dibas lémumos un, ka ta var sniegt pilnigu parskatu par visiem iestades
riskiem.

Ja vajadzigs, dalibvalstis nodro$ina, ka riska parvaldibas struktiirvieniba,
neskarot vadibas struktiiras pienakumus, ko ta pilda ka uzraudzibas
un/vai vadibas funkciju veicEja saskana ar So direktivu un
Regulu (ES) Nr. 575/2013, var zinot tieSi vadibas struktiirai ka uzrau-
dzibas veicgjai neatkarigi no augstakas vadibas un var paust bazas un
vajadzibas gadijuma bridinat min&to struktiiru, ja konkréts risks ietekme
vai var ietekmét iestadi.

Riska parvaldibas struktiirvienibas vaditdjs ir neatkarigs augstaka limena
vaditajs ar konkr€tu atbildibu par riska parvaldibas strukttrvienibu. Ja
iestades darbibas veids, mérogs un sarezgitiba nav tada, kas pamatotu
IpaSas personas norikoSanu, minéto funkciju iestadé var veikt cits
augstaka ltmena vadosSais darba némgjs ar nosacijumu, ka nerodas inte-
resu konflikts.

Riska parvaldibas struktirvienibas vaditaju neatcel no amata, pirms nav
sanemts vadibas struktiiras ka uzraudzibas veic€jas apstiprinajums, un
mingtajam vaditajam vajadzibas gadijuma ir nodroSinata tiesa piekluve
vadibas strukttrai ka uzraudzibas veicgjai.

(") Komisijas Direktiva 2006/73/EK (2006. gada 10. augusts), ar ko Tsteno
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/39/EK attieciba uz ieguldi-
jumu sabiedribu organizatoriskam prasibam un darbibas nosacijumiem un
jédzienu definicijam minétas direktivas mérkiem (OV L 241, 2.9.2006.,
26. lpp).



0201310036 — LV — 09.07.2018 — 004.001 — 56

Sis direktivas piemérosana neskar Direktivas 2006/73/EK piemérosanu
ieguldijumu brokeru sabiedribam.

77. pants

Ieksejas pieejas pasu kapitala prasibu aprékinasanai

1. Kompetentas iestades mudina iestades, kas to lieluma, ieksgjas
strukttiras un darbibas veida, méroga un sareZzgitibas zina ir nozimigas,
izstradat ieksgju kreditriska noveértg§juma sp&ju un vairak izmantot uz
ieksgjiem reitingiem balstitu pieeju, lai aprékinatu pasu kapitala prasibas
attieciba uz kreditrisku, ja to riska darfjumi ir biitiski absoliita izteiksmé
un ja tam taja pasa laika ir liels skaits bitisku darfjuma partneru. Sis
pants neskar to kriteriju izpildi, kas noteikti Regulas (ES)
Nr. 575/2013 Tresas dalas I sadalas 3. nodalas 1. iedala.

2. Kompetentas iestades, nemot véra iestades darbibas veidu, mérogu
un sarezgitibu, uzrauga, vai iestade sabiedribas vai finan$u instrumenta
kreditspjas novertésana nepalaujas vienigi vai mehaniski uz argjiem
kreditreitingiem.

3. Kompetentas iestades, nemot vera iestades lielumu, ieksgjo struk-
taru un tas darbibas veidu, mérogu un sarezgitibu, mudina tas izstradat
ieksgju specifiska riska novert€§juma sp&ju un vairak izmantot ieks$€jos
modelus pasu kapitala prasibu aprékinasanai specifiskajam riskam
parada instrumentu pozicijam tirdzniecibas portfeli, kopa ar iekS$gjiem
modeliem pasu kapitala prasibu aprékinasanai saistibu neizpildes riska
un migracijas riska gadijumos, ja specifiska riska darfjumi ir bitiski
absoluta izteiksm€ un ja tam ir liels skaits biitisku poziciju parada
instrumentos, kam ir dazadi emitenti.

Sis pants neskar to kritériju izpildi, kas noteikti Regulas (ES)
Nr. 575/2013 Tresas dalas IV sadalas 5. nodalas 1.1idz 5. iedala.

4.  EBI izstrada regulativu tehnisko standartu projektus, lai precizak
definétu 3. punkta pirmaja dala mingto jeédzienu "specifiska riska dari-
jumi, kas ir biitiski absoliita izteiksmé", un noteiktu robezvertibas attie-
ciba uz lielu skaitu biitisku darfjuma partneru un poziciju parada instru-
mentos, kam ir dazadi emitenti.

EBI iesniedz Sos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai lidz
2014. gada 1. janvarim.

Komisijai ir delegétas pilnvaras pienemt $§a punkta pirmaja dala miné&tos
regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
10. lidz 14. pantu.
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78. pants

Uzraudzibas iestaZu veikta pasu kapitala prasibu apréekinasanas
ieks$€jo pieeju salidzinasSana ar etalonu

1. Kompetentas iestades nodroSina, ka iestades, kuram ir atlauts
izmantot iek3$€jas pieejas, lai aprékinatu riska darfjumu riska svértas
vertibas vai paSu kapitala prasibas, izpemot attieciba uz operacionalo
risku, zino par riska darfjumu vai poziciju, kas ieklautas etalona port-
felos, uz ieksgjam pieejam balstito aprékinu rezultatiem. Iestades savu
aprékinu rezultatus un to iegiiSanai izmantotas metodologijas skaidro-
jumu iesniedz kompetentajam iestadeém pietickami biezi, bet ne retak ka
reizi gada.

2. Kompetentas iestades nodroSina, ka iestades 1. punkta miné&to
aprekinu rezultatus iesniedz kompetentajai iestadei un EBI atbilstigi
EBI saskana ar 8. punktu izstradatajai veidnei. Ja kompetentas iestades
izvelas izstradat konkretus portfelus, tas to dara, apspriezoties ar EBI, un
nodrosina, ka iestades zino par aprékinu rezultatiem atseviski no EBI
portfelu aprekinu rezultatiem.

3. Kompetentas iestades, pamatojoties uz informaciju, kuru iestades
iesniegusas saskana ar 1. punktu, uzrauga attiecigi dazadas riska dari-
jumu riska svertas vertibas vai pasu kapitala prasibas, iznemot attieciba
uz operacionalo risku, riska darfjumiem un darfjumiem etalona portfeli,
kas iegiitas, minétajam iestadém izmantojot ick$gjas pieejas. Kompe-
tentas iestades vismaz reizi gada izvert€ min&to pieeju kvalitati, 1pasu
uzmanibu pieversot:

a) tam pieejam, kas rada bitiskas atSkiribas pasu kapitala prasibu zina
vienam un tam pasam riska darjjuma veidam;

b) pieejam, kuriem ir TpasSi augsta vai zema dazadiba, ka arT ja bitiski
un sistematiski pasu kapitala prasibas tiek novertétas parak zemu.

EBI sagatavo zinojumu, lai palidzétu kompetentajam iestadém izvertet
iek$&jo pieeju kvalitati, pamatojoties uz 2. punktd minéto informaciju.

4.  Ja atseviSkas iestades biitiski atSkiras no vairakuma Iidzigo iestazu
vai ja ir maz kopiga izmantotaja pieeja, kas noved pie lielas rezultatu
dazadibas, kompetentas iestades izpEta ta iemeslus un, ja var skaidri
konstatét, ka iestades lietotas pieejas rezultata pasu kapitala prasibas
tiek novertetas parak zemu, ko nevar izskaidrot ar riska darfjumu vai
poziciju pamata esoSo risku atSkiribam, veic nepiecieSamas korektivas
darbibas.

5. Kompetentas iestades nodroSina, ka to lémumi par 4. punkta
mingto korektivo darbibu piemérotibu saskan ar principu, ka sadam
korektivam darbibam ir jasaglaba ieks€jas pieejas mérki, un tapec tas:

a) nerada standartizaciju vai veélamakas metodes;

b) nerada nepareizus stimulus; vai

¢) neveicina pila uzvedibu.
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6. Lai uzlabotu uzraudzibas praksi vai iestazu praksi attieciba uz
ieks€jam pieejam, EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16.
pantu var sniegt pamatnostadnes un ieteikumus, ja ta to uzskata par
nepiecie$amu, pamatojoties uz $a panta 2. un 3. punkta min&to informa-
ciju un izvertgjumu.

7.  EBI izstrada regulativu tehnisko standartu projektus, lai precizétu:

a) procediiras saskana ar 3. punktu veikto izvert€§jumu apmainai starp
kompetentajam iestadém un EBI,

b) standartus 3. punkta mingtajiem izvertejumiem, ko veic kompetentas
iestades.

EBI lidz 2014. gada 1. janvarim iesniedz Sos regulativo tehnisko stan-
dartu projektus Komisijai.

Komisijai ir delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala mingtos regula-
tivos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
10.11dz14. pantu.

8. EBI izstrada 1stenosanas tehnisko standartu projektus, lai precizétu:

a) veidni, definicijas un IT risin3jumus, kas piemérojami Savieniba
attieciba uz 2. punkta minéto zinojumu;

b) etalona portfeli vai portfelus, kas min&ti 1. punkta.

EBI lidz 2014. gada 1. janvarim iesniedz Sos IstenoSanas tehnisko stan-
dartu projektus Komisijai.

Komisija ir pilnvarota piepemt pirmaja dala mingtos TstenoSanas tehni-
skos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

9. Komisija 11dz 2015. gada 1. aprilim un p&c apsprieSanas ar EBI
iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par to, ka darbojas
iek$&jo modelu salidzinasana ar etalonu, tostarp par modela darbibas
jomu. Vajadzibas gadijuma zinojumam seko tiesibu akta priekslikums.

79. pants

Kreditrisks un darijuma partneru risks

Kompetentas iestades nodrosina to, ka:

a) kreditu pieskirSana balstas uz droSiem un skaidri noteiktiem kriteri-
jiem un tiek skaidri noteikta kreditu apstiprinasanas, groziSanas,
atjaunoSanas un refinanséSanas kartiba;

b) iestadém ir ieks€ja metodika, kas tam lauj novertét atsevisku parad-
nieku, vertspapiru vai vertspapiroSanas poziciju riska darfjumu kredi-
trisku un kreditrisku portfela Iimeni. Jo 1pasi ieks€jas metodikas
nebalstas vienigi vai mehaniski uz argjiem kreditreitingiem. Ja paSu
kapitala prasibas balstas uz argjas kreditu novertéSanas institiicijas
(AKNI) reitingu vai uz faktu, ka riska darfjums nav novertéts, tas
neatbrivo iestades no pienakuma papildus pemt vera citu attiecigu
informaciju, lai izvertétu sava ieksgja kapitala sadali;
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c) kreditrisku saturoSo portfelu un iestazu riska darfjumu pastavigo
parvaldibu un uzraudzibu, arT attieciba uz problému kreditu noteik-
Sanu un parvaldibu un attieciba uz adekvatu vértibas korekciju izda-
riSanu un uzkrajumu veidoSanu, veic ar efektivam sist€mam;

d) adekvati pieméro kreditportfela diversifikaciju, nemot veéra iestades
mérka tirgus un kopgjo kreditu strategiju.

80. pants

AtlikuS$ais risks

Kompetentas iestades nodroSina, ka risku attieciba uz to, ka atzitie
kreditriska mazinasanas panémieni, ko izmanto iestades, varétu izradi-
ties ne tik efektivi, ka cer@ts, izskata un kontrol€, tostarp izmantojot
rakstisku kartibu un procediras.

81. pants

Koncentracijas risks

Kompetentas iestades nodroSina, ka koncentracijas risku, kas izriet no
riska darfjumiem ar katru darfjumu partneri, tostarp centraliem darjjumu
partneriem, savstarpgji saistitu darfjumu partneru grupam un darfjumu
partneriem no tas paSas ekonomikas nozares vai geografiska apgabala
vai kas nodarbojas ar tam pasam darbibam vai izstradajumiem, vai kas
izriet no kreditriska mazinaSanas pan€mienu piemérosSanas, un jo Ipasi
riskus, kas saistiti ar plasiem netieSiem kreditriska darTjumiem,
pieméram, attieciba uz vienu nodrosSinajuma izdev&ju, izskata un
kontrolg, tostarp izmantojot rakstisku kartibu un procediiras.

82. pants

Vértspapirosanas risks

1.  Kompetentas iestades nodroSina, ka riskus, kas izriet no vertspa-
piroSanas darfjumiem, kuros kreditiestade ir iegulditdja, iniciatore vai
sponsore, tai skaita reputacijas riskus (tadus, kas rodas saistiba ar
kompleksam struktiiram vai produktiem), izverté un izskata ar atbilstigas
kartibas un proceduiru palidzibu, lai nodrosinatu to, ka darfjjuma ekono-
miska bitiba tiek pilniba atspogulota 1émumos par riska noveért§jumu un
parvaldibu.

2. Kompetentas iestades nodro§ina, ka tadam iestadém, kas ir inicia-
tores darfjumiem ar vairakkart€ju vertspapiroSanu, kur iesaistiti priek-
Slaicigas amortizacijas nosacijumi, pastav likviditates plani attieciba uz
planveida un priekslaicigu amortizaciju.

83. pants
Tirgus risks
1. Kompetentas iestades nodroSina, ka tiek ieviesta politika un

procesi, ar ko var apzinat, mérit un parvaldit visus butiskos tirgus
risku avotus un izpausmes.
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2. Ja isajai pozicijai izmaksas laiks ir pienacis atrak neka garajai
pozicijai, kompetentas iestades nodroSina, ka iestades isteno ari pasa-
kumus pret likviditates nepietiekamibas risku.

3. Ieksgjais kapitals ir pietickams attieciba pret butiskiem tirgus
riskiem, uz kuriem neattiecas pasu kapitala prasiba.

Iestadém, kas, aprékinot pasu kapitala prasibas attieciba uz pozicijas
risku saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 Tresas dalas IV sadalas
2. nodalu, ir veikusas neto aprékinu, savstarpgji ieskaitot savas pozicijas
viena vai vairakos kapitala vertspapiros, kas veido akciju indeksu, pret
vienu vai vairakam pozicijam akciju indeksa nakotnes ligumos vai cita
akciju indeksa produktu darfjuma, ir pietieckams iek$&jais kapitals, lai
segtu bazes zaud&jumu risku, kas rodas, ja nakotnes ligumu vai citu
produktu vértiba pilniba nemainas vienadi ar to veidojoSo kapitala vert-
spapiru vertibu; iestades tapat nodroSina Sadu pietickamu ieksgjo kapi-
talu, ja tas uztur pretjas pozicijas akciju indeksa nakotnes ligumos,
kuriem atSkiras termini, sastavs vai abi Sie faktori reize.

Piem@rojot Regulas (ES) Nr. 575/2013 345. panta min&to procediiru,
iestades nodroSina, ka to riciba ir pietickams ieks€ja kapitala apmérs
pret zaud&umu risku, kas pastav laikposma no dienas, kad sakas sais-
tibas, 1idz nakamajai darba dienai.

84. pants

Procentu likmes risks, kas izriet no netirdzniecibas portfela
darbibam

Kompetentas iestades nodro$ina, ka iestades ievies sisteémas, lai apzi-
natu, novertétu un parvalditu risku, kas izriet no iesp&jamam procentu
likmes izmainam, kuras ietekmé iestades netirdzniecibas darbibas.

85. pants

Operacionalais risks

1. Kompetentas iestades nodroSina, ka iestades isteno politiku un
procesus, lai noveértétu un parvalditu operacionalo risku, ieskaitot
modela risku un ietverot retus notikumus ar butisku ietekmi. Iestades
preciz€, kas ir operacionalais risks §is politikas un So procediiru vaja-
dzibam.

2. Kompetentas iestades nodroSina, ka tiek izstradati arkartas situa-
ciju un darbibas nepartrauktibas plani, lai nodroSinatu iestades sp&ju
darboties nepartraukti un ierobezot zaudgjumus smagu darbibas trauce-
jumu gadijuma.
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86. pants
Likviditates risks

1.  Kompetentas iestades nodro§ina, ka iestadém ir stabilas strategijas,
politika, procesi un sistemas, lai noteiktu, noveértétu, parvalditu un
uzraudzitu likviditates risku atbilstigos periodos, arT vienas dienas
laika, ta, lai nodroSinatu, ka iestades saglaba atbilstigus likviditates
rezervju limenus. Sis stratégijas, politiku, procesus un sistémas pielago
darfjumu Iinijam, valiitam, filialéem un juridiskam personam, un tajos
ietver atbilstigus likviditates izmaksu, ieguvumu un risku sadalfjuma
mehanismus.

2. Sa panta 1. punktd minétds stratgijas, politika, procesi un
sisteémas ir samérigas ar iestades sarezgitibu, riska profilu un darbibas
jomu, ka arT vadibas struktlras noteikto riska pielaujamo Itmeni un
atspogulo iestades nozimigumu katra dalibvalsti, kura ta isteno uzné-
mgjdarbibu. lestades pazino par riska pielaujamo Iimeni visas attiect-
gajas darfjumu Inijas.

3.  Kompetentas iestades nodroSina, ka iestazu likviditates riska
profili, nemot v&ra to darbibu veidu, mérogu, un sarezgitibu, atbilst
labi funkciongjosas un noturigas sist€mas prasibam un neparsniedz tas.

Kompetentas iestades uzrauga izmainas attieciba uz likviditates riska
profiliem, pieméram, produkta projekta un apjoma, riska parvaldiba,
finanséSanas politika un lidzeklu koncentracija.

Kompetentas iestades efektivi rikojas gadijumos, kad $a punkta otraja
dala minétas izmainas var izraisit atseviSkas iestades vai sistémisku
nestabilitati.

Kompetentas iestades informé EBI par jebkadiem pasakumiem, kas
veikti saskana ar $a punkta treSo dalu.

EBI vajadzibas gadijuma sniedz ieteikumus saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1093/2010.

4.  Kompetentas iestades nodrosina, ka iestades izstrada metodikas
finans€juma poziciju noteikSanai, novertéSanai, parvaldibai un uzrau-
dzibai. Sis metodikas ietver pasreiz&jas un paredzamas bitiskas naudas
pliismas, kas ietvertas vai izriet no aktiviem, saistibam un arpusbilances
posteniem, ka arT iespg€jamas saistibas un reputacijas riska iesp&amo
ietekmi.

5. Kompetentas iestades nodroSina, ka iestades noskir iekilatos un
neapgritinatos aktivus, kas ir pieejami jebkura bridi, 1pasi arkartas situa-
cijas. Tas ari nodroSina, ka iestades nem véra juridisko personu, kur
atrodas aktivi, valsti, kurda aktivi ir likumigi iegramatoti registra vai
konta un to atbilstibu, un tas uzrauga, ka aktivus varétu laikus izmantot.
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6. Kompetentas iestades nodroSina, ka iestades arT piever§ uzmanibu
spcka esoSajiem juridiskajiem, regulativajiem un operativajiem ierobe-
zojumiem attieciba uz likviditates un neapgriitinato aktivu iesp&jamos
parvedumus starp vienibam, gan Eiropas Ekonomikas zona, gan arpus
tas.

7.  Kompetentas iestades nodroSina, ka iestades nem veéra dazadus
likviditates riska mazinaSanas instrumentus, tostarp ierobeZojumu
sisttmu un likviditates rezerves, lai nodroSinatu iesp&ju parvarét dazadas
spriedzes situacijas, un pietickami daudzveidigu finansgjuma struktiiru,
ka arf finansgjuma avotu pieejamibu. Sie pasakumi tiek regulari parska-
titi.

8.  Kompetentas iestades nodrosSina, ka iestades apsver alternativus
scenarijus likviditates pozicijam un riska mazinaSanas lidzekliem, ka
ar vismaz reizi gada parskata pienémumus, uz kuriem balstiti 1émumi
attieciba uz finans&juma poziciju. Saja nolika alternativie scenariji
attiecas jo Tpasi uz arpusbilances posteniem un citam iesp&jamam sais-
tibam, ieskaitot ipaSam nolikam dibinatu sabiedribu, kas veic
vertspapiroSanu (SSPE), vai citu IpaSam noliikam dibinatu sabiedribu
saistibas, ka minéts Regula (ES) Nr. 575/2013, attieciba uz kuram
iestade darbojas ka sponsore vai nodroSina materialu likviditates
atbalstu.

9. Kompetentas iestades nodroSina, ka iestades nem véra iestades
specifisko, tirgus méroga un kombingto alternativo scenariju potencialo
ietekmi. Tiek pieversta uzmaniba atskirigiem laikposmiem un spriedzes
apstak]u dazadajam pakapem.

10.  Kompetentas iestades nodro$ina, ka iestades pielago savas strate-
gijas, iek§€jo politiku un ierobeZojumus attieciba uz likviditates risku un
izstrada efektivus arkartas situaciju planus, npemot véra 8. punkta minéto
alternativo scenariju rezultatu.

11.  Kompetentas iestades nodroSina, ka iestadém ir izstradati likvidi-
tates atjauno$anas plani, kuros izklastitas atbilstoSas strat€gijas un atbil-
stigi TstenoSanas pasakumi, lai risinatu problémas saistiba ar iespé&ja-
miem likviditates deficitiem, tostarp filialem, kas veic uzneémgjdarbibu
cita dalibvalsti. Kompetentas iestades nodroSina, ka iestades Sos planus
vismaz reizi gada parbauda, atjauno, pamatojoties uz 8. punkta minéto
alternativo scenariju rezultatu, zino par tiem augstakajai vadibai, kas
savukart tos apstiprina, lai biitu iesp&jams atbilstigi pielagot ieks$gjo
politiku un procesus. lestades jau iepriek§ Tsteno nepiecieSamos pasa-
kumus, lai nodro$inatu likviditates atjaunoSanas planu talitgju isteno-
Sanu. Kreditiestadém $adi operacionali pasakumi ietver tada nodroS$ina-
juma turéSanu, kas nekavgjoties ir pieejams centralajai bankai finansg-
juma vajadzibam. Tas ietver tdda nodroSinajuma turéSanu, kur§ nepie-
cieSamibas gadijuma ir citas dalibvalsts valiita vai tresas valsts valtta, ar
kuru veic riska darfjumus, un, ja tas nepiecieSams operacionalai
darbibai, uznémejas dalibvalsts vai tresas valsts teritorija, kuras valuta
kreditiestade ir uzpémusies risku.
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87. pants

Parmerigas sviras risks

1. Kompetentas iestades nodroSina, ka iestadém ir izstradata politika
un procesi attieciba uz parmerigas sviras riska noteiksanu, parvaldibu un
uzraudzibu. Raditaji, kas liecina par parmerigas sviras risku, ietver
sviras raditaju, ko nosaka saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 429.
pantu, un nesaskanotibu starp aktiviem un saistibam.

2. Kompetentas iestades nodroSina, ka iestades piesardzigi izskata
parmérigas sviras risku, pienacigi nemot véra iesp&jamo parmerigas
sviras riska pieaugumu, ko rada iestddes paSu kapitala samazinaSanas
provizorisku vai faktisku zaud&jumu rezultata, atkariba no pieméroja-
miem gramatvedibas noteikumiem. Saja nolika iestades ir sp&jigas
izturét dazadas spriedzes situacijas, kas ir saistitas ar parmérigas sviras
risku.

3. apaksiedala

Parvaldiba

88. pants

Parvaldibas kartiba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka vadibas struktiira nosaka, parrauga un ir
parskatatbildiga par to, ka tiek istenota parvaldibas kartiba, kas nodro-
Sina efektivu un apdomigu iestades parvaldibu, tostarp pienakumu
noskirSana organizatoriskaja strukttra un intereSu konflikta novérSana.

Mingtie pasakumi atbilst $adiem principiem:

a) vadibas strukttrai jabtt vispar€jai parskatatbildibai par iestadi un tai
jaapstiprina un japarrauga iestades stratégisko mérku, riska stratégijas
un iek$gjas parvaldibas istenoSana;

b) vadibas struktiirai janodroSina gramatvedibas un finanSu parskatu
sistému integritate, tostarp finanSu un darbibas kontrole un atbilstiba
tiesibu aktiem un attiecigajiem standartiem,;

¢) vadibas struktiirai japarrauga informacijas izpauSanas un komunika-
cijas process;

d) vadibas struktiirai jabut atbildigai par efektivu augstakas vadibas
parraudzibu;

e) vadibas struktiras ka uzraudzibas veic€jas priekSsédetajs vienlaikus
nedrikst pildit izpilddirektora pienakumus taja pasa iestade, iznemot,
ja iestade to ir pamatojusi un to ir atlavusas kompetentas iestades.

Dalibvalstis nodroSina, ka vadibas struktira uzrauga un periodiski
noverte iestades parvaldibas kartibas efektivitati un isteno attiecigus
pasakumus, lai novérstu nepilnibas.
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2. Dalibvalstis nodrosina, ka iestades, kas ir nozimigas to lieluma,
iek$€jas struktiiras un to darbibas veida, méroga un sarezgitibas zina,
izveido iecelSanas komiteju, kuras sastava ir vadibas struktiiras locekli,
kas attiecigaja iestade neveic nekadas izpildfunkcijas.

IecelSanas komiteja:

a) atlasa un iesaka apstiprinasanai vadibas struktiira vai apstiprinasanai
kopsapulce kandidatus vadibas struktiiras vakantajiem amatiem,
noverte zinasanu, prasmju, dazadibas un pieredzes saméru vadibas
struktiira un sagatavo konkréta amata uzdevumu un nepiecieSamo
kvalifikaciju aprakstu un izverte, cik daudz laika javelta Siem piena-
kumiem,;

IecelSanas komiteja lemj arT par mérki, kas sasniedzams nepietiekami
parstavéta dzimuma parstaviba vadibas struktiira, un izstrada poli-
tiku, ka vadibas strukttira palielinat nepietiekami parstavéta dzimuma
skaitu, lai sasniegtu minéto mérki. So mérki, politiku un tas isteno-
Sanu publisko saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 435. panta 2.
punkta c) apakSpunktu.

b) periodiski un vismaz reizi gada izverteé vadibas struktiiras organiza-
torisko strukttru, lielumu, sastavu un darbibas efektivitati un sniedz
ieteikumus vadibas struktlirai par nepiecieSamajam izmainam;

¢) periodiski un vismaz reizi gada izverte katra atseviska vadibas struk-
tiras locekla un visu vadibas struktiras loceklu kopgjas zinasanas,
iemanas un pieredzi, ka arf attiecigi zino par to vadibas struktiirai;

d) periodiski parskata vadibas struktiiras politiku tas augstaka limena
vaditaju atlas€ un iecelSana amatos un sniedz ieteikumus vadibas
struktiirai.

Veicot savus pienakumus, iecelSanas komiteja, ciktal tas iesp&ams un
pastavigi nem v&ra nepiecieSamibu nodrosSinat, lai vadibas struktiiras
lémumu pienems$ana nedominétu kada atseviska persona vai neliela
personu grupa ta, ka tas kait€tu iestades interes€m kopuma.

lecelSsanas komitejai ir iesp€a izmantot visu veidu resursus, kurus ta
uzskata par piemérotiem, ari ar&jo ekspertu konsultacijas, un §im
meérkim sanemt atbilstoSu finansgjumu.

Ja saskana ar valsts tiesibu aktiem vadibas struktiirai nav nekadu piln-
varu neviena tas locekla atlases un iecelSanas procesa, So punktu nepie-
mero.

89. pants
Zinosana par katru valsti
1.  No 2015. gada 1. janvara dalibvalstis pieprasa, lai katra iestade par
attiecigo finanSu gadu konsolidéta veida un precizgjot par katru dalib-

valsti un par katru treSo valsti, kura ta veic uznémeéjdarbibu, ik gadu
publisko $adu informaciju:

a) nosaukums(-i), darbibu veids un geografiska vieta;
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b) apgrozijums;

¢) darba némgju skaits, izteikts pilnas slodzes ekvivalenta vieniba;
d) pelna vai zaudgumi pirms nodokliem;

e) nodokli pelnai vai zaud€jumiem,;

f) sapemtas publiskas subsidijas.

2. Neatkarigi no 1. punkta dalibvalstis pieprasa iestadém publiskot 1.
punkta a), b) un c) apakSpunkta min&to informaciju pirmo reizi 2014.
gada 1. julijs.

3. Visas globalas sistemiski nozimigas iestades, kuras sanémusas
atlauju Savieniba, ka apzinats starptautiska meéroga, lidz 2014. gada
1. julijs iesniedz Komisijai konfidenciali §2 panta 1. punkta d), €) un
f) apak$punkta minéto informaciju. Komisija, apspriedusies attiecigi ar
EBI, EIOPA un EVTI, veic vispargju izvert€§jumu par iespgjamam nega-
tivam ekonomiskam sekam, ko var radit Sadas informacijas publisko-
Sana, tostarp par ietekmi uz konkur&tsp&ju, ieguldijumu un kreditu
pieejamibu un finansu sisteémas stabilitati. Komisija iesniedz zinojumu
Eiropas Parlamentam un Padomei lidz 2014. gada 31. decembrim.

Gadijuma, ja Komisijas zinojuma konstate bitiskas negativas sekas,
Komisija apsver iesp&ju nakt klaja ar atbilstosu legislativu priekslikumu
par grozijumiem 1. punkta noteiktaja izpauSanas pienakuma un saskana
ar 145. panta h) punktu var izlemt atlikt minéto pienakumu. Komisija
katru gadu parskata nepiecieSamibu pagarinat atlikSanu.

4. $a panta 1. punktd mingto informaciju revidé saskana ar Direktivu
2006/43/EK, un, kad iesp€ams, publicé ka attiecigas iestades gada
finansu parskatu vai, attieciga gadijuma, konsolidéto finansu parskatu
pielikumu.

5. Ciktal turpmakos Savienibas tiesibu aktos paredz plasakus izpau-
Sanas pienakumus neka tie, kas noteikti Saja pantd, So pantu parst3j
piemérot un to attiecigi svitro.

90. pants

Ar atdevi no aktiviem saistitas informacijas publiskosana

Iestades sava gada parskata ka vienu no pamatraditajiem publisko atdevi
no aktiviem, ko aprékina, iestades neto pelnpu dalot ar tas bilances
kopsummu.

91. pants

Vadibas struktiira

1. Vadibas struktiiras locekliem vienmér ir pietiekami laba reputacija
un pietickamas zinaSanas, iemanas un pieredze savu pienakumu veik-
Sanai. Vadibas struktiiras sastavs kopuma atspogulo ari pietickami plasu
pieredzes loku. Vadibas struktiiras locekli jo Tpasi atbilst 2. lidz 8.
punkta noteiktajam prasibam.
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2. Visi vadibas struktiiras locekli iegulda pietickami daudz laika savu
pienakumu izpilde attiecigaja iestadg;

3. Nosakot to, cik vadoSos amatus vienlaikus var iepemt vadibas
struktiiras loceklis, nem véra individualos apstaklus un iestades darbibas
veidu, m@rogu un sarezgitibu. Ja iestade tas lieluma, iek$€jas organiza-
cijas, un tas darbibas veida, méroga un sarezgitibas zina ir nozimiga, tas
vadibas struktiiras locekli, ja vien tie neparstav dalibvalsti, no 2014.
gada 1. julija vienlaikus neienem vairak ka vienu no $adam vadoSo
amatu kombinacijam:

a) viens izpilddirektora amats un divi ar izpilddirektora vietu nesaistiti
amati;

b) Cetri ar izpilddirektora vietu nesaistiti amati;

4. Piemerojot 3. punktu, par vienu vadoSo amatu uzskata:

a) izpilddirektora vai ar izpilddirektora vietu nesaistiti amati viena un
taja pasa grupa;

b) izpilddirektora vai ar izpilddirektora vietu nesaistiti amati, ko ienem:

1) iestad@s, kas ir vienas un tas paSas institucionalas aizsardzibas
sisttmas locekles, ar noteikumu, ka ir izpilditi Regulas (ES)
Nr. 575/2013 113. panta 7. punkta izklastitie nosacijumi; vai

il) uznémumos (tostarp nefinanSu sabiedribas), kuros iestadei ir
butiska lidzdaliba.

5. VadoSos amatus organizacijas, kam nav galvenokart komercialu
mérku, nenem v&ra piemérojot 3. punktu.

6. Kompetentas iestades var vadibas struktiras locekliem ataut
ienem vienu papildu vadoSo amatu, kas nav saistits ar izpilddirektora
vietu. Kompetentas iestades regulari informé EBI par $adam atlaujam.

7.  Vadibas struktiirai ir atbilstigas kolektivas zinaSanas, iemanas un
pieredze, lai var€tu izprast iestades darbibas, tostarp galvenos riskus.

8. Katrs vadibas struktiiras loceklis darbojas péc godiguma, godpra-
tibas un neatkaribas principa, lai nepiecieSamibas gadijuma efektivi
izvertétu un apstridétu augstaka limena vadibas lémumus un lai efektivi
parraudzitu un uzraudzitu vadibas l@émumu piepemsanu.

9.  lestades iegulda atbilstigus cilvéku un finan$u resursus, lai vadibas
struktiiru loceklus ievaditu un apmacitu veicamajos pienakumos.

10.  Dalibvalstis vai kompetentas iestades pieprasa iestadeém un to
attiecigajam iecelSanas komitejam, pienemot darba vadibas struktiiras
loceklus, nemt véra plasu ipaSibu un kompetencu klastu un minétaja
nolika Tstenot politiku, kas veicina vadibas struktiiras loceklu daudz-
veidibu.
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11.  Kompetentas iestades apkopo informaciju, kas ir izpausta saskana
ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 435. panta 2. punkta c) apakSpunktu, un
izmanto to, lai salidzinatu dazadibas praksi. Kompetentas iestades sniedz
EBI minéto informaciju. EBI izmanto mingto informaciju, lai salidzinatu
dazadibas praksi Savienibas limenT.

12.  EBI izdod pamatnostadnes par:

a) vadibas struktiiras locekla pietickama laika veltiSanas jédzienu, lai
Istenotu savas funkcijas, saistiba ar individualajiem apstakliem un
iestades darbibas veidu, mérogu un sarezgitibu;

b) atbilstosu vadibas struktiras kolektivas kompetences, prasmju un

pieredzes jédzienu, ka minéts 7. punkta;

~

¢) vadibas struktiiras locekla godiguma, godpratibas un neatkaribas
jédzienu, kas minéts 8. punkta;

d

~

atbilstoSu cilveékresursu un finansu resursu jédzienu, lai vadibas
struktiiru loceklus ievaditu un apmacitu veicamajos pienakumos, ka
minéts 9. punkta;

e) dazadibas jédzienu, kas japem véra ka viens no vadibas strukttras
loceklu atlases krit€rijiem, ka min&ts 10. punkta.

EBI §1s pamatnostadnes izdod Iidz 2015. gada 31. decembrim.

13.  Sis pants neskar dalibvalstu tiesibu aktos paredzetos noteikumus
par darba némgju parstavibu vadibas struktiira.

92. pants
Atalgojuma politika

1. Kompetentas iestades nodroSina, lai iestades piemérotu $a panta
2. punktu un 93., 94 un 95. pantu grupu, matesuznp€mumu un meita-
suzp€mumu Iimeni, tostarp tas, kas kas izveidotas arzonas finansu
centros.

2. Kompetentas iestades nodroSina, ka, izstradajot un piemeérojot
kopgjo atalgojuma, tostarp algu un diskrecionaru pensiju, politiku attie-
ciba uz darba péméju kategorijam, tostarp augstako vadibu un tam
personam, kas uznemas risku vai veic kontroli, ka arf attieciba uz visiem
tiem darba néméjiem, kuru kopgjais atalgojums liek ieklaut tos Saja
atalgojuma grupa un kuru profesionala darbiba bitiski ietekmé iestades
riska profilu, iestades ievero $adus principus tada veida un apméra, kas
atbilst to lielumam, iek§¢jai struktiirai un to darbibas veidam, mérogam
un sarezgitibai:

a) atalgojuma politika ir samérojama ar pareizu un efektivu riska
parvaldibu, veicina to un nemudina riskét, parsniedzot iestades
pielaujama riska robezu,

b) atalgojuma politika saskan ar iestades darbibas stratégiju, mérkiem,
vertibam un ilgtermina interes€m un aptver pasakumus, lai izvairitos
no intereSu konfliktiem;
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c) iestades vadibas struktiira ka uzraudzibas veicgja, pienem un regulari
parskata atalgojuma politikas pamatprincipus un atbild par tas Tste-
nosanas parraudzibu;

d) istenojot atalgojuma politiku, vismaz reizi gada veic vienotu un
neatkarigu iek$€jo parbaudi par tas atbilstibu atalgojuma politikai
un procediram, ko ir pienémusi vadibas struktiira ka uzraudzibas
veicgja;

e) darba nemgji, kas iesaistiti kontroles darbibas, ir neatkarigi no
sabiedribas struktiirvienibam, kuras tie parrauga, viniem ir pienacigas
pilnvaras un atalgojums saskana ar to mérku sasniegSanu, kas saistiti
ar vinu darbibu, neatkarigi no to uznémegjdarbibas jomu rezultatiem,
kuras vini kontrolg;

f) augstako amatpersonu, kas pilda riska parvaldibas un atbilstibas
funkcijas, atalgojumu tiesi parrauga atalgojuma komiteja, kas min&ta
95. panta, vai, ja tada komiteja nav izveidota, vadibas struktiira ka
uzraudzibas veicgja.

g) atalgojuma politika, nemot veéra valstu kriterijus algu noteikSana,
skaidri noSkir kriterijus tam, lai noteiktu:

) pamata nemainigo atalgojumu, kam galvenokart biitu jaatspogulo
attieciga profesionala pieredze un organizatoriska atbildiba, ka
izklastits darba néméja darba apraksta, kas ir darba Iiguma sastav-
dala; un

ii) mainigo atalgojumu, kas atspogulo ilgtsp&jigus un no riska
viedokla koriggtus rezultatus, ka ari to, kas veikts papildus tam,
kas javeic, lai izpilditu darba néméja darba aprakstu, kas ir darba
liguma sastavdala.

93. pants

Iestades, kas giist prieksrocibas no valdibas Tstenotajiem intervences
pasakumiem

Attieciba uz iestadeém, kas giist priekSrocibas no valdibas Tstenotajiem
arkartas intervences pasakumiem, papildus 92. panta 2. punkta noteik-
tajiem principiem piemé&ro $adus principus:

a) mainigais atalgojums ir stingri ierobeZots ka procentuala dala no
kopgja neto ienakuma, ja $ads atalgojums nesaskan ar stabilas kapi-
tala bazes saglabaSanu un laicigu valdibas atbalsta izmantoSanas
izbeigsanu;

b) attiecigas kompetentas iestades pieprasa iestadém parstrukturét atal-
gojuma sistemu ta, lai to saskanotu ar pareizu riska parvaldibu un
ilgtermina izaugsmi, tostarp attieciga gadijuma nosakot atalgojuma
limitus iestades vadibas struktiiras locekliem;

¢) mainigo atalgojumu, ja tas nav pamatots, iestades vadibas strukttiras
locekliem neizmaksa.
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1.

94. pants

Atalgojuma mainigie elementi

Attieciba uz atalgojuma mainigajiem elementiem papildus

92. panta 2. punkta noteiktajiem principiem un ar tiem paSiem nosaci-
jumiem, kas taja paredzeti, pieméro $adus principus:

a)

b)

<)

d)

2)

ja atalgojums ir atkarigs no veikto darbibu rezultata, kopg&jo atalgo-
juma summu aprékina pec konkrétas personas darbibas un iesaistitas
uznémejdarbibas vienibas un visas iestades darbibas kopgjo rezultatu
apkopota novert€§juma, un, novértgjot individualas darbibas radi-
tajus, tiek nemti vera gan finansiali, gan nefinansiali kriteriji;

darbibas novert&jums notiek, pamatojoties uz daudzgadu sistému, lai
nodrosinatu, ka novertésanas process balstas uz darbibas raditajiem
ilgtermina un ka to atalgojuma dalu, kuras balstas uz darbibas radi-
tajiem, faktiska samaksa ir sadalita visa ta laika posma garuma, kura
nem vera kreditiestades uznémgjdarbibas ciklu un tas uznémgejdar-
bibas riskus;

kopgjais mainigais atalgojums neierobezo iestades sp&ju stiprinat
kapitala bazi,

garantéts mainigais atalgojums nav savietojams ar pareizu riska
parvaldibu vai principu "samaksa par padarito" un neietilpst pare-
dzamajos atalgojuma planos;

garant€tu mainigo atalgojumu pieskir iznémuma karta, tikai saistiba
ar jaunu darba némgju pienemsanu darba un ja iestadei ir stabila un
pietickami licla kapitala baze, un ne ilgak par pirmo darba gadu;

kopgjas atalgojuma summas nemainigas un mainigas dalas ir atbil-
stigi lidzsvarotas un nemainiga dala ir pietickami liela attieciba pret
kopgjo atalgojuma summu, lai tadgjadi varétu piemérot pilnigi
elastigu politiku attieciba uz mainigo atalgojuma dalu, tostarp arT
iesp&ju neizmaksat mainigo atalgojuma dalu;

iestades nosaka atbilstigas proporcijas starp kop€jas atalgojuma
summas nemainigo un mainigo dalu, pieme&rojot Sadus principus:

i) Mainiga dala neparsniedz 100 % no katra individa kopg&ja atal-
gojuma nemainigas dalas. Dalibvalstis var noteikt zemaku
maksimalo procentualo lielumu.

ii) Dalibvalstis var atlaut iestades akcionariem, ipasniekiem vai
dalibniekiem apstiprinat augstaku maksimalo limeni attiecibai
starp atalgojuma nemainigo un mainigo dalu, ja mainigas
dalas kopgjais limenis neparsniedz 200 % no katra individa
kopgja atalgojuma nemainigas dalas. Dalibvalstis var noteikt
zemaku maksimalo procentualo lielumu.
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Augstakas proporcijas apstiprindjumu saskana ar $a punkta
pirmo dalu veic atbilstigi $adai proceddirai:

— iestades akcionari, TpasSnieki vai dalibnieki rikojas péc
iestades siki izstradata ieteikuma, kura noraditi nepiecieS§ama
apstiprinajuma iemesli un apmeérs, tostarp attieciba uz skarto
darba péméju skaitu un to pienakumiem, un gaidamo
ietekmi uz prasibu uzturét stabilu kapitala bazi;

— iestades akcionari, TpasSnieki vai dalibnieki rikojas ar vismaz
66 % vairakumu, ar noteikumu, ka ir parstavéti vismaz
50 % akciju vai ekvivalentu IpaSumtiesibu, vai pretgja gadi-
juma rikojas ar parstavéto IpaSumtiesibu 75 % vairakumu,

— iestade pietickami savlaicigi informé visus iestades akcio-
narus, 1pasniekus vai dalibniekus, paredzot sapratigu zino-
Sanas laikposmu, ka biis vajadzigs $a punkta pirmaja dala
paredzgtais apstiprinajums;

— iestade bez kavéSanas inform& kompetento iestadi par ietei-
kumu tas akcionariem, Tpasniekiem vai dalibniekiem, tostarp
par ierosinato augstako maksimalo attiecibu un tas iemes-
liem, un spg&j kompetentajai iestadei pieradit, ka ierosinata
augstaka attieciba nav pretruna iestades pienakumiem
saskana ar So direktivu un Regulu (ES) Nr. 575/2013, jo
pasi nemot vera iestades pasu kapitala pienakumus;

— iestade bez kavéSanas informé kompetento iestadi par tas
akcionaru, ipasnicku vai dalibnieku pienemtajiem Iému-
miem, tostarp par jebkadu apstiprinatu augstaku maksimalo
attiecibu saskana ar $a punkta pirmo dalu, un kompetentas
iestades sanemto informaciju izmanto, lai salidzino8i noveér-
tetu iestazu praksi Saja zina. Kompetentas iestades mingto
informaciju sniedz EBI, un EBI to publisko ka piederibas
dalibvalsts apkopotos datus, izmantojot vienotu zinojuma
formatu. EBI var izstradat pamatnostadnes, lai veicinatu §a
ievilkuma 1stenoSanu un nodroSinatu apkopotas informacijas
saskanotibu;

— darba némgjiem, uz ko tieSi attiecas $aja punkta minétie
mainiga atalgojuma augstakie maksimalie limeni, nav atlauts
— attieciga gadijuma — Tistenot, tieSi vai netieSi, jebkadas
balsstiesibas, kas tiem vartu biit ka iestades akcionariem,
ipasniekiem vai dalibniekiem;

iii) Dalibvalstis var atlaut iestadém piemérot $a punkta otraja dala
minéto diskonta likmi ne vairak ka 25 % no kop&ja mainiga
atalgojuma, ja to izmaksa instrumentos, kuru realizacija ir atlikta
uz laikposmu, kas nav mazaks par pieciem gadiem. Dalibvalstis
var noteikt zemaku maksimalo procentualo liclumu.
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h)

i)

i)

K

)

m)

Lidz 2014. gada 31. martam EBI sagatavo un publicé pamatno-
stadnes par piemérojamo valstu diskonta likmi, nemot véra visus
attiecigos faktorus, tostarp inflacijas lielumu un risku, kas ietver
realizacijas atlikSanas ilgumu. EBI pamatnostadnés par diskonta
likmi jo 1pasi pievérSas tam, ka stimulét tadu instrumentu
izmantoSanu, kuru realizacija ir atlikta uz laikposmu, kas nav
mazaks par pieciem gadiem.

maksajumi, kas saistiti ar liguma atraku izbeigSanu, atspogulo laika
gaita giitos rezultatus, un ar tiem neatalgo par nesekmigu vai nepie-
nacigu darbibu;

atalgojuma paketeém, kas saistitas ar kompensaciju vai izpirkSanu no
ligumiem ieprieks$€ja darbavieta, ir jaatbilst iestades ilgtermina inte-
res€m, ieskaitot saglabasanas, atlikSanas, ar rezultatiem saistitus un
izmaksato summu atgiiSanas mehanismus;

darbibas rezultatu veértéSana, ko izmanto, lai aprékinatu mainigas
atalgojuma dalas vai mainigo atalgojuma dalu kopumu, nem véra
visu veidu ta briza un turpmakos riskus un kapitala izmaksas un
likviditates prasibas;

iestad€, sadalot mainigo atalgojuma dalu, nem v&ra ar1 visus ta briza
un turpmakos riskus;

mainiga atalgojuma bitisku dalu, kas jebkura gadijuma ir vismaz
50 %, lidzsvaroti veido $adas sastavdalas:

1) akcijas vai lidzvértigas TpaSumtiesibu dalas, ko nosaka konkrétas
iestades juridiska strukttira, vai ar akcijam saistiti instrumenti, vai
lidzvertigi bezskaidras naudas instrumenti birzu sarakstos neie-
klautu iestazu gadijuma;

ii) kad iesp&jams, citi instrumenti Regulas (ES) Nr. 575/2013
52. panta vai 63. panta nozim& vai citi instrumenti, ko var
pilniba konvert&t 1. limena pasu kapitala instrumentos vai norak-
stit, kas visos gadijumos adekvati atspogulo iestades kredita
kvalitati parastas situacijas un kas ir pieméroti izmantoSanai
mainiga atalgojuma vajadzibam.

Saja apak$punkta minétajiem instrumentiem piemé&ro attiecigu sagla-
basanas politiku, kura ir izstradata, lai stimulus saskanotu ar iestades
ilgtermina intereseém. Dalibvalstis vai to kompetentas iestades var
noteikt ierobezojumus $o instrumentu veidiem un struktirai vai
attiecigd gadfjuma dazus instrumentus aizliegt. So apakspunktu
pieméro gan mainigajai atalgojuma dalai, kas ir atlikta saskana ar
m) apakSpunktu, gan neatliktajai mainigajai atalgojuma dalai;

mainigas atalgojuma dalas butisku procentualo dalu, kas jebkura
gadfjuma ir vismaz 40 %, atliek uz vismaz tris lidz pieciem gadiem
un pareizi pielago uznémejdarbibas veidam, ta riskiem un attieciga
darba némeéja darbibam.
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Atalgojumu, kas jaizmaksa saskana ar atlikta maksajuma noteiku-
miem, izmaksa vienigi proporcionali pa dalam. Ja atalgojuma
mainiga dala ir 1pasi liela summa, atliek vismaz 60 % no summas.
Atlikta maksajuma termina ilgumu nosaka atbilstigi uznémgjdar-
bibas ciklam, uznéméjdarbibas veidam, riskiem un attiecigo darba
néméju darbibai;

n) mainigo atalgojumu, art atlikto maksajuma dalu, izmaksa vai pieskir
tikai tad, ja ta ir ilgtsp€jiga atbilstosi iestades vispargjam finansu
stavoklim un pamatota ar iestades, tas apakSstruktiiras un attiecigas
personas darbibas rezultatiem.

Neskarot vispargjos principus valstu ligumtiesibu un darba tiesibu
aktos, kop€jais mainigais atalgojums parasti ievérojami samazinas,
ja iestades finansu raditaji pasliktinas vai kltst negativi, un tas
attiecas gan uz pasreizgjo atalgojumu, gan uz iepriekS nopelnitas
summas izmaksaSanu, tostarp izmantojot atlikto summu (malus)
vai arl izmaksato summu (clawback) atgiiSanas mehanismu.

Lidz 100 % no kop&ja mainiga atalgojuma piemero atlikto summu
(malus) vai arl izmaksato summu (clawback) atgiisanas mehani-
smus. Iestades nosaka konkrétus kritérijus malus vai izmaksato
summu atgi$anas mehanismu pieméroanai. Sadi kriteriji jo ipasi
aptver situacijas, kuras darba néméjs:

1) piedalijas vai bija atbildigs par ricibu, kas iestadei radija butiskus
zaudgjumus;

i) neatbilda atbilstigiem piemérotibas un pienaciguma standartiem;

0) pensiju politika atbilst iestades uznéméjdarbibas stratégijai,
mérkiem, vertibam un ilgtermina interesém.

Ja darba némgjs partrauc darba attiecibas ar iestadi pirms pensioné-
Sanas, iestade tur diskrecionaro pensijas pabalstu piecus gadus 1)
apakSpunkta minéto instrumentu veida. Ja darba pémgjs partrauc
darba attiecibas ar iestadi pensionéSanas dgl, iestade maksa diskre-
cionaro pensijas pabalstu 1) apak§punkta min€to instrumentu veida,
piemérojot piecu gadu saglabasanas periodu;

p) darba némgjiem jaappemas neizmantot personiga riska ierobezo-
Sanas stratégijas vai ar atalgojumu un atbildibu saistitu apdro$ina-
Sanu, lai mazinatu paredzetas riska korekcijas ietekmi atalgojuma
nosacijumos;

q) mainigo atalgojumu neizmaksa, izmantojot instrumentus vai
metodes, kas veicina neatbilstibu Sai direktivai vai Regulai (ES)
Nr. 575/2013.

2. EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus attieciba uz to
instrumentu kategoriju precizéSanu, kas atbilst 1. punkta 1) punkta ii)
apaksSpunkta paredz€tajiem nosacljumiem, un attieciba uz kvalitates un
attiecigiem kvantitates kriterijiem, lai noteiktu to darbinieku kategorijas,
kuru profesionalajai darbibai ir butiska ietekme uz iestades riska profilu,
ka minéts 92. panta 2. punkta.
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EBI Iidz 2014. gada 31. martam iesniedz Sos regulativo tehnisko stan-
dartu projektus Komisijai.

Komisijai ir delegétas pilnvaras piepemt pirmaja dala minétos regula-
tivos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
10.1idz14. pantu.

95. pants

Atalgojuma komiteja

1.  Kompetentas iestades nodrosina, ka iestades, kas ir nozimigas to
lieluma, ieks§€jas struktiiras un to darbibas veida, méroga un sarezgitibas
zina, izveido atalgojuma komiteju. Atalgojuma komiteja tiek veidota ta,
lai ta var€tu sniegt kompetentu un neatkarigu atzinumu par atalgojuma
politiku un praksi un par stimuliem, kas izstradati, lai parvalditu risku,
kapitalu un likviditati.

2. Kompetentas iestades nodrosina, ka atalgojuma komiteja ir atbil-
diga par tadu lémumu sagatavosanu, kas saistiti ar atalgojumu, tostarp
tadu 1émumu, kuri ietekmé attiecigas iestades risku un riska parvaldibu
un kuri japienem vadibas struktiirai. Atalgojuma komitejas priekSsede-
tajs un locekli ir vadibas struktiiras locekli, kuri attiecigaja iestade
neveic nekadas izpildfunkcijas. Ja attiecigas valsts tiesibu aktos ir pare-
dzeta darba némeéju parstaviba vadibas struktiira, atalgojuma komiteja ir
viens vai vairaki darba némgju parstavji. Gatavojot $adus l€mumus,
atalgojuma komiteja nem veéra iestades akcionaru, iegulditaju un citu
ieintereséto personu ilgtermina intereses, ka arl sabiedribas intereses.

96. pants
Timekla vietnes par korporativo parvaldibu un atalgojumu

uzturésana

Iestade, kas uztur timekla vietni, taja paskaidro, ka tas ievéro 88. lidz
95. panta noteiktas prasibas.

IIl iedala

uzraudzibas parbaudes un novértéSanas process

97. pants
Uzraudzibas parbaude un novértésana
1.  Nemot vera 98. panta noteiktos tehniskos krit€rijus, kompetentas
iestades parbauda planus, strat€gijas, procesus un mehanismus, kurus

iestades Tsteno, lai izpilditu §is direktivas un Regulas (ES)
Nr. 575/2013 noteikumus, un noverte:

a) riskus, kuriem iestades ir vai varStu tikt paklautas;
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b) riskus, ko kada iestade rada finansu sist€émai, nemot véra sist€émisku
risku noteikSanu un mériSanu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 23. pantu, vai — vajadzibas gadijjuma — pemot véra
ESRK ieteikumus; un

c¢) riskus, kas atklajas stresa testos, nemot véra iestades darbibu biitibu,
merogu un sarezgitibu.

2. Sapanta 1. punkta minéta parbaude un novértésana ietver visas §Ts
direktivas un Regulas (ES) Nr. 575/2013 prasibas.

3. Pamatojoties uz 1. punktd mingto parbaudi un novértéSanu,
kompetentas iestades nosaka, vai iestazu Tstenotie plani, stratégijas,
procesi un mehanismi un to riciba esoSais pasu kapitals un likviditate
nodroSina pareizu risku parvaldibu un segumu.

4.  Kompetentas iestades nosaka 1. punktd min&tas parbaudes un
novert€Sanas biezumu un intensitati, nemot v&ra attiecigas iestades
darbibu izméru, sist€émisko nozimi, baifibu, mérogu un sarezgitibu, un
ievérojot proporcionalitates principu. Parbaudi un novérteéSanu veic
vismaz reizi gada attieciba uz iestadém, kuram pieméro 99. panta 2.
punkta mingto uzraudzibas parbaudes programmu.

5. Dalibvalstis nodro$ina, ka, kad parbaudes laika tiek konstatéts, ka
iestade var radit sisttmisku risku saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 23. pantu, kompetentas iestades par $a parbaudes rezul-
tatiem nekavgjoties informé EBI.

98. pants

Uzraudzibas parbaudes un noverteSanas tehniskie kriteriji

1. Papildus kreditriskiem, tirgus riskiem un operacionalajiem riskiem
parbaude un novertésana, ko kompetentas iestades veic saskana ar 97.
pantu, ietver vismaz:

a) tadu stresa testu rezultatus, ko iestaddes veikuSas saskapa ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 177. pantu, piem&rojot uz ieksgjiem
reitingiem pamatotu (IRB) pieeju;

b) iestazu paklautibu koncentracijas riskam un 8§a riska parvaldibu,
ieskaitot to, ka tas ieveéro Regulas (ES) Nr. 575/2013 Ceturtaja
dala un §is direktivas 81. panta paredz&tos noteikumus;

c) iestazu ieviestas kartibas un procediiru stabilitati, piemerotibu un
piemérosanas veidu atlikusa riska parvaldibai, kas saistits ar atzitu
kreditriska mazinaSanas metoZzu izmanto$anu;

d) apmeru, kada iestades pasu kapitals ir pietickams attieciba pret veért-
spapirotiem aktiviem, nemot veéra darjjuma ekonomisko biitibu,
tostarp panakto riska parneses pakapi;
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e) iestazu paklautibu likviditates riskam, $a riska novertéSanu un parval-
dibu, tai skaita alternativo scenariju analizu izstradi, riska mazina-
Sanas faktoru (it Tpasi likviditates rezervju Iimena, sastava un kvali-
tates) parvaldibu un efektivus arkartas situaciju planus;

f) diversifikacijas iedarbibas ietekmi un ka Sadu ietekmi ieklauj riska
mérisanas sistéma;

g) tadu stresa testu rezultatus, ko iestades veikusas, izmantojot iek$gjo
modeli, lai aprékinatu tirgus riska pasu kapitala prasibas saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 Tresas dalas IV sadalas 5. nodalu;

h) iestazu riska darfjumu geografisko atraSanas vietu;

i) iestades uznémejdarbibas modeli;

j) sistemiska riska noveértgjumu saskana ar 97. panta noteiktajiem krite-
rijiem.

2. Sa panta 1. punkta e) apak$punkta vajadzibam kompetentas
iestades regulari veic iestazu kopéjas likviditates riska parvaldibas
vispusigu noverte€Sanu un veicina pareizas ieks$€jas metodikas izstradi.
Veicot minétas parbaudes, kompetentas iestades nem vera iestazu
nozimi finanSu tirgos. Kompetentas iestades viena dalibvalstt pienacigi
nem veéra savu lémumu potencialo ietekmi uz finansu sist€mas stabilitati
visas citas attiecigajas dalibvalstis.

3.  Kompetentas iestades uzrauga, vai iestade ir sniegusi netieSu
atbalstu vertspapirosanai. Ja izradas, ka iestadde ir sniegusi netieSu
atbalstu vairak neka viena gadijuma, kompetenta iestade veic atbilstosus
pasakumus, kas atspogulo aizvien pieaugosas izredzes, ka iestade
nakotn€ turpinas atbalstit vertspapiroSanu, un tadgjadi netiks panakta
ievérojama riska parnese.

4. Lai veiktu §is direktivas 97. panta 3. punktd min&to noteikSanu,
kompetentas iestades izverte, vai vert€juma korekcijas attieciba uz pozi-
cijam vai portfeliem tirdzniecibas portfeli, ka izklastits Regulas (ES)
Nr. 575/2013 105. panta, lauj iestadeém normalos tirgus apstak]os pardot
tas pozicijas vai ierobeZot to risku isa laika perioda bez materialu zaudg-
jumu radiSanas.

5. Kompetento iestazu parbaudé un novert€sana ieklauj iestazu
paklautibu procentu likmju riskam, ko rada netirdzniecibas darbibas. Ir
nepiecieSams veikt pasakumus vismaz gadijuma, kad iestaZzu ekono-
miska vertiba pazeminas par vairak neka 20 % no to pasu kapitala, jo
ir notikuSas procentu likmju pékSnas un negaiditas izmainas par 200
bazes punktiem vai tadas izmainas, ka tas noteiktas EBI pamatnostad-
nes.
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6. Kompetento iestazu parskata un novertéSana ieklauj iestazu
paklautibu parmérigas sviras riskam, par ko liecina parmérigas sviras
indikatori, tostarp sviras raditajs, kas noteikts saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 429. pantu. Nosakot iestazu sviras raditaja atbilstibu un
iestazu istenoto planu, strat€giju, procesu un mehanismu piemérotibu
parmerigas sviras riska parvaldibai, kompetentas iestades nem vera
mingto iestazu uznéméjdarbibas modeli.

7.  Kompetento iestazu parskata un novertésana ieklayj iestazu parval-
dibas kartibu, to korporativo kultliru un vértibas un vadibas struktiiras
loceklu sp&ju veikt savus pienakumus. Veicot mingto parskatu un nover-
téSanu, kompetentajam iestadém ir pieejamas vismaz vadibas struktiiras
un tas komiteju sanaksmju darba kartibas un pavaddokumenti un
vadibas struktiiras darbibas iek$gja vai argja novert§juma rezultati.

99. pants

Uzraudzibas parbaudes programma

1. Kompetentas iestades tam iestadém, kuras tas uzrauga, vismaz
vienu reizi gada apstiprina uzraudzibas parbaudes programmu. Sada
programma nem vera uzraudzibas parbaudes un novert€Sanas procesu
saskana ar 97. pantu. Taja ir ieklauti sekojoSo:

a) noradi par to, ka kompetentas iestades plano Tstenot savus uzde-
vumus un iedalit resursus;

b) noradi par to, kuras iestades ir paredzets paklaut paplasinatai uzrau-
dzibai, un pasakumi, kas veikti $adai uzraudzibai, ka ir noteikts 3.
punkta;

¢) planu inspekcijam telpas, kuras izmanto kada iestade, ieskaitot tas
filiales un meitasuzpémumi, kas veic uznpeémejdarbibu citas dalibval-
stis, saskana ar 52., 119. un 122. pantu.

2. Uzraudzibas parbaudes programmas ir ieklautas $adas iestades:

a) iestades, kuram 98. panta 1. punkta a) un g) apakSpunkta un 100.
pantd minéta stresa testa rezultati vai saskana ar 97. pantu veiktas
uzraudzibas parbaudes un novertésanas procesa rezultati liecina par
butisku risku to esoSajai finanSu stabilitatei vai liecina par valsts
tiesibu normu, ar kuram transpong $o direktivu, un Regulas (ES)
Nr. 575/2013 parkapumiem,;

b) iestades, kuras finanSu sist€mai rada sist€misku risku;

c) jebkuras citas iestades, kuram kompetentas iestades to uzskata par
nepiecieSamu.

3. Ja tas uzskatams par atbilstigu saskana ar 97. pantu, nepieciesa-
mibas gadijuma it Tpasi isteno $adus pasakumus:

a) iestades inspekciju uz vietas skaita vai biezuma palielinajums;

b) kompetentas iestades pastaviga klatbiitne iestadg;
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¢) papildu vai biezaki iestades zinojumi;

d) papildu vai biezaka iestades operacionalo, strategisko vai uzneémegj-
darbibas planu parbaude;

e) tematiskas parbaudes, uzraugot specifiskos riskus, kas varétu isteno-
ties.

4. Tas, ka piederibas dalibvalsts kompetenta iestade pienem uzrau-
dzibas parbaudes programmu, nekavé uznémgéjas dalibvalsts kompe-
tentas iestades katra atseviska gadijuma veikt iestazu filialu darbibas
parbaudi uz vietas un inspekciju to teritorija saskana ar 52. panta 3.
punktu.

100. pants

Uzraudzibas stresa tests

1. Kompetentas iestades tam iestadém, kuras tas uzrauga, attiecigi,
tatu vismaz reizi gada veic uzraudzibas stresa testus, lai sekmétu
parbaudes un novértésanas procesu saskana ar 97. pantu.

2. EBI izdod pamatnostadnes saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
16. pantu, lai nodrosinatu to, ka kompetentas iestades, Tstenojot ikga-
dgjos uzraudzibas stresa testus, izmanto kop&jo metodiku.

101. pants

Atlaujas izmantot iek$€jas pieejas pastaviga parskatiSana

1. Kompetentas iestades regulari, un vismaz reizi trijos gados,
parskata iestazu atbilstibu prasibam attieciba uz pieejam, kuram ir vaja-
dziga kompetento iestazu atlauja, pirms $adas pieejas izmanto, lai apre-
kinatu pasu kapitala prasibas saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
TreSo dalu. IpaSu uzmanibu tas piever§ izmainam iestades uzneéméejdar-
biba un $o pieeju piemérosanai jauniem produktiem. Ja tiek konstatéti
butiski trikumi iestades iek$€ja pieeja attieciba uz riska aptverSanu,
kompetentas iestadés nodroSina, ka trikumi tiek izlaboti, vai veic
piemérotus pasakumus, lai mazinatu to sekas, tostarp piemérojot
augstakus reizinajuma koeficientus vai piemé&rojot kapitala palielina-
jumus, vai pienemot citus atbilstigus un iedarbigus pasakumus.

2. Kompetentas iestades it Tpasi parbauda un izverte to, vai iestade
mingtajas pieejas izmanto pareizi izstradatas un aktualas metodes un
praksi.

3. Ja attieciba uz iek$gja tirgus riska modeli daudzas novirzes, kas
mingtas Regulas (ES) Nr. 575/2013 366. panta, liecina, ka modelis nav
vai vairs nav pietiekami precizs, kompetentas iestades atsauc atlauju
izmantot iek$€jo modeli vai arm piem@ro atbilstigus pasakumus, lai
nodro§inatu to, ka modelis tiek nekavgjoties uzlabots.
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4. Ja iestade ir sanemusi atlauju piemerot pieeju, kurai ir vajadziga
kompetento iestazu atlauja, pirms $adu pieeju izmanto, lai aprékinatu
pasu kapitala prasibas saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 TreSo dalu,
bet pieeja vairs neatbilst minétas pieejas piemerosanas prasibam, kompe-
tentas iestades pieprasa iestadei vai nu apliecinat kompetentajai iestadei
pienemama veida, ka neatbilstibas sekas ir nebiitiskas, attieciga gadi-
juma saskana ar Regulu (ES) Nr. 575/2013, vai iesniegt planu ar mérki
laikus atjaunot atbilstibu prasibam, un nosaka terminu ta IstenoSanai.
Kompetentas iestades pieprasa uzlabot planu, ja ir maz ticams, ka ar
to var€s panakt pilnigu atbilstibu, vai ja termins nav atbilstigs. Ja ir maz
ticams, ka iestade var€tu atjaunot atbilstibu pienaciga termina, un ja
iestade — attieciga gadijjuma — nav pienemama veida apliecindjusi, ka
neatbilstibas sekas ir nebiitiskas, atlauja izmantot pieeju tiek atcelta vai
attiecinata uz jomam, kuras atbilstiba ir panakta, vai jomam, kuras
atbilstibu var panakt pienaciga termina.

5. Lai Savieniba sekmétu pastavigu ieks€jo pieeju stabilitati, EBI
analiz€ ieksgjas pieejas dazadas iestades, ieskaitot saistibu neizpildes
definicijas istenoSanas konsekvenci un to, ka §is iestades 1ikojas ar
lidzigiem riskiem vai riska darfjumiem.

EBI izstrada pamatnostadnes, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 1093/2010
16. panta, ietverot kritérijus, kas izmantojami minétas analizes pamata.

Kompetentas iestades $o analizi un krit€rijus nem véra, lai parskatitu
atlaujas, ko tas pieskir iestadém, lai tas var€tu izmantot ieksgjas pieejas.

1V iedala

Uzraudzibas pasakumi un pilnvaras

102. pants

Uzraudzibas pasakumi

1. Kompetentas iestades pieprasa iestadei agrina posma veikt nepie-
cieSamos pasakumus, lai risinatu attiecigas problémas Sados apstaklos:

a) iestade neatbilst §1s direktivas vai Regulas (ES) Nr. 575/2013
prasibam;

b) kompetentajam iestadém ir pieradijumi, ka iestade nakamo 12
meéneSu laika vartu parkapt S§is direktivas vai Regulas (ES)
Nr. 575/2013 prasibas;

2. Sa panta 1. punkta vajadzibam kompetento iestazu pilnvaras ietver
104. panta minétas pilnvaras.

103. pants

Uzraudzibas pasakumu pieméro$ana iestadéem ar lidzigiem riska
profiliem

1. Ja kompetentas iestades saskana ar 97. pantu nosaka, ka iestades
ar lidzigiem riska profiliem, pieméram, lidzigiem uzpeémejdarbibas
modeliem vai riska darfjumu lidzigu geografisko atrasanas vietu, ir vai
varétu bit paklautas lidzigiem riskiem vai rada lidzigus riskus finansu
sistémai, tas var 97. panta min&to uzraudzibas parbaudes un noverte-
Sanas procesu piemérot minétajam iestadem Iidziga vai tada pasa veida.
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Sim noliikam dalibvalstis nodrosina, ka kompetentajam iestadem ir vaja-
dzigas juridiskas pilnvaras piemérot minétajam iestadém lidziga vai tada
pasa veida prasibas, kas noteiktas saskana ar So direktivu un
Regulu (ES) Nr. 575/2013, it Ipasi iespgja Istenot uzraudzibas pilnvaras
saskana ar 104., 105. un 106. pantu.

Sa panta pirmaja dala mintos iestazu veidus var jo Ipasi noteikt saskana
ar kritérijiem, kas minéti 98. panta 1. punkta j) apaks$punkta.

2. Kompetentas iestades informé EBI, ja tas pieméro 1. punktu. EBI
parrauga uzraudzibas prakses un izdod pamatnostadnes, lai noteiktu, ka
bitu janoverté lidzigi riski un ka var nodros$inat 1. punkta konsekventu
pieméro$anu visa Savieniba. Sis pamatnostadnes pienem saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu.

104. pants

Uzraudzibas pilnvaras

1. Sis direkfivas 97. panta, 98. panta 4. punkta, 101. panta 4. punkta,
un 102. un 103. panta un Regulas (ES) Nr. 575/2013 piem&roSanas
noliika kompetentajam iestadém ir vismaz $adas pilnvaras:

a) pieprasit iestadém turét pasu kapitalu, kas parsniedz prasibas, kuras
noteiktas §is sadalas 4. nodala un Regula (ES) Nr. 575/2013 attieciba
uz riska elementiem un riskiem, uz ko neattiecas minétas regulas
1. pants un;

b) pieprasit pastiprinat planus, procesus, mehanismus un stratégijas, kas
ieviesti saskana ar 73. un 74. pantu;

¢) pieprasit iestadém iesniegt planu ar mérki atjaunot atbilstibu uzrau-
dzibas prasibam saskana ar $o Direktivu un ar Regulu (ES)
Nr. 575/2013 un noteikt terminu ta istenoSanai, tostarp §a plana
uzlabojumus attieciba uz darbibas jomu un terminu;

d) pieprasit iestadem saviem aktiviem piemérot IpaSu finanséSanas
kartibu vai TpaSu rezimu saistiba ar pasu kapitala prasibam;

e) ierobezot vai saSaurinat iestazu uznémeéjdarbibu, operacijas vai tiklu
vai pieprasit atbrivoties no darbibam, kuras rada parmeérigu risku
iestades stabilitatei;

f) pieprasit mazinat risku, kas saistits ar iestazu darbibam, pakalpoju-
miem un sistémam,;

g) pieprasit iestadém ierobezot mainigo atalgojumu, kas veido kopgja
neto ienémumu procentualo dalu, ja tas nesaskan ar stabilas kapitala
bazes saglabasanu;

h) pieprasit iestadém izmantot tiro pelnu, lai stiprinatu pasu kapitalu;
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i) ierobezot vai aizliegt iestades veiktu pelpas sadali vai procentu
maksajumus kapitala dalu ipaSniekiem, dalibniekiem vai pirma
limena papildu kapitala instrumentu turétdjiem, ja atcelSana nerada
iestades saistibu neizpildes gadijumu;

j) uzlikt papildu vai biezakas zinosanas prasibas, ieskaitot zinoSanu par
kapitala un likviditates pozicijam;

k) uzlikt 1pasas likviditates prasibas, tostarp ierobezojumus terminu
nesakritibai starp aktiviem un saistibam;

1) pieprasit papildu informaciju.

2. Kompetentas iestades nosaka papildu pasu kapitala prasibas, kas
minétas 1. punkta a) apak$punkta, vismaz ja:

a) iestade neatbilst $is direktivas 73. un 74. panta vai Regulas (ES)
Nr. 575/2013 393. panta noteiktajam prasibam,;

b) uz riskiem vai riska elementiem neattiecas pasu kapitala prasibas, kas
noteiktas §1s sadalas 4. nodala vai Regula (ES) Nr. 575/2013;

¢) ir maz ticams, ka citu administrativu pasakumu pieméroSana pati par
sevi piemérota termina pietickami uzlabos planus, procesus, mehani-
smus un stratégijas;

d) parbaudg, kas min&ta 98. panta 4. punkta vai 101. panta 4. punkta,
tiek atklats, ka neatbilstiba prasibam, lai piem@rotu attiecigo pieeju,
var€tu radit nepiemérotas paSu kapitala prasibas;

e) iesp&jams, ka riski nav pietickami novertéti, lai gan ir atbilstiba
piemérojamam §is direktivas un Regulas (ES) Nr. 575/2013
prasibam; vai

f) iestade saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 377. panta 5. punktu
informé& kompetento iestadi, ka pantd minéta stresa testa rezultati
butiski parsniedz tas pasu kapitala prasibas attieciba uz korelacijas
tirdzniecibas portfeli.

3. Lai noteiktu atbilstigu pasu kapitala apjomu, pamatojoties uz
parbaudi un novértéSanu, ko veic saskana ar III iedalu, kompetentas
iestades noverte, vai papildus pasu kapitala prasibam vajadzigas vél
kadas papildu paSu kapitala prasibas, lai aptvertu iestades faktiskos
vai varbiit€jos riskus, nemot véra turpmak mingto:

a) 73. panta noteiktos iestades izvert§juma procesa kvantitativos un
kvalitativos aspektus;

b) 74. panta noteiktos iestades planus, procesus un mehanismus;

c) saskana ar 97. vai 101. pantu veiktas parbaudes un novért€Sanas
rezultatus;

d) sistemiska riska novertejumu.
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105. pants

Ipasas likviditates prasibas

Lai noteiktu likviditates prasibu atbilstigo Iimeni, pamatojoties uz
parbaudi un novertéSanu, ko veic saskanpa ar III iedalu, kompetentas
iestades noverté, vai papildus Ipasu likviditates prasibu pieméroSanai
vajadzigs aptvert iestades faktiskos vai varbiit€jos likviditates riskus,
nemot veéra turpmak mingto:

a) iestades konkrétais uznémgjdarbibas modelis;

b) iestades plani, procesi un mehanismi, kas mingti II iedala un it Tpasi
86. panta;

c) saskana ar 97. pantu veiktas parbaudes un novértéSanas rezultati,

d) sistemisks likviditates risks, kas apdraud attiecigas dalibvalsts
finanSu tirgu integritati.

Neskarot 67. pantu, jo Tpasi kompetentajam iestadém butu jaapsver
vajadziba piem&rot administrativus sodus vai citus administrativus pasa-
kumus, tostarp prudencialas maksas, kuru Iimenis ir visparigi saistits ar
atSkirtbam starp iestades faktisko likviditates stavokli un jebkadam likvi-
ditates un stabila finans€juma prasibam, kas noteiktas valsts vai Savie-
nibas liment.

106. pants

Ipasas publiceSanas prasibas

1.  Dalibvalsts pilnvaro kompetentas iestades pieprasit iestadém:

a) publicét Regulas (ES) Nr. 575/2013 Astotaja dala noteikto informa-
ciju biezak neka vienu reizi gada un noteikt terminus Sai publice-
$anai;

b) izmantot Ipasus informacijas nes€jus un vietas tadam publikacijam,
kas nav finansu parskati.

2. Dalibvalstis pilnvaro kompetentas iestades pieprasit matesuzneému-
miem ik gadu publicét (vai nu pilniba, vai ka atsauci uz ekvivalentu
informaciju) to juridiskas struktliras un iestazu grupas parvaldibas un
organizatoriskas struktiiras aprakstu saskana ar 14. panta 3. punktu,
74. panta 1. punktu un 109. panta 2. punktu.

107. pants
Uzraudzibas parbauZu, novértéSanas un uzraudzibas pasakumu
konsekvence

1.  Kompetentas iestades informé EBI par:

a) to, ka darbojas to parbaudes un novértéSanas process, kas minéts 97.
panta;

b) metodiku, ko tas izmanto, pienemot 98., 100., 101., 102., 104. un
105 panta mingtos l[émumus par procesiem, kas minéti a) apakSpun-
kta.
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EBI izverte kompetento iestazu sniegto informaciju, lai nodro$inatu
konsekvenci uzraudzibas parbaudes un novértéSanas procesa. Ta var
pieprasit kompetentajam iestadém sniegt papildu informaciju, lai
pabeigtu tas noveért§jumu, pamatojoties uz samerigumu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 35. pantu.

2. EBI reizi gada sniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei
par §is nodalas piemérosanas konvergenci dalibvalsts.

Lai paaugstinatu konvergences pakapi, EBI veic salidzino$o izvérté$anu
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 30. pantu.

3.  EBI izdod kompetentajam iestadeém paredzEtas pamatnostadnes
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu, lai — veida, kas ir
piemerots iestazu lielumam, struktiirai un ieks€jai organizacijai un to
darbibas mérogam un sarezgitibai, precizétu $a panta 1. punkta un 97.
panta min€to uzraudzibas parbaudes un novért€Sanas procesu kopgjas
procediiras un metodiku un kopgjas procediiras un metodiku attieciba uz
76. lidz 87. panta minéto risku parvaldibas organizatorisko struktliru un
procediiru noveérteésanu, jo Ipasi saistiba ar koncentracijas risku saskana
ar 81. pantu.

Viedala

PieméroSanas limenis

108. pants

Iekséja kapitala pietieckamibas novérteésanas process

1.  Kompetentas iestades pieprasa, lai katra iestade, kas nav ne meita-
suznémums dalibvalsti, kur ta ir sanémusi atlauju un tiek uzraudzita, ne
matesuzpémums, un katra iestade, kas nav ieklauta konsolidacija
saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 19. pantu, $is direktivas 73.
panta noteiktas saistibas izpilditu individuali.

Kompetentas iestades var nepiemérot §is direktivas 73. panta noteiktas
prasibas attieciba uz kreditiestadém saskana Regulas (ES) Nr. 575/2013
10. pantu.

Ja kompetentas iestades atsakas no tiesibam piemé&rot paSu kapitala
prasibas konsolidéti saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 15. pantu,
§ts direktivas 73. panta prasibas pieméro individuali.

2. Kompetentas iestades pieprasa, lai dalibvalsts mates iestades
konsolidéti pilditu pienakumus, kas noteikti Sis direktivas 73. panta,
tada apjoma un veida, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 575/2013 Pirmas
dalas II sadalas 2. nodalas 2. un 3. iedala.
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3.  Kompetentas iestades pieprasa, lai iestades, kuras kontrolé dalib-
valsts mates finansu parvalditajsabiedriba vai dalibvalsts mates jaukta
parvalditajsabiedriba, pilditu pienakumus, kas noteikti §1s direktivas 73.
panta, pamatojoties uz S§is finansu parvalditajsabiedribas vai jauktas
finansu parvalditajsabiedribas konsolidéto stavokli, tada apjoma un
veida, ka noteikts Regulas Pirmas dalas II sadalas 2. nodalas 2. un 3.
iedala (ES) Nr. 575/2013.

Ja dalibvalsts mates finanSu parvalditajsabiedriba vai dalibvalsts mates
jaukta finansu parvalditajsabiedriba kontrolé vairak neka vienu iestadi,
$a punkta pirmo dalu pieméro tikai iestadei, uz kuru saskana ar 111.
pantu attiecas konsolidéta uzraudziba.

4.  Kompetentas iestades prasa, lai meitas iestddes 73. panta pare-
dzetas prasibas piemé&rotu subkonsolidéti, ja §Tm iestadém vai mates-
uzpémumam, ja tas ir finanSu parvalditajsabiedriba vai jaukta finansu
parvalditajsabiedriba, tresa valstl ir iestade, finanSu iestade vai aktivu
parvaldiSanas sabiedriba, ka definéts Direktivas 2002/87/EK 2. panta 5.
punkta, vai ja tam ir daliba §ada uzpémuma.

109. pants

Iestades plani, procesi un mehanismi

1.  Kompetentas iestades pieprasa, lai iestades individuali izpilditu §is
nodalas II iedala noteiktos pienakumus, ja vien kompetentas iestades
neizmanto Regulas (ES) Nr. 575/2013 7. panta paredzéto izp€mumu.

2. Kompetentas iestades pieprasa, lai matesuzp€émumi un meitasuzne-
mumi, uz kuriem attiecas $1 direktiva, §is nodalas II iedala noteiktos
pienakumus izpilditu konsolid&ti vai subkonsolid&ti noliikd nodroSinat,
ka to plani, procesi un mehanismi, kas prasiti §is nodalas II iedala, ir
konsekventi un kartigi saskanoti un ka ir iespgjams sagatavot jebkurus
datus un informaciju, kas nepiecieSami uzraudzibas mérkiem. It Tpasi
tiem ir janodro$ina, lai matesuzp€mumi un meitasuznémumi, uz kuriem
attiecas ST direktiva, Tstenotu Sos planus, procesus un mehanismus savos
meitasuzpémumos, uz kuriem §1 direktiva neattiecas. Minétie plani,
procesi un mehanismi ir arT konsekventi un kartigi saskanoti, un mingtie
meitasuzpémumi spgj ar sagatavot jebkurus datus un informaciju, kas
nepiecieSami uzraudzibas méerkiem.

3.  Pienakumi, kas izriet no $is nodalas II iedalas un kas attiecas uz
meitasuznémumiem, uz kuriem $T direktiva neattiecas, nav piemérojami,
ja ES mates iestade vai iestades, ko kontrole ES mates finanSu parval-
ditajsabiedriba vai ES mates jaukta finansSu parvalditajsabiedriba, var
pieradit kompetentajam iestadém, ka II iedalas pieméroSana ir neliku-
miga saskana ar tas tre$as valsts tiesibu aktiem, kurd meitasuznémums
veic uznémgejdarbibu.
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110. pants

Parbaude un novértésana, un uzraudzibas pasakumi

1.  Kompetentas iestades pieméro §is nodalas III iedala paredzeto
parbaudes un novertéSanas procesu un $is nodalas IV iedala paredzetos
uzraudzibas pasakumus saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 prasibu
piem@roSanas Itmeni, kas paredzets minétas regulas Pirmas dalas II
sadala.

2. Ja kompetentas iestades nepieméro paSu kapitala prasibas konso-
lideti, ka tas paredzets Regulas (ES) Nr. 575/2013 15. panta, §is direk-
tivas 97. panta prasibas ieguldijumu brokeru sabiedribu uzraudzibai ir
piemérojamas individuali.

3. NODALA

Konsolidéeta uzraudziba

Iiedala

Konsolidetas uzraudzibas veikSanas principi

111. pants

Konsolidétas uzraudzibas iestades noteik§ana

1. Ja mates iestade ir dalibvalsts mates iestade vai ES mates iestade,
konsolidéto uzraudzibu veic kompetentas iestades, kuras pieskirusas
atlauju.

2. Ja iestades matesuznémums ir dalibvalsts mates finansu parvaldi-
tajsabiedriba vai dalibvalsts mates jaukta finanSu parvalditajsabiedriba,
vai ES mates finanSu parvalditajsabiedriba, vai ES mates jaukta finansu
parvalditajsabiedriba, tad konsolidéto uzraudzibu veic kompetentas
iestades, kuras pieskiruSas atlauju.

3. Jaiestadeém, kam atlauja ir izsniegta divas vai vairakas dalibvalstTs,
matesuzpémums ir viena un ta pati dalibvalsts mates finansu parvaldi-
tajsabiedriba, viena un ta pati dalibvalsts mates jaukta finanSu parvaldi-
tajsabiedriba, viena un ta pati ES mates finansu parvalditajsabiedriba vai
viena un ta pati ES mates jaukta finanSu parvalditajsabiedriba, tad
konsolidéto uzraudzibu veic tas iestades kompetentas iestades, kurai
atlauja ir izsniegta dalibvalsti, kura izveidota finanSu parvalditajsabied-
riba vai jaukta finanSu parvalditajsabiedriba.

Ja iestadem, kam atlauja ir izsniegta divas vai vairakas dalibvalstis,
matesuzpémumi ir vairak neka viena finanSu parvalditajsabiedriba vai
jaukta finanSu parvalditajsabiedriba ar galvenajiem birojiem dazadas
dalibvalstis un ja katra no min&tajam dalibvalstim ir kreditiestade, tad
konsolidéto uzraudzibu veic tas kreditiestades kompetenta iestade, kurai
ir lielaka bilances vértiba.
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4. Ja vairak neka vienai iestadei, kas sap€musi atlauju Savieniba,
matesuzpémums ir viena un ta pati finanSu parvalditajsabiedriba vai
viena un ta pati jaukta finanSu parvalditajsabiedriba un ja neviena no
mingtajam iestadém nav sanémusi atlauju dalibvalsti, kura izveidota
finansu parvalditajsabiedriba vai jaukta finan$u parvalditajsabiedriba,
tad konsolideto uzraudzibu veic ta kompetenta iestade, kas izsniegusi
atlauju iestadei ar lielako bilances vértibu, kuru $is direktivas vaja-
dzibam uzskata par iestadi, ko kontroleé ES mates finanSu parvalditajsa-
biedriba vai ES mates jaukta finanSu parvalditajsabiedriba.

5. Atseviskos gadijjumus kompetentas iestades var p&c savstarp&jas
vienoSanas atteikties no 3. un 4. punkta minétajiem kriterijiem, ja to
pieméroSana bitu neatbilstiga, nemot vera attiecigas iestades un to
darbibas relativo nozimibu dazadas valstis, un norikot citu kompetento
iestadi konsolidétas uzraudzibas veikSanai. Sados gadfjumos pirms
lemuma pienemsanas kompetentas iestades dod iespgju attiecigi ES
mates iestadei, ES mates finanSu parvalditajsabiedribai, ES mates jauktai
finansu parvalditajsabiedribai, vai iestadei ar lielako bilances vértibu
izteikt savu atzinumu par $o lémumu.

6. Kompetentas iestades pazino Komisijai un EBI par jebkuru vieno-
Sanos, uz ko attiecas 5. punkts.

112. pants

Uzraudzibas darbibu koordiné$ana, ko veic Kkonsolidétas
uzraudzibas iestade

1.  Papildus pienakumiem, ko uzliek §1 direktiva un Regula (ES)
Nr. 575/2013, konsolidétas uzraudzibas iestade veic $adus uzdevumus:

a) tadas informacijas apkopoSanas un izplatiSanas koordingSana, kas ir
noderiga vai biitiska parastas un arkartas situacijas;

b

~

uzraudzibas darbibu planosana un koordingSana parastas situacijas,
tostarp saistiba ar VII sadalas 3. nodala minétajam darbibam, sadar-
bojoties ar iesaistitajam kompetentajam iestadem,;

¢) uzraudzibas darbibu planosana un koording$ana sadarbiba ar iesais-
titajam kompetentajam iestaddém un, ja nepiecieSsams, ar ECBS
centralajam bankam, sagatavojoties arkartas situacijam un to laika,
tostarp iestazu vai finansu tirgu nelabvéligas attistibas laika, ja iespe-
jams, izmantojot esoSos sazinas kanalus, lai vienkarSotu krizes
parvaldibu.

2. Gadijumos, kad konsolidétas uzraudzibas iestade nespgj veikt
§a panta 1. punktd min€tos uzdevumus vai kad kompetentas iestades
nesadarbojas ar mingto konsolidétas uzraudzibas iestadi tada meéra, lai ta
spetu veikt 1. punkta mingtos uzdevumus, visas iesaistitas kompetentas
iestades var nodot jautagjumu EBI un pieprasit tas atbalstu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu.
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Saskana ar mingtas regulas 19. panta 1. punkta otro daJu EBI var
palidz&t kompetentajam iestadem aripéc savas iniciativas gadijuma, ja
ir domstarpibas par uzraudzibas darbibu koordingSanu, ko veic saskana
ar So pantu.

3. Sa panta 1. punkta c) apakSpunkta minéta uzraudzibas darbibu
planosana un koordinéSana ietver 117. panta 1. punkta d) apak$punkta
un 117. panta 4. punkta b) apakSpunkta ming&tos arkartas pasakumus,
kas ir kopigu novert€jumu sagatavosana, arkartas situaciju planu isteno-
$ana un sazina ar sabiedribu.

113. pants

Kopigi lemumi par iestades specifiskajam prudencialajam prasibam

1. Konsolidétas uzraudzibas iestade un kompetentas iestades, kas
dalibvalstt atbild par ES mates iestades vai ES mates finanSu parvaldi-
tajsabiedribas vai ES mates jauktas finanSu parvalditajsabiedribas meita-
suzp€mumu uzraudzibu, veic visus to kompetenc€ esoSos pasakumus,
lai panaktu kopigu lémumu:

a) par 73. un 97. panta piem&roSanu, lai noteiktu iestazu grupas pasu
kapitala konsolidéta Iimena pietickamibu, nemot véra tas finansu
stavokli un riska profilu, un nepiecieSamo paSu kapitala Iimeni
104. panta 1. punkta a) apakSpunkta piem€roSanai katrai iestazu
grupa ietilpstoSajai sabiedribai un konsolidéti;

b) par pasakumiem, lai risinatu jebkurus nozimigus jautagjumus un biiti-
skus konstatgjumus, kas attiecas uz likviditates uzraudzibu, tostarp
tos, kas attiecas uz risku parvaldibas organizatorisko struktfiru un
procediiru pietickamibu, ka tas ir prasits saskapa ar 86. pantu un
saistiba ar to, ka saskana ar S§is direktivas 105. pantu ir nepiecie-
Samas iestades specifiskas likviditates prasibas.

2. Sa panta 1. punkta mingtos kopigos lémumus panak:

a) piemé&rojot 1. punkta a) apakSpunktu, Cetru ménesu laika p€c tam,
kad konsolidétas uzraudzibas iestade citam attiecigajam kompeten-
tajam iestadém iesniegusi zinojumu par iestdzu grupas riska nover-
tejumu saskana ar 73., 97. pantu un 104. panta 1. punkta a) apaks-
punktu;

b) piemérojot 1. punkta b) apakSpunktu, viena méneSa laika péc tam,
kad konsolidétas uzraudzibas iestade ir iesniegusi zinojumu, kura ir
ieklauts iestazu grupas likviditates riska profila novert€jums saskana
ar 86. un 105. pantu.

Pienemot kopigos lémumus, pienacigi nem véra ari meitasuznémumu
riska novertg§jumu, kuru saskapa ar 73. un 97. pantu veic attiecigas
kompetentas iestades.
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Kopigos lemumus izklasta dokumentos, kuros ieklauj pilnu pamato-
jumu, un konsolidétas uzraudzibas iestade tos iesniedz ES mates
iestadei. Domstarpibu gadijuma konsolidétas uzraudzibas iestade pec
jebkuras citas attiecigds kompetentas iestades pieprasijuma apspriezas
ar EBI. Konsolidétas uzraudzibas iestade var apspriesties ar EBI péc
pasas iniciativas.

3. Ja kompetentas iestades $adu kopigu lémumu nepienem laikpo-
smos, kas mingti 2. punkta, l€mumu par 73., 86. un 97. panta,
104. panta 1. punkta a) apakSpunkta un 105. panta pieméroSanu konso-
lideti pienem konsolidétas uzraudzibas iestade pec tam, kad ta ir piena-
cigi némusi véra meitasuznémumu riska noveértéjumu, ko veikusas attie-
cigas kompetentas iestades. Ja 2. punkta min&to terminu beigas kada no
attiecigajam kompetentajam iestadém saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 19. pantu jautajumu ir nodevusi EBI, konsolidétas uzrau-
dzibas iestade atliek savu lémumu un gaida jebkadu lémumu, ko EBI var
pienemt saskana ar minétas regulas 19. panta 3. punktu, un piegpem
lemumu atbilstigi EBI 1émumam. 2. punkta mingtos laikposmus uzskata
par samierinasanas laikposmiem Regulas (ES) Nr. 1093/2010 nozimé.
EBI piepem l@émumu viena ménesa laika. Jautadjumu nenodod EBI péc
¢etru meénesu laikposma vai — attiecigad gadijuma — viena ménesa laik-
posma beigam, vai péc kopiga 1émuma pienemsanas.

Lémumu par 73., 86. un 97., 104. panta 1. punkta a) apakSpunkta un
105. panta piemérosanu individuali vai subkonsolidéti pienem attiecigas
kompetentas iestades, kas atbild par ES mates kreditiestades vai ES mates
finanSu parvalditajsabiedribas, vai ES mates jauktas finanSu parvalditaj-
sabiedribas meitasuzp€mumu uzraudzibu, pec tam, kad tas ir pienacigi
némusas veéra konsolidétas uzraudzibas iestades pausto viedokli un
atrunas. Ja kada 2. punkta minéta laikposma beigas kada no attiecigajam
kompetentajam iestadém saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19.
pantu jautagjumu ir nodevusi EBI, kompetentas iestades atliek savu
lémumu un gaida jebkadu lémumu, ko EBI pienem saskana ar minétas
regulas 19. panta 3. punktu, un piegem savu lémumu atbilstigi EBI
lemumam. Sa panta 2. punktd mingtos laikposmus uzskata par samieri-
nasanas laikposmiem minétas regulas nozimé. EBI pienem Iémumu viena
meénesa laika. Jautajumu nenodod EBI péc Cetru ménesu laikposma vai —
attiecigd gadijuma — viena méneSa laikposma beigam, vai péc kopiga
lémuma pienemsanas.

Lémumus izklasta dokumenta, kura ieklauj pilnu pamatojumu, un tajos
nem véra pargjo kompetento iestazu veikto riska noveértgjumu, ka ari to
viedoklus un atrunas, kas izteiktas 2. punkta mingtajos terminos. So
dokumentu konsolidétas uzraudzibas iestade iesniedz visam attiecigajam
kompetentajam iestadém un ES mates iestadei.

Gadijumos, kad notikusi apsprieSanas ar EBI, visas kompetentas
iestades nem vera tas ieteikumu un paskaidro jebkuru butisku novirzi
no ta.

4. §a panta 1. punkta mindtie kopigie lémumi un lémumi, kurus
kompetentas iestades pienem gadijumos, kad nav pienemts kopigs
lémums, ka minéts 3. punkta, tiek uzskatiti par galigiem, un tos piemero
kompetentas iestades attiecigajas dalibvalstis.
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Sa panta 1. punktda mingtos kopigos lémumus un jebkuru lémumu, kas
saskana ar 3. punktu pienemts, ja nav kopiga l€émuma, atjaunina ik
gadus vai izn@muma gadijumos, proti, ja kompetenta iestade, kura atbild
par ES mates iestades vai ES mates finansSu parvalditajsabiedribas, vai
ES mates jauktas finans$u parvalditajsabiedribas meitasuznémumu uzrau-
dzibu, iesniedz rakstisku un pilnigi pamatotu ligumu konsolidétas
uzraudzibas iestadei atjauninat 1@mumu par 104. panta 1. punkta a)
apaksSpunkta un 105. panta pieméro$anu. Otraja gadijuma atjauningjums
var bt divpusgjs starp konsolidétas uzraudzibas iestadi un ligumu
iesnieguso kompetento iestadi.

5. EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektus, lai nodrosi-
natu vienadus nosacijumus $aja panta min€to kopigo lémuma pienem-
Sanas procesu pieméro$anai, attieciba uz 73., 86. un 97. panta,
104. panta 1. punkta a) apakSpunkta un 105. panta piemé€roSanu ar
merki veicinat kopigu [émumu pienemsanu.

EBI iesniedz minétos stenoSanas tehnisko standartu projektus Komisijai
Iidz 2014. gada 1. julijam.

Komisija ir pilnvarota pienemt pirmaja dala mingtos TstenoSanas tehni-
skos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

114. pants

Informacijas prasibas arkartas situacijas

1. Jarodas arkartas situacija, tostarp Regulas (ES) Nr. 1093/2010 18.
panta aprakstitais stavoklis vai stavoklis, kad tirgos vérojama nelabve-
liga attistiba, kas var apdraudét tirgus likviditati un finansu sist€émas
stabilitati kada no dalibvalstim, kur at]auts darboties grupas sabiedribam
vai kur 51. panta minétas nozimigas filiales veic uznéméjdarbibu,
konsolidétas uzraudzibas iestade saskapa ar 1. nodalas 2. iedalu un
attieciga gadifjuma saskapa ar Direktivas 2004/39/EK 54. un 58. pantu
pec iesp&jas atrak par to bridina EBI un 58. panta 4. punkta un 59.
panta minétas iestades un pazino visu ar to uzdevumu izpildi saistito
bitisko informaciju. Minétas pienakumi attiecas uz visam kompeten-
tajam iestadém.

Ja ECBS centralajai bankai klust zinams par pirmaja dala aprakstito
situaciju, ta pec iespgjas atrak bridina 112. panta min&tas kompetentas
iestades un EBI.

Kompetenta iestade un 58. panta 4. punkta minéta atbildiga iestade péc
iesp&jas izmanto esoSos sazinas kanalus.

2. Konsolidétas uzraudzibas iestade, ja tai ir nepiecieSama informa-
cija, kas jau ir citas kompetentas iestades riciba, vérSas pie mingtas
kompetentas iestades, kad vien tas ir iesp&jams, lai noverstu zinojumu
dublésanu dazadam uzraudziba iesaistitajam kompetentajam iestadém.
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115. pants

Koordinésanas un sadarbibas plani

1. Lai izveidotu un veicinatu efektivu uzraudzibu, konsolidétas
uzraudzibas iestade un pargjas kompetentas iestades izstrada rakstiskus
koordin&Sanas un sadarbibas planus.

Atbilstigi mingtajiem planiem konsolidétas uzraudzibas iestadei var
uzticét papildu uzdevumus, un tajos var precizét procediiras 1l€émumu
pienemsanai un sadarbibai ar citam kompetentajam iestadém.

2. Kompetentas iestades, kuras atbild par atlaujas pieskirSanu tada
matesuzpémuma meitasuznémumam, kas ir iestade, divpusgja noliguma,
ievérojot Regulas (ES) Nr. 1093/2010 28. pantu, var delegét savu atbil-
dibu par uzraudzibu kompetentajam iestddém, kuras ir pieSkiruSas
atlauju matesuzp€émumam un veic ta uzraudzibu, lai tas uznemtos atbil-
dibu par meitasuznpémuma uzraudzibu saskana ar So direktivu. EBI
inform€ par $adu noligumu pastavé$anu un to saturu. Ta §adu informa-
ciju nosiita pargjo dalibvalstu kompetentajam iestadém un Eiropas
Banku komitejai.

116. pants

Uzraudzibas iestaZzu kolégijas

1.  Konsolidétas uzraudzibas iestade izveido uzraudzibas iestazu kole-
gijas, lai veicinatu 112. un 113. panta un 114. panta 1. punktd min&to
uzdevumu izpildi un lai, ievérojot $a panta 2. punkta paredzetas konfi-
dencialitates prasibas un Savienibas tiesibu aktus, nodro§inatu atbilstigu
koordinaciju un attieciga gadijuma sadarbibu ar attiecigajam treSo valstu
uzraudzibas iestadém.

EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 21. pantu uzrauga un
veicina, lai $aja panta min€to uzraudzibas iestazu kolégiju darbiba
bitu efektiva, lietderiga un konsekventa. Saja noliika EBI iesaistas
pec vajadzibas, un to $aja noliika uzskata par kompetento iestadi.

Uzraudzibas iestazu kol€gijas nodrosina konsolidétas uzraudzibas
iestadei, EBI un citam iesaistitajam kompetentajam iestadém sistemu
$adu uzdevumu izpildei:

a) informacijas apmaina sava starpa un ar EBI, ievérojot Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 21. pantu;

b) attieciga gadijuma vienoSanas par brivpratigu uzdevumu uztic€Sanu
un pienakumu delegésanu;

¢) uzraudzibas parbauzu programmu noteikSana, kas miné&tas 99. panta,
balstoties uz grupas riska noveértgjumu saskana ar 97. pantu;

d) uzraudzibas efektivitates palielinaSana, noverSot uzraudzibas prasibu
nevajadzigu dublésanos, tostarp saistiba ar 114. panta un 117. panta
3. punkta minétajiem informacijas pieprasijumiem;

e) konsekventa prudencialo prasibu pieméroSana saskana ar So direktivu
un ar Regulu (ES) Nr. 575/2013 attieciba uz visam iestazu grupas
sabiedribam, neskarot Savienibas tiesibu aktos paredzetas iesp&jas un
izvéles;
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f) direktivas 112. panta 1. punkta c) apakSpunkta piemé&rosana, nemot
vera citu to forumu darbu, kas var tikt izveidoti min&taja nozaré.

2. Uzraudzibas iestazu kolégijas iesaistitas kompetentas iestades un
EBI ciesi sadarbojas. Sis direktivas 1. nodalas II ieda]a un Direkfivas
2004/39/EK 54. un 58. panta minétas konfidencialitates prasibas neliedz
kompetentajam iestadém uzraudzitaju kolégijas apmainities ar konfiden-
cialu informaciju. Uzraudzibas iestazu kolégiju izveidosana un darbiba
neietekmé kompetento iestazu tiesibas un pienakumus saskana ar $o
direktivu un Regulu (ES) Nr. 575/2013.

3. Kolggiju izveidoSana un darbiba balstas uz 115. panta minétajiem
rakstiskajiem planiem, kas noteikti p&c konsolidétas uzraudzibas iestades
apsprie$anas ar iesaistitajam kompetentajam iestadém.

4.  EBI izstrada regulativu tehnisko standartu projektus ar mérki
precizi noteikt uzraudzibas iestazu kolégiju darbibas vispargjos
noteikumus.

EBI Sos regulativo tehnisko standartu projektus iesniedz Komisijai lidz
2014. gada 31. decembrim.

Komisijai tiek deleg&tas pilnvaras pienemt $3a punkta pirmaja dala
mingtos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10.1idz14. pantu.

5.  EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektus ar merki
precizi noteikt uzraudzibas iestazu kolégiju operativas darbibas
noteikumus.

EBI $os istenoSanas tehnisko standartu projektus iesniedz Komisijai lidz
2014. gada 31. decembrim.

Komisija ir pilnvarota pienemt pirmaja dala mingtos istenoSanas tehni-
skos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu.

6.  Uzraudzibas iestazu kol&gijas var piedalities kompetentas iestades,
kuras atbild par ES mates iestades vai ES mates finanSu parvalditajsa-
biedribas, vai ES mates jauktas finanSu parvalditajsabiedribas meitasuz-
némumu uzraudzibu, un kompetentas iestades no uznémeéjas dalibvalsts,
kur uzpémgjdarbibu veic 51. pantad minétas nozimigas filiales, ECBS
centralas bankas p&c vajadzibas un attieciga gadijuma, ja tas atbilst
tam konfidencialitates prasibam, kas — p€c visu kompetento iestazu
domam — ir lidzvertigas §is direktivas 1. nodalas II iedalas un attieciga
gadijuma Direktivas 2004/39/EK 54. un 58. panta prasibam, treso valstu
uzraudzibas iestades.

7.  Konsolidétas uzraudzibas iestade vada kolEgijas sanaksmes un
izlemj, kuras kompetentas iestades piedalas sanaksmés vai kolégijas
darbibas. Konsolidétas uzraudzibas iestade iepriekS pilniba informe
visus kol&gijas dalibniekus par §adu sanaksmju organiz&$anu, par galve-
najiem jautagjumiem, ko planots parrunat, un darbibam, kuras ieceréts
izskatit. Konsolidétas uzraudzibas iestade ari laikus pilniba informé
visus kol€gijas dalibniekus par $ajas sanaksmés pienemtajiem l€mumiem
vai veiktajiem pasakumiem.
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8. Konsolidétas uzraudzibas iestades lémuma nem vera planoto vai
koordinéto uzraudzibas darbibu nozimibu §Tm iestadém, jo pasi 7. panta
minéto iesp&amo ietekmi uz finanSu sistémas stabilitati attiecigajas
dalibvalstis un 51. panta 2. punkta min€tos pienakumus.

9.  Konsolidétas uzraudzibas iestade saskana ar §is direktivas 1.
nodalas II iedala un attieciga gadijuma Direktivas 2004/39/EK 54. un
58. panta minétajam konfidencialitates prasibam zino EBI par uzraudzi-
taju kolégijas darbibam, tostarp arkartas situacijas, un iesniedz EBI visu
informaciju, kas ir ipa8i svariga uzraudzibas konvergences nolika.

Ja starp kompetentajam iestadém ir nesaskanas par uzraudzibas kolégiju
darbibu, jebkura no attiecigajam kompetentajam iestadém var jautajumu
nodot EBI un pieprasit tas atbalstu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 19. pantu.

EBI saskana ar min&tas regulas 19. panta 1. punkta otro dalu var pali-
dzet kompetentajam iestadeém ar1 pé€c savas iniciativas, ja ir domstar-
pibas par uzraudzibas kol&giju darbibu saskana ar $o pantu.

117. pants

Sadarbibas pienakumi

1. Kompetentas iestades cieSi sadarbojas sava starpa. Tas sniedz
vienai otrai jebkadu informaciju, kas ir butiska vai noderiga pargjo
iestazu uzraudzibas uzdevumu veikSanai saskapa ar So direktivu un
Regulu (ES) Nr. 575/2013. Saja sakara kompetentas iestades p&c piepra-
sfjuma sniedz visu noderigo informaciju un péc savas iniciativas sniedz
visu bitisko informaciju.

Kompetentas iestades sadarbojas ar EBI, lai nodroSinatu §is direktivas
un Regulas (ES) Nr. 575/2013 izpildi, saskapa ar Regulu (ES)
Nr. 1093/2010.

Kompetentas iestades saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 35. pantu
sniedz EBI visu informaciju, kas tai nepiecieSama, lai ta veiktu savus
pienakumus saskana ar So direktivu, Regulu (ES) Nr. 575/2013 un
Regulu (ES) Nr. 1093/2010,.

Sa punkta pirmaja dala minéto informaciju uzskata par biitisku, ja ta
varétu praktiski ietekm@t iestades vai finansu iestades finansialas uzti-
camibas veérté§jumu cita dalibvalsti.

Jo 1pasi ES mates iestazu, un iestazu, ko kontrole ES mates finansu
parvalditajsabiedribas, vai ES mates jauktas finansu parvalditajsabied-
ribas, konsolidétas uzraudzibas iestades sniedz visu noderigo informa-
ciju citu dalibvalstu kompetentajam iestadém, kuras veic min€to mates-
uznpémumu meitasuzp€mumu uzraudzibu. Nosakot noderigas informa-
cijas apjomu, nem ve&ra minéto meitasuzn@mumu nozimibu attiecigo
dalibvalstu finansu sistema.
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Pirmaja dala minéta bitiska informacija, jo pasi ietver §adu informa-
ciju:

a) grupas juridiskas struktiiras un parvaldes struktiiras, tostarp organi-
zatoriskas struktiiras, ietverot visu reguléto vienibu, nereguléto
vienibu, nereguléto meitasuznémumu un nozimigo filialu, kas ietilpst
grupa, matesuznémumu saskana ar 14. panta 3. punktu, 74. panta
1. punktu un 109. panta 2. punktu un grupa ietilpstoso reguléto
sabiedribu kompetento iestazu identifikacija;

b) informacijas ievakSanas procediiras no iestadém, kas ietilpst grupa,
un §1s informacijas parbaude;

c) iestazu vai citu grupas sabiedribu nelabvéliga attistiba, kas var
nopietni ietekméet iestades;

d) svarigas sankcijas un arkartas pasakumi, ko kompetentas iestades
veic saskana ar So direktivu, tostarp konkrétu pasu kapitala prasibu
noteikSana saskana ar 104. pantu un jebkadu ierobezojumu noteik-
Sana uzlaboto raditaju pieejas izmantoSanai pasu kapitala prasibu
aprekinasanai saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 312. panta 2.
punktu.

2. Kompetentas iestades var informet EBI par situacijam,

a) kad kompetenta iestade nav darfjusi zinamu butisku informaciju;

b) ir noraidits ligums sadarboties, jo Tpasi, apmainities ar svarigu infor-
maciju, vai uz to nav sniegta atbilde sameériga termina.

Neskarot LESD 258. pantu, EBI var rikoties saskana ar pilnvaram, kas
tai pieskirtas saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu.

EBI saskana ar minétas regulas 19. panta 1. punkta otro dalu var arT péc
savas iniciativas palidz&t kompetentajam iestadém iedibinat konse-
kventas sadarbibas praksi.

3.  Kompetentas iestades, kas ir atbildigas par uzraudzibu attieciba uz
iestadém, kuras kontrole ES mates iestades, kad iesp&jams vérSas pie
konsolidétas uzraudzibas iestades, ja tam ir nepiecieSama informacija
par Saja direktiva un Regula (ES) Nr. 575/2013 izklastito pieeju un
metodiku TstenoSanu, kura jau varétu biit konsolidétas uzraudzibas
iestades riciba.

4.  Kompetentas iestades pirms lémuma pienemsanas, ja $ads lémums
ir butisks citas kompetentas iestades uzraudzibas uzdevumu veikSanai,
apspriezas cita ar citu par $adiem jautajumiem:

a) izmainas akcionaru sastava un izmainas kreditiestades grupas orga-
nizatoriskaja vai parvaldes struktiira, kuram nepiecieSams kompe-
tento iestazu apstiprinagjums vai atlauja; un



0201310036 — LV — 09.07.2018 — 004.001 — 93

b) svarigas sankcijas un arkartas pasakumi, ko veic kompetentas
iestades, tostarp IpaSu pasu kapitala prasibu noteikSana saskanpa ar
104. pantu un jebkadu ierobezojumu noteikSana uzlaboto raditaju
pieejas izmantoSanai paSu kapitala prasibu aprékinasanai saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 312. panta 2. punktu.

Pieme@rojot b) apakSpunktu, vienmér notiek apspriesanas ar konsolidétas
uzraudzibas iestadi.

Tomér kompetenta iestade var nolemt atteikties no apsprieSanas ar citam
kompetentajam iestadém steidzamibas gadijumos vai gadijumos, kad
§ada apspriesanas varétu apdraud@t tas lémuma efektivitati. Sados gadi-
jumos kompetenta iestade pec lémuma pienemSanas bez kavéSanas
informe citas kompetentas iestades.

118. pants

Informacijas par vienibam citas dalibvalstis parbaude

Ja, piemérojot So direktivu un Regulu (ES) Nr. 575/2013, kadas dalib-
valsts kompetentas iestades Tpasos gadijumos vélas verificét informaciju
par kadu iestadi, finan$u parvalditajsabiedribu, jauktu finansu parvaldi-
tajsabiedribu, finansu iestadi, paligpakalpojumu uznémumu, jauktas
darbibas parvalditajsabiedribu, 125. panta minétu meitasuznpémumu vai
119. panta 3. punkta min&tu meitasuznémumu, kas atrodas kada cita
dalibvalsti, tad tas ludz Sis citas dalibvalsts kompetentas iestades veikt
Sadu parbaudi. Iestades, kas sanem Sadu pieprasijumu, atbilstigi savai
kompetencei reagé uz to, pasas veicot parbaudi vai laujot to veikt
iestadém, kas izteikuSas So pieprasijumu, vai laujot to veikt revidentam
vai ekspertam. Kompetenta iestade, kas izteikusi pieprasijumu, pec
savas velésanas var piedalities parbaudg, ja ta pati parbaudi neveic.

Il iedala

FinanSu parvalditajsabiedribas, jauktas finanSu
parvalditajsabiedribas un jauktas darbibas
parvalditajsabiedribas

119. pants

Parvalditajsabiedribu ieklausana konsolidétaja uzraudziba

1. Vajadzibas gadijuma dalibvalstis pienem pasakumus, lai ieklautu
finansu parvalditajsabiedribas un jauktas finanSu parvalditajsabiedribas
konsolidétaja uzraudziba.

2. Ja kads meitasuzp€mums, kas ir iestade, nav ietverts konsolidetaja
uzraudziba saskana ar vienu no Regulas (ES) Nr. 575/2013 19. panta
mingtajiem gadijumiem, tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura
atrodas mingtais meitasuznémums, var ligt matesuzpémumu sniegt
informaciju, kas var tam atvieglot minéta meitasuznémuma uzraudzibu.
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3. Dalibvalstis nodroSina to kompetentajam iestadem, kas atbild par
konsolidéto uzraudzibu, iesp&ju pieprasit 122. panta min&to informaciju
no iestades vai finanSu parvalditajsabiedribas, vai jauktas finanSu parval-
ditajsabiedribas meitasuzpémumiem, kuras nav ieklautas konsolidétaja
uzraudziba. Sados gadfjumos pieméro mingtaja panta noteikto informa-
cijas nodoSanas un parbaudes kartibu.

120. pants

Jauktu finanSu parvalditajsabiedribu uzraudziba

1. Ja uz jauktu finanSu parvalditajsabiedribu attiecas lidzvertigi notei-
kumi saskana ar So direktivu un saskana ar Direktivu 2002/87/EK, it
pasi saistiba ar uz risku balstitu uzraudzibu, konsolidétas uzraudzibas
iestade pEc apsprieSanas ar citam kompetentajam iestadém, kas atbil-
digas par meitas sabiedribu uzraudzibu, var $ai jauktajai finansu parval-
ditajsabiedribai piemé&rot vienigi Direktivu 2002/87/EK.

2. Ja uz jauktu finan$u parvalditajsabiedribu attiecas lidzvertigi notei-
kumi saskapa ar So direktivu un saskanpa ar Direktivu 2009/138/EK, it
pasi saistiba ar uz risku balstitu uzraudzibu, konsolidétas uzraudzibas
iestade, vienojoties ar apdroSinasanas nozares grupas uzraudzibas
iestadi, var Sai jauktajai finanSu parvalditajsabiedribai piemérot vienigi
§is direktivas noteikumus, kura saistita ar nozimigako finansu nozari, ka
ir noteikts Direktivas 2002/87/EK 3. panta 2. punkta.

3.  Konsolidétas uzraudzibas iestade inform& EBI un EAAPI, par
lémumiem, kas pienemti saskana ar 1. un 2. punktu.

4. EBI, EAAPI un EVTI, izmantojot Regulu (ES)
Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010 54. panta
min&to apvienoto komiteju, izstrada pamatnostadnes, kas paredzetas, lai
apvienotu uzraudzibas praksi, un tris gadu laika p&c min&to pamatnos-
tadpu piepemsSanas, izstrada regulativo tehnisko standartu projektu
tadam pasam nolukam.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt $a punkta pirmaja dala
mingtos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 un (ES) Nr. 1095/2010 10.1idz14.
pantu.

121. pants

Vado$o amatpersonu kvalifikacija

Dalibvalstis pieprasa, lai finanSu parvalditajsabiedribas vai jauktas
finanSu parvalditajsabiedribas vadibas struktiiras locekliem biitu pietie-
kami laba reputacija un pietickamas zinasanas, prasmes un pieredze, ka
minéts 91. panta 1. punkta, So pienakumu veikSanai, npemot véra finansu
parvalditajsabiedribas vai jauktas finansu parvalditajsabiedribas konkréto
lomu.
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122. pants

Liagumi sniegt informaciju un veikt inspekcijas

1. Lidz turpmakai konsolidacijas metozu koordingSanai dalibvalstis
paredz, ka, ja vienas vai vairaku iestazu matesuznémums ir jauktas
darbibas parvalditajsabiedriba, tad kompetentas iestades, kas atbild par
minéto iestazu atlau$anu un uzraudzibu, vai nu tieSi, vai caur meitas-
uznémumiem, kas ir iestades, pieprasa, lai jauktas darbibas parvalditaj-
sabiedriba un tas meitasuzp@mumi sniegtu jebkadu informaciju, kas ir
butiska minéto meitasuznémumu uzraudzibai.

2. Dalibvalstis paredz, ka kompetentas iestades var veikt inspekcijas
uz vietas vai uzdot to veikSanu argjiem inspektoriem, lai verificétu
informaciju, kas sanemta no jauktas darbibas parvalditajsabiedribam
un to meitasuznémumiem. Ja jauktas darbibas parvalditajsabiedriba vai
kads no tas meitasuznémumiem ir apdroSinasanas sabiedriba, tad var
izmantot arT 125. panta noteikto kartibu. Ja jauktas darbibas parvaldi-
tajsabiedriba vai kads no tas meitasuznémumiem atrodas kada dalib-
valst, kas nav meitasuznpémuma, kas ir iestade, atrasanas dalibvalsts,
tad informacijas parbaudi uz vietas veic saskana ar 118. panta noteikto
kartibu

123. pants

Uzraudziba

1. Neskarot Regulas (ES) Nr. 575/2013 ceturto dalu, dalibvalstis
nosaka, ka tajos gadijumos, kad vienas vai vairaku iestaZzu matesuzné-
mums ir jauktas darbibas parvalditajsabiedriba, kompetentas iestades,
kas ir atbildigas par So iestazu uzraudzibu, vispargji uzrauga darjjumus,
kurus §Ts iestades veic ar jauktas darbibas parvalditajsabiedribu un tas
meitasuzpémumiem.

2. Kompetentas iestades prasa iestadem ieviest piemérotas riska
parvaldiSanas procediras un iek$gjas kontroles mehanismus, tostarp
pareizas parskatu un gramatvedibas procediiras, lai atbilstigi noteiktu,
novertetu, noveérotu un kontrolétu darfjumus ar jauktas darbibas parval-
ditajsabiedribu, kas ir to matesuznémums, un tas meitasuzpémumiem.
Kompetentas iestades prasa iestadem zinot par visiem nozimigiem dari-
jumiem ar minétajam sabiedribam, izpemot gadijumus, kas mingti
Regulas (ES) Nr. 575/2013 394. panta. Kompetentas iestades uzrauga
mingtas procediiras un nozimigos darfjumus.

124. pants

Informacijas apmaina

1.  Dalibvalstis nodros§ina, ka nav nekadu juridisku skér§lu, kas
konsolidétaja uzraudziba ietvertajam sabiedribam, jauktas darbibas
parvalditajsabiedribam un to meitasuznémumiem vai 119. panta 3.
punkta minétajiem meitasuznémumiem nelauj apmainities ar informa-
ciju, kura ir svariga uzraudziba, saskana ar 110. pantu un 3. nodalu.

2. Ja matesuzpémums un kads no ta meitasuzpémumiem, kas ir
iestade, atrodas dazadas dalibvalstis, katras dalibvalsts kompetentas
iestades savstarpgji pazino visu svarigo informaciju, kas var laut vai
palidzet veikt konsolidéto uzraudzibu.
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Ja matesuznémuma atraSanas vietas dalibvalsts kompetentas iestades
pasas neveic konsolidéto uzraudzibu saskana ar 111. pantu, kompetentas
iestades, kas atbild par $adas uzraudzibas veikSanu, var logt, lai tas
pieprasa no matesuznémuma jebkadu informaciju, kas var but svariga
konsolidétajai uzraudzibai, un nosiita to min&tajam kompetentajam
iestadem.

3. Dalibvalstis atlauj to kompetentajam iestdadém apmainities ar 2.
punkta min&to informaciju, apzinoties, ka finanSu parvalditajsabiedribu,
jauktu finansu parvalditajsabiedribu, finanSu iestazu vai paligpakalpo-
jumu uzpémumu gadijuma informacijas vakSana vai glabasana neno-
zimé to, ka kompetentajam iestadém individuali japilda uzraudzibas
funkcijas attieciba uz §Tm iestadém vai sabiedribam.

Tapat arT dalibvalstis atlauj to kompetentajam iestadém apmainities ar
122. panta ming&to informaciju, apzinoties, ka informacijas vaksana vai
glabasana nenozimé, ka kompetentas iestades veic uzraudzibas funkcijas
attieciba uz jauktas darbibas parvalditajsabiedribu un tas meitasuznému-
miem, kas nav kreditiestades vai 119. panta 3. punkta mingtie meita-
suznémumi.

125. pants
Sadarbiba

1.  Jaiestade, finansu parvalditajsabiedriba, jaukta finan$u parvalditaj-
sabiedriba vai jauktas darbibas parvalditajsabiedriba kontrol€ vienu vai
vairaki meitasuznémumi, kas ir apdrosinasanas sabiedribas vai citi uzné-
mumi, kas sniedz ieguldijumu pakalpojumus, kuriem ir vajadziga
atlauja, tad kompetentas iestades cieSi sadarbojas ar iestadem, kas
pilda publisko uzdevumu uzraudzit apdroSinasanas sabiedribas vai tie
citi uzp€mumi, kas sniedz ieguldijumu pakalpojumus. NeierobeZojot
attiecigo iestazu kompetenci, $is iestades savstarpgji sniedz jebkadu
informaciju, kas var vienkar$ot to uzdevumu un laut veikt uzraugamo
sabiedribu darbibas un finansu stavokla uzraudzibu.

2. Uz informaciju, kura sanemta saskana ar konsolidéto uzraudzibu,
un jo 1paSi uz jebkadu informacijas apmainu starp kompetentajam
iestadém, kas ir paredzEta Saja direktiva, attiecas dienesta slepenibas
prasibas, kas ir vismaz lidzveértigas §is direktivas 53. panta 1. punkta,
attieciba uz kreditiestadém vai Direktiva 2004/39/EK attieciba uz iegul-
dijumu brokeru sabiedribam min&tajam prasibam.

3. Kompetentas iestades, kas atbildigas par konsolidéto uzraudzibu,
izveido Regulas (ES) Nr. 575/2013 11. panta min&tos finansu parvaldi-
tajsabiedribu vai jaukto finan$u parvalditajsabiedribu sarakstus. Sos
sarakstus iesniedz pargjo dalibvalstu kompetentajam iestadém, EBI un
Komisijai.

126. pants

Sankcijas

Saskana ar §is sadalas 1. nodalas IV iedalu dalibvalstis nodroSina, ka
attieciba uz finanSu parvalditajsabiedribam, jauktam finanSu parvalditaj-
sabiedribam un jauktas darbibas parvalditajsabiedribam vai to faktiska-
jiem vaditajiem, kas parkapj normativos un administrativos aktus, kuri
pienemti, lai transpon&tu $o nodalu, var noteikt administrativus sodus
vai citus administrativus pasakumus, kas paredzeti Sadu parkapumu vai
to c€lonu novérSanai.
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127. pants

TreSo valstu Tistenotas konsolidétas uzraudzibas lidzvértiguma
novertéjums

1. Ja uz iestadi, kuras matesuznémums ir iestade, finanSu parvaldi-
tajsabiedriba vai jaukta finanSu parvalditajsabiedriba ar galveno biroju
tresa valsti, neattiecas konsolidéta uzraudziba saskapa ar 111. pantu,
kompetentas iestades noverte, vai uz iestadi attiecas tresas valsts uzrau-
dzibas iestades konsolidéta uzraudziba, kas ir lidzvertiga tai uzraudzibai,
kuru paredz Saja direktiva noteiktie principi un Regulas (ES)
Nr. 575/2013 Pirmas dalas II sadalas 2. nodalas prasibas.

Noveértejumu péc pieprasijuma, ko iesniedzis matesuzpémums vai kada
reguléta sabiedriba, kas ir san€musi atlauju Savieniba, vai p&c savas
iniciativas veic ta kompetenta iestade, kura biitu atbildiga par konsoli-
déto uzraudzibu, ja biitu piemérojams 3. punkts. ST kompetenta iestade
apspriezas ar par¢jam attiecigajam kompetentajam iestadém.

2. Komisija var pieprasit, lai Eiropas Banku komiteja sniegtu vispa-
réjas pamatnostadnes attieciba uz to, vai treSo valstu uzraudzibas iestazu
konsolidétas uzraudzibas rezims var€tu sasniegt $aja nodala noteiktos
konsolidétas uzraudzibas mérkus attieciba uz iestadém, kuru matesuzné-
muma galvenais birojs atrodas tresa valstl. Eiropas Banku komiteja
pastavigi parskata §is pamatnostadnes un ievéro izmainas $o kompetento
iestazu veiktas konsolidétas uzraudzibas rezima. EBI palidz Komisijai
un Eiropas Banku komitejai veikt Sos uzdevumus, ari novertjot, vai
Sadas pamatnostadnes biitu jaatjaunina.

Kompetenta iestade, kas veic 1. punkta pirmaja dala paredz&to noveérte-
jumu, npem vera minétas pamatnostadnes. Sim nolukam kompetenta
iestade pirms lémuma pienemsanas apspriezas ar EBI.

3. Ja lidzvertiga uzraudziba nepastav, dalibvalstis iestadei mutatis
mutandis pieméro So direktivu un Regulu (ES) Nr. 575/2013 vai lauj
savam kompetentajam iestadém piemérot citas piemérotas uzraudzibas
metodes, ar ko sasniedz iestazu konsolidétas uzraudzibas mérkus.

Kompetenta iestade, kas biitu atbildiga par konsolidéto uzraudzibu, péc
apsprie$anas ar pargjam attiecigajam kompetentajam iestadém apstiprina
mingtas uzraudzibas metodes.

Kompetentas iestades it 1pasi var lagt izveidot finanSu parvalditajsabied-
ribu vai jauktu finanSu parvalditajsabiedribu, kuras galvenais birojs ir
Savieniba, un noteikumus par konsolidéto uzraudzibu pieméerot S§is
finanSu parvalditajsabiedribas konsolidétas pozicijas uzraudzibai vai Sis
jauktas finanSu parvalditajsabiedribas iestazu konsolidétas pozicijas
uzraudzibai.

Sis uzraudzibas metodes ir izstradatas ta, lai sasniegtu $aja nodala
noteiktos konsolidétas uzraudzibas mérkus, un par tam pazino pargjam
iesaistitajam kompetentajam iestadém, EBI un Komisijai.
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4. NODALA

Kapitala rezerves

Iiedala

Rezerves

128. pants

Definicijas

Saja nodala pieméro $adas definicijas:

1) "kapitala saglabasanas rezerves" ir paSu kapitals, kas iestadei ir
jauztur saskana ar 129. pantu;

2) "iestades specifiskas pretcikliskas kapitala rezerves" ir pasu kapitals,
kas iestadei ir jauztur saskana ar 130. pantu;

3) "G-SNI rezerve" ir pasu kapitals, kas ir jauztur saskana ar 131. panta
4. punktu;

4) "O-SNI rezerve" ir paSu kapitals, ko var prasit uzturét saskana ar
131. panta 5. punktu;

5) "sisteémiska riska rezerves" ir pasu kapitals, kas iestadei ir jauztur vai
ko tai var prasit uzturét saskana ar 133. pantu;

6) "apvienoto rezervju prasiba" ir kopgjais pirma Itmena pamata kapi-
tals, kas vajadzigs, lai izpilditu kapitala saglabaSanas rezervju
prasibu, kura attiecigi ir papildinata ar:

a) iestades specifiskajam pretcikliskajam kapitala rezervem,;
b) G-SII rezervi;

¢) O-SII rezervi;

d) sistemiska riska rezervi,

7) "pretciklisko rezervju norma" ir koeficients, kas iestadém ir japie-

mero, lai aprékinatu savas iestades specifiskas pretcikliskas kapitala
rezerves, un ko nosaka saskana ar 136. pantu, vai 137. pantu vai ko
nosaka attieciga treSas valsts iestade -atkariba no gadijuma;

~

8) "iekSzemé atlauju sapemusi iestade" ir iestade, kura ir sanémusi
atlauju dalibvalsti, par kuras pretciklisko rezervju normas noteikSanu

ir atbildiga konkréta norikota iestade;

~

9) "rezervju orientieris" ir rezervju etalonnorma, ko aprékina saskana ar
135. panta 1. punktu.

So nodalu nepieméro ieguldijumu brokeru sabiedribam, kuram nav
atlauts sniegt ieguldijumu pakalpojumus, kas uzskaititi Direktivas
2004/39/EK 1 pielikuma A iedalas 3. un 6. punkta
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129. pants

Prasiba uzturét kapitala saglabasanas rezerves

1.  Dalibvalstis iestadém prasa uzturét papildus pirma limena pamata
kapitalam, kuru uztur ar mérki nodroSinat paSu kapitala prasibu, kas
noteikta Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta, kapitala saglabaSanas
rezerves pirma Imena pamata kapitalam, kas Ilidzvertigas 2,5 % no to
kopgjas riska darfjumu vertibas, kuru aprékina individuali un konsolidéti
saskana ar minétas Regulas 92. panta 3. punktu, ka piemérojams
saskana ar minétas regulas Pirmas dalas II sadalu.

2. Atkapjoties no §a panta 1. punkta, dalibvalsts var maza un vidgja
izm@ra ieguldijumu brokeru sabiedribas atbrivot no prasibam, kas
noteiktas mingtaja punkta, ja tads atbrivojums neapdraud attiecigas
dalibvalsts finansu sistémas stabilitati.

Lémums par tada atbrivojuma pieméroSanu ir pilnigi pamatots, taja ir
ieklauts paskaidrojums, kade] sads atbrivojums neapdraud attiecigas
dalibvalsts finan$u sistémas stabilitati, un taja ir precizi noteikts,
kuram maza un vidgja izméra ieguldijumu brokeru sabiedribam atbrivo-
jumu pieméro.

Dalibvalstis, kas nolemj piemérot tadu atbrivojumu, par to attiecigi
pazino Komisijai, ESRK, EBI un attiecigas dalibvalsts kompetentajam
iestadem.

3. $a panta 2. punkta vajadzibam dalibvalsts iece] valsts iestadi, kas
ir atbildiga par $a panta pieméroSanu. Mingta valsts iestade ir kompe-
tenta iestade vai norikota iestade.

4. §a panta 2. punkta vajadzibam ieguldijumu brokeru sabiedribas
tiek iedalitas maza un vidgja izmé&ra brokeru sabiedribu kategorija
saskana ar Komisijas Ieteikumu 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs)
par mikro, mazu un vidéju uznémumu definiciju (');

5. Lai nodroSinatu saskana ar 104. pantu noteiktas prasibas, iestades
neizmanto pirma limena pamata kapitalu, ko uztur saskana ar $a panta 1.
punktu.

6. Ja iestade nenodroSina §a panta 1. punktad noteiktas prasibas
pilnigu izpildi, tai piem&ro 141. panta 2. un 3. punkta izklastitos pelnas
sadales ierobezojumus.

130. pants

Prasiba uzturet iestades specifiskas pretcikliskas kapitala rezerves

1.  Dalibvalstis iestadém prasa uzturét iestades specifiskas pretcikli-
skas kapitala rezerves, kas Iidzveértigas to kopgjai riska darfjumu
vertibai, kuru aprékina saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
92. panta 3. punktu un reizina ar svértam vidéjam pretcikliskam rezervju
normam, ko aprekina individuali un konsolidéti saskana ar §is direktivas
140. pantu, ka tas paredz&ts minétas regulas Pirmas dalas II sadala.

(') OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.
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2. Atkapjoties no §a panta 1. punkta, dalibvalsts var maza un vidgja
izméra ieguldijumu brokeru sabiedribas atbrivot no prasibam, kas
noteiktas mingtaja punkta, ja tads atbrivojums neapdraud attiecigas
dalibvalsts finansu sist€mas stabilitati.

Lémums par tada atbrivojuma pieméroSanu ir pilnigi pamatots, taja ir
ieklauts paskaidrojums, kadg] attiecigais atbrivojums neapdraud attie-
cigas dalibvalsts finanSu sistémas stabilitati, un taja ir precizi noteikts,
kuram maza un vidgja izméra ieguldijumu brokeru sabiedribam atbrivo-
jumu pieméro.

Dalibvalsts, kas nolemj piemé&rot tadu atbrivojumu, par to attiecigi
pazino Komisijai, ESRK, EBI un attiecigas dalibvalsts kompetentajam
iestadeém.

3. $a panta 2. punkta vajadzibam dalibvalsts iece] valsts iestadi, kas
ir atbildiga par $a panta pieméroSanu. Minéta valsts iestade ir kompe-
tenta iestade vai norikota iestade.

4. Sa panta 2. punkta vajadzibam ieguldijumu brokeru sabiedribas
tiek iedalitas maza un vidgja izmé&ra brokeru sabiedribu kategorija
saskana ar Ieteikumu 2003/361/EK.

5. Iestades nodroSina 1. punkta noteiktds prasibas izpildi ar pirma
Iimena pamata kapitalu, kas papildina jebkadu pirma Iimena pamata
kapitalu, kuru uztur ar mérki nodroSinat paSu kapitala prasibu, ko paredz
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. pants, prasibu uzturét kapitala saglaba-
Sanas rezerves saskana ar $is direktivas 129. pantu un saskana ar §is
direktivas 104. pantu noteiktas prasibas.

6. Ja iestade nenodroSina §a panta 1. punkta noteiktas prasibas
pilnigu izpildi, tai pieméro 141. panta 2. un 3. punkta izklastitos pelnas
sadales ierobezojumus.

131. pants

Globalas un citas sistemiski nozimigas iestades

1.  Dalibvalstis noriko valsts iestadi, kas ir atbildiga par to, lai konso-
lideti apzinatu tadas globalas sistemiski nozimigas iestades (G-SNI) un
attieciga gadijuma individuali, subkonsolidéti vai konsolidéti apzinatu
tadas citas sisteémiski nozimigas iestades (C-SNI), kas ir sanémusas
atlauju to jurisdikcija. Minéta valsts iestade ir kompetenta iestade vai
norikota iestade. Dalibvalsts var norikot vairak neka vienu valsts iestadi.
G-SNI ir vai nu ES mates iestade, ES mates finansu parvalditajsabied-
riba, ES mates jaukta finanSu parvalditajsabiedriba, vai iestade. G-SNI
nav iestade, kas ir ES mates iestades, ES mates finanSu parvalditajsa-
biedribas vai ES mates jauktas finanSu parvalditajsabiedribas meitasuz-
némums. C-SNI ir ES mates iestade, ES mates finanSu parvalditajsa-
biedriba, ES mates jaukta finanSu parvalditajsabiedriba, vai iestade.

2. G-SNI apzinasanas metodologijas pamata ir $adas kategorijas:

a) grupas lielums;
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b) grupas sasaiste ar finanSu sisteému;

¢) grupas sniegto pakalpojumu vai nodro$inatas finanSu infrastrukttiras
aizvietojamiba;

d) grupas sarezgitiba;

e) grupas parrobezu darbiba, tostarp parrobezu darbiba starp dalibval-
stim un starp dalibvalsti un treso valsti.

Katra kategorija tiek verteta ka vienadi nozimiga un sastav no kvanti-
ficgjamiem raditajiem.

Piemérojot $o metodologiju, par katru vertéto sabiedribu, ka min&ts 1.
punkta, ieglst vispargju vertgjumu, kas lauj attiecigas G-SNI identificet
un iedalit apakskategorija, ka aprakstits 9. punkta.

3. C-SNI tiek apzinatas saskapa ar 1. punktu. Sisteémisko nozimi-
gumu noverte, pamatojoties uz vismaz vienu no $adiem krit€rijiem:

a) lielums;

b) nozimigums Savienibas vai attiecigas dalibvalsts ekonomika;

¢) parrobezu darbibas nozimiba;

d) attiecigas iestades vai grupas savstarpgja sasaiste ar finansu sistemu.

EBI, apspriezoties ar ESRK, Iidz 2015. gada 1. janvarim publicé pa-
matnostadnes par krit€rijiem, lai attieciba uz C-SNI noveértesanu noteiktu
§a punkta piemeroSanas nosacijumus. Mingtajas pamatnostadn€s nem
vera starptautiskas sisteémas attieciba uz sisteémiski nozimigam iekSzemes
iestadém un Savienibas un valsts iezimes.

4.  Katra G-SNI konsolidéti uztur G-SNI rezerves, kas atbilst tai apak-
Skategorijai, kura attieciga G-SNI ir iedalita. Mingtas rezerves sastav no
pirma limena pamata kapitala un papildina to.

5. Kompetenta vai norikota iestade, nemot véra C-SNI apzinaSanas
kritérijus, katrai C-SNI var pieprasit attiecigi konsolidéti, subkonsolidéti
vai individuali uzturét C-SNI rezerves 1idz 2 % no kopgjas riska dari-
jumu vertibas, ko aprékina saskapa ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
92. panta 3. punktu. Mingtas rezerves sastav no pirma Iimena pamata
kapitala un papildina to.

6.  Izvirzot prasibu uzturét C-SNI rezerves, kompetenta vai norikota
iestade ievéro sekojoso:

a) C-SNI rezervei nav jaizraisa nesameériga nelabvéliga ietekme uz visu
finanSu sistému vai tas dalam citas dalibvalstls vai visa Savieniba,
veidojot vai radot SkérSlus ieks€ja tirgus darbibai;

b) C-SNI rezerve kompetentajai vai norikotajai iestadei japarskata
vismaz reizi gada.
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7.  Pirms tiek noteikta vai mainita C-SNI rezerve, kompetenta vai
norikota iestade vienu ménesi pirms 5. punkta mingéta lémuma publicg-
Sanas par to pazino Komisijai, ESRK, EBI un attiecigas dalibvalsts
kompetentajam un norikotajam iestadém. Min&taja pazinojuma siki
apraksta:

a) pamatojums, kadg] tiek uzskatits, ka C-SNI rezerves varétu but liet-
derigs un samerigs Iidzeklis, lai mazinatu risku;

b) novertgjums par C-SNI rezervju iespgjamo labveligo vai nelabveligo
ietekmi uz ieks$gjo tirgu, pamatojoties uz dalibvalstij pieejamo infor-
maciju;

¢) C-SNI rezervju norma, ko attieciga dalibvalsts vélas noteikt.

8. Neskarot 133. pantu un $a panta 5. punktu, ja C-SNI ir vai nu
tadas G-SNI, vai tadas C-SNI meitasuznémums, kura ir ES mates
iestade un kurai konsolidéti pieméro C-SNI rezerves, tad individuala
vai subkonsolidéta Iimen1 attieciba uz C-SNI piemeérotas rezerves nepar-
sniedz augstako no $adiem raditajiem:

a) 1 % no kop&iem riska darjjumiem, kas aprekinati saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu; un

b) G-SNI vai C-SNI rezervju normu, ko attiecigai grupai pieméro
konsolidéta Itment.

9. Ir vismaz piecas G-SNI apakskategorijas. Zemako robezskirtni un
robezskirtnes starp atseviskam apakskategorijam nosaka péc vertgju-
miem, kas noteikti saskana ar apzinaSanas metodologiju. Blakus esoSu
apakskategoriju robezvert€§jumi ir skaidri defin€ti, un tie atbilst prin-
cipam, saskana ar kuru atseviSkam apakskategorijam, iznemot augstako
apakskategoriju, piem@ro pastavigu linearu sist€émiskas nozimes palieli-
najumu, kura rezultata lineari palielinas prasiba nodro$inat papildu
pirma limena pamata kapitalu. Sa punkta vajadzibam sistémiska nozime
ir gaidama ietekme, ko grutibas nonakusas G-SNI atstatu uz globalo
finanSu tirgu. Zemakajai apakskategorijai pieméro G-SNI rezerves 1 %
apméra no kopgjas riska darfjumu vertibas, ko aprékina saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu, un katrai nakamajai
apakskategorijai (Iidz pat ceturtajai apakskategorijai ieskaitot) pieméro-
tais rezervju palielinajuma gradients ir 0,5 % no kopgjas riska darfjumu
vertibas, ko aprékina saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3.
punktu. Augstakajai globalas sistemiski nozimigas iestades G-SNI
rezervju apakskategorijai pieméro rezervi 3,5 % apméra no kopgjas
riska darfjumu vertibas saskapa ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
92. panta 3. punktu.

10.  Neskarot 1. un 9 punktu, kompetenta vai norikota iestade, Tste-
nojot pardomatu uzraudzibas veért€Sanu, var:

a) parcelt G-SNI no zemakas apakskategorijas uz augstaku apakskate-
goriju;

b) parcelt sabiedribu, ka minéts 1. punkta, kuras vispargjais vertejums ir
zemaks neka zemakas apaksSkategorijas robezveértéjums, uz So apak-
Skategoriju vai uz augstaku apaksSkategoriju, tadgjadi noradot to ka
G-SNI;
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11. Ja kompetenta iestade vai norikota iestade pienem I&€mumu
saskana ar 10. punkta b) apakSpunktu, ta attiecigi par to pazino EBI,
noradot iemeslus.

12.  Kompetenta iestade vai norikota iestade Komisijai, ESRK un EBI
pazino G-SNI un C-SNI nosaukumus un attiecigas apakskategorijas,
kura ir iedalita katra G-SNI, un dara atklatibai zinamu to nosaukumu.
Kompetentas iestades vai norikotas iestades atklatibai dara zinamas
apakskategorijas, kura ir iedalita katra G-SNI.

Kompetenta iestade vai norikota iestade katru gadu parskata G-SNI un
C-SNI apzinasSanu un G-SNI iedalfjumu attiecigajas apakskategorijas un
par rezultatiem zino attiecigajai sist€miski nozimigai iestadei, Komisijai,
ESRK un EBI un dara zinamu atklatibai apzinato sist€émiski nozimigo
iestazu atjauninato sarakstu un apakSkategoriju, kura iedalita katra apzi-
nata G-SNL

13.  Lai izpilditu saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. pantu un
§ts direktivas 129. un 130. pantu noteiktas prasibas un saskana ar §is
direktivas 102. un 104. pantu noteiktas prasibas, sistémiski nozimiga
iestade neizmanto pirma Iimena pamata kapitalu, ko uztur, lai izpilditu
prasibas saskana ar 4. un 5. punktu.

14. Ja attieciba uz grupu ir konsolidéti japieméro sekojosais, tad
pieméro augstako no rezervém katra no gadijumiem:

a) G-SNI rezerve un C-SNI rezerve;

b) G-SNI rezerve, C-SNI rezerve un sistemiska riska rezerve saskana ar
133. pantu.

Ja attieciba uz iestadi individuali vai subkonsolidéti japieméro C-SNI
rezerve un sist€miska riska rezerve saskana ar 133. pantu, tad pieméro
augstako no abam prasibu.

15. Neatkarigi no 14. punkta, ja sistemiska riska rezervi piemero
visiem riska darfjumiem dalibvalsti, kas minétas rezerves nosaka, lai
novérstu $is dalibvalsts makroprudencialo risku, bet nepiemeéro riska
darfjumiem arpus $is dalibvalsts, tad minéta sist€miska riska rezerve ir
kumulativa C-SNI vai G-SNI rezervei, ko pieméro saskana ar So pantu.

16. Ja ir piemérojams 14. punkts un iestade ir dala no grupas vai
apaksgrupas, kurai pieder G-SNI vai C-SNI, tas nekada gadijuma neno-
zim€, ka minétajai iestadei individuali japiemero apvienoto rezervju
prasiba, kas ir zemaka neka summa, kuru veido kapitala saglabasanas
rezerves, pretcikliska kapitala rezerves un augstaka no C-SNI rezervém
un sistemiska riska rezervém, ko tai pieméro individuali.

17. Ja ir piem@rojams 15. punkts un iestade ir dala no grupas vai
apakSgrupas, kurai pieder G-SNI vai C-SNI, tas nekada gadijuma neno-
zIm€, ka Sai iestadei individuali japieméro apvienoto rezervju prasiba,
kas ir zemaka neka summa, kuru veido kapitala saglabasanas rezerves,
pretcikliska kapitala rezerves un C-SNI rezervju un sist€miska riska
rezervju summa, ko tai pieméro individuali.
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18.  EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, kuros
§a panta vajadzibam precizé metodologiju, saskana ar kuru kompetenta
iestade vai norikota iestade ES mates iestadi vai ES mates finanSu
parvalditajsabiedribu vai ES mates jauktu finanSu parvalditajsabiedribu
apzina ka G-SNI, un, nemot vera starptautiski saskanotus standartus,
precizé metodologiju, lai definétu apakskategorijas un G-SNI iedalitu
apakskategorijas atbilstigi to sistémiskajai nozimei.

EBI Iidz 2014. gada 30. junijam Sos regulativo tehnisko standartu
projektus iesniedz Komisijai.

Komisijai ir delegétas pilnvaras pienemt $a punkta pirmaja un otraja
dala mingtos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

132. pants

Zinosana

1.  Komisija, pamatojoties uz starptautisko notikumu attisttbu un EBI
atzinumu, Iidz 2015. gada 31. decembrim Eiropas Parlamentam un
Padomei iesniedz zinojumu par iesp&ju G-SNI sistému paplasinat, attie-
cinot to uz cita veida sist€miski nozimigam iestadém Savieniba, vaja-
dzibas gadijuma zinojumam pievienojot tiesibu akta priekslikumu.

2. Komisija lidz 2016. gada 31. decembrim p&c apsprieSanas ar
ESRK un EBI Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz zinojumu
par to, vai butu jagroza 131. panta izklastitie noteikumi attieciba uz
G-SNI, vajadzibas gadijuma zinojumam pievienojot tiesibu akta priek-
Slikumu. Sada priekslikuma pienacigi nem véra starptautiskas regula-
tivas attistibas tendences, un taja vajadzibas gadijuma parskata procesu,
lai grupas ietvaros iedalitu iestades specifiskas C-SNI rezerves, nemot
vera iespgjamu parmeérigu ietekmi uz dalibvalstis Tstenoto strukturalo
nodaliSanu.

133. pants

Prasiba uzturét sistémiska riska rezerves

1. Katra dalibvalsts var finanSu sektora vai viena vai vairakas mingta
sektora apakSgrupas ieviest pirma limena pamata kapitala sistémiska
riska rezerves, lai noveérstu un mazinatu ilgtermina necikliskus sist€mi-
skus vai makroprudencialus riskus, uz kuriem neattiecas Regula (ES)
Nr. 575/2013, proti, finan$u sisttmas darbibas traucgjumu, kam var bt
ievérojama negativa ietekme uz finanSu sisttmu un realo ekonomiku
konkréta dalibvalsti, risku.

2. Sa panta 1. punkta vajadzibam dalibvalsts iece] valsts iestadi, kas
ir atbildiga par sisteémiska riska rezervju noteikSanu un tadu iestazu kopu
noteik8anu, kuram tas pieméro. ST iestade ir kompetentd iestade vai
norikota iestade.
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»C2 3. Piemé@rojot 53 panta 1. punktu, iestadem var prasit, lai tas
papildus pirma Iimepa pamata kapitalam, kuru uztur ar mérki izpildit
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta noteiktas pasu kapitala prasibas,
individuali, konsolidéti vai subkonsolidéti, € ka tas piemé&rojams
saskana ar minétas regulas Pirmas dalas II sadalu, uzturétu sist€miska
riska rezerves pirma Iimena pamata kapitdlam vismaz 1 % apmera,
pamatojoties uz darfjumiem, kam piem&ro sist€miska riska rezervi
saskana ar $a panta 8. punktu. Attiecigd kompetenta vai norikota iestade
var prasit iestadém sistémiska riska rezerves uzturét individuala un
konsolidéta Itment.

4. Lai izpilditu prasibas, kas noteiktas saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. pantu un S§is direktivas 129. un 130. pantu, un
prasibas, kas noteiktas saskana ar $is direktivas 102. un 104. pantu,
iestades neizmanto pirma limena pamata kapitalu, ko uztur, lai izpilditu
prasibas saskana ar 3. punktu. Ja attieciba uz grupu, kas ir apzinata ka
sisteémiski nozimiga iestade, kurai saskapa ar 131. pantu konsolidéti
pieméro G-SNI rezervi vai O-SNI rezervi, saskana ar $o pantu ir konso-
lideti japieme@ro arl sistémiska riska rezerve, tad pieméro augstako no
$Tm rezervém. Ja attieciba uz iestadi saskana ar 131. pantu individuali
vai subkonsolidéti ir japieméro O-SNI rezerve un saskana ar $o pantu —
sistémiska riska rezerve, tad pieméro augstako no abam mingtajam
prasibam.

5. Neatkarigi no 4. punkta, ja sistemiska riska rezervi pieméro visiem
riska darfjumiem dalibvalsti, kas minétas rezerves nosaka, lai novérstu
§1s dalibvalsts makroprudencialo risku, bet nepieméro riska darjjumiem
arpus §is dalibvalsts, minéta sistemiska riska rezerve ir kumulativa
C-SNI vai G-SNI rezervei, ko pieméro saskana ar 131. pantu.

6. Ja pieméro 4. punktu un iestade ir dala no grupas vai apaksgrupas,
kurai pieder G-SNI vai C-SNI, tas nekada gadijuma nenozimé, ka Sai
iestadei individuali japieméro apvienoto rezervju prasiba, kas ir zemaka
neka summa, ko veido kapitala saglabasanas rezerves, pretcikliska kapi-
tala rezerves un augstaka no C-SNI rezervém un sist€miska riska
rezervém, ko tai pieméro individuali.

7. Ja ir piem&rojams 5. punkts un iestade ir dala no grupas vai
apaks$grupas, kurai pieder G-SNI vai C-SNI, tas nekada gadijuma neno-
zim€, ka Sai iestadei individuali japieméro apvienoto rezervju prasiba,
kas ir zemaka neka summa, ko veido kapitala saglabasanas rezerves,
pretcikliska kapitala rezerves un C-SNI rezervju un sisteémiska riska
rezervju summa, ko tai pieméro individuali.

8. Sistémiska riska rezervi var piemérot riska darfjumiem dalibvalsti,
kas nosaka minétas rezerves, un to var piemérot ari riska darijumiem
tresas valstis. Sistemiska riska rezervi var piemérot arl riska darfjumiem
citas dalibvalstis, ievérojot 15. un 18. punktu.
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9.  Sistemiska riska rezervi piem€ro visam iestdadém vai vienai vai
vairakam So iestaZzu apakSgrupam, attieciba uz kuram attiecigas dalib-
valsts iestades ir kompetentas saskana ar So direktivu, un to nosaka ar
pakapeniskam vai paatrinatam korekcijas pakapem 0,5 procentpunktu
apmera. Attieciba uz dazadam nozares apakSgrupam var noteikt atSki-
rigas prasibas.

10.  Izvirzot prasibu uzturét sisteémiska riska rezerves, kompetenta vai
norikota iestade ievero to, ka:

a) sisttmiska riska rezervei nav jaizraisa nesamériga nelabvéliga
ietekme uz visu finan$u sistému vai tas dalam citas dalibvalstis vai

visa Savieniba, veidojot vai radot Sk&rsli ieksgja tirgus darbibai;

b) sisteémiska riska rezerve kompetentajai vai norikotajai iestadei japar-
skata vismaz reizi divos gados.

11.  Pirms tiek noteikta vai mainita sistémiska riska rezerve Iidz 3 %,
kompetenta vai norikota iestade vienu ménesi pirms 16. punkta minéta
lémuma public€Sanas par to pazino Komisijai, ESRK, EBI un attiecigas
dalibvalsts kompetentajam un norikotajam iestadém. Ja rezervi pieméero
riska darfjumiem tre$as valstis, kompetenta vai norikota iestade par to
pazino arT attiecigo treSo valstu uzraudzibas iestadém. Mingtaja pazino-
juma siki apraksta:

a) sisttmisko vai makroprudencialo risku dalibvalsti,

b) iemeslus, kadeél sistemisko vai makroprudencialo risku apjoms
apdraud finansSu sistémas stabilitati valsts ltmeni, tad&jadi pamatojot
sistémiska riska rezerves normu;

¢) pamatojumu, kadg] tiek uzskatits, ka sistémiska riska rezerves var€tu
bit lietderigs un samerigs lidzeklis, lai mazinatu risku;

d) novertgjumu par sisteémiska riska rezervju iespgjamo labveligo vai
nelabvéligo ietekmi uz vienoto tirgu, pamatojoties uz dalibvalstij
pieejamo informaciju,

e) pamatojumu, kad€] neviens no S$aja direktiva vai Regula (ES)
Nr. 575/2013 paredzeétajiem pasakumiem, iznpemot minétas regulas
458. un 459. pantu, atseviski vai kopuma nebis pietickami, lai
noverstu konstatéto makroprudencialo vai sistémisko risku, nemot
veéra minéto pasakumu relativo efektivitati;

f) sisttmiska riska rezervju normu, ko attieciga dalibvalsts vélas
pieprasit.

12.  Pirms tiek noteikta vai mainita sisteémiska riska rezerves norma
virs 3 %, kompetenta vai norikota iestade par to pazino Komisijai,
ESRK, EBI un attiecigas dalibvalsts kompetentajam un norikotajam
iestadém. Ja rezervi piemé&ro riska darfjumiem tresas valstis, kompetenta
vai norikota iestade par to pazino ari attiecigo treSo valstu uzraudzibas
iestadém. Mingtaja pazinojuma siki apraksta:

a) sist€misko vai makroprudencialo risku dalibvalsti,
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b) iemeslus, kadel sistémisko vai makroprudencialo risku apjoms
apdraud finansu sist€mas stabilitati valsts Iimeni, tadéjadi pamatojot
sistémiska riska rezerves normu;

¢) pamatojumu, kade] tiek uzskatits, ka sistemiska riska rezerves var€tu
bt lietderigs un sameérigs Iidzeklis, lai mazinatu risku;

d) noveértgjumu par sistemiska riska rezervju iesp&jamo labveligo vai
nelabveligo ietekmi uz iekSgjo tirgu, pamatojoties uz dalibvalstij
pieejamo informaciju;

e) pamatojumu, kadél neviens no $aja direktiva vai Regula (ES)
Nr. 575/2013 paredz&tajiem pasakumiem, iznemot minétas regulas
458. un 459. pantu atseviski vai kopuma nebiis pietickami, lai
noverstu konstatéto makroprudencialo vai sisteémisko risku, npemot
vera minéto pasakumu relativo efektivitati;

f) sisttmiska riska rezervju normu, ko attieciga dalibvalsts vé&las
pieprastt.

13.  Kompetenta iestade vai norikota iestade no 2015. gada 1. janvara
var noteikt vai mainit sistémiska riska rezerves normu, ko pieméro riska
darTjumiem min&taja dalibvalsti, kura nosaka minéto rezervi, un ko var
arT piemérot riska darfjumiem tre$as valstis, 11dz 5 % un ievérojot 11.
punkta noteiktas procediiras. Ja sist€miska riska rezerves normu nosaka
vai maina virs 5 %, ievéro 12. punkta noteiktas procediiras.

14.  Ja sistemiska riska rezerves norma ir janosaka no 3 % lidz 5 %
saskana ar 13. punktu, tas dalibvalsts kompetenta vai norikota iestade,
kura nosaka mingtas rezerves, par to vienmér pazino Komisijai un pirms
attiecigo pasakumu piepemsSanas gaida Komisijas atzinumu.

Ja Komisijas atzinums ir negativs, tas dalibvalsts kompetenta vai nori-
kota iestade, kura nosaka minétas rezerves, ievero minéto atzinumu vai
sniedz iemeslus, kadg€] ta to nedarfs.

Ja viena finanSu nozares apaksgrupa ir meitas uzp€émums, kura mates-
uznémums veic uznémeéjdarbibu cita dalibvalsti, kompetenta vai nori-
kota iestade pazino minétas dalibvalsts iestadém, Komisijai un ESRK.
Komisija un ESRK viena ménesa laika no pazinojuma izdod ieteikumu
par pasakumiem, kas veikti saskana ar So punktu. Ja minétas iestades
nepiekrit un ja negativu ieteikumu sniedz gan Komisija, gan ESRK,
norikota iestade var nodot So jautajumu EBI vai pieprasit tas atbalstu
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu. L&mumu noteikt
rezerves minétajiem riska darfjumiem atce] Iidz laikam, kamér EBI ir
pienémusi lemumu.

15.  ESRK viena ménesT no 12. punkta min€ta pazinojuma sniegSanas
sniedz Komisijai atzinumu par to, vai sistémiska riska rezerve ir uzska-
tama par piemérotu. Ar1 EBI var sniegt Komisijai atzinumu par
rezervém saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 34. panta 1. punktu.
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Divos méneSos péc pazinojuma sanems$anas Komisija, attieciga gadi-
juma nemot véra ESRK un EBI sniegto novértéjumu, ja pec tas ieskata
sistemiska riska rezerve neizraisa nesamérigu nelabvéligu ietekmi uz
visu finanSu sistému vai tas dalam citas dalibvalstis vai visa Savieniba,
veidojot vai radot Skérsli iek$gja tirgus pienacigai darbibai, pienem iste-
nosanas aktu, ar ko kompetentajai vai norikotajai iestadei atlauj pienemt
ierosinato pasakumu.

16.  Katra kompetenta vai norikota iestade pazino, ka ir noteikta siste-
miska riska rezerve, publicgjot to atbilstiga timekla vietng. Pazinojuma
ir ietverta vismaz $ada informacija:

a) sistémiska riska rezervju norma;

b) iestades, kuram pieméro sist€émiska riska rezerves;

c) sistemiska riska rezervju prasibas pamatojums;

d) diena, no kuras iestadém ir japieméro noteiktas vai mainitas siste-
miska riska rezerves; un

e) to valstu nosaukumi, kuras tajas esoSie riska darfjumi ir atziti siste-
miskaja rezerve.

Ja b) apak$punkta minétas informacijas publicéSana varétu apdraudét
finansu sisteémas stabilitati, informaciju saskana ar c¢) apakSpunktu pazi-
nojuma neietver.

17.  Ja iestade nenodroSina §a panta 1. punkta prasibas pilnigu izpildi,
tai pieméro 141. panta 2. un 3. punkta izklastitos pelnas sadales iero-
bezojumus.

Ja mingto sadales ierobezojumu pieméros$anas rezultata iestades pirma
limena pamata kapitals netiek uzlabots pietickami, nemot véra attiecigo
sistémisko risku, kompetentas iestades var veikt papildu pasakumus
saskanpa ar 64. pantu.

18.  P&c tam, kad ir sniegts 11. punkta ming&tais pazinojums, dalibval-
stis var piemérot rezerves visiem riska darfjumiem. Ja kompetenta vai
norikota iestade nolemj noteikt rezerves lidz 3 %, pamatojoties uz riska
darfjumiem citas dalibvalstis, tad rezerves nosaka vienadi visiem riska
darTjumiem Savieniba.

134. pants

Sistemiska riska rezervju normas atziSana

1. Citas dalibvalstis var atzit sistémiska riska rezerves normu, kas
noteikta saskapa ar 133. pantu, un var piemérot $o rezerves normu
iek§zemé atlauju sanémusam iestadém attiectba uz riska darfjumiem
dalibvalsti, kura nosaka minéto rezerves normu.

2. Ja dalibvalstis atzist sistémiska riska rezerves normu attieciba uz
iek§zeme atlauju sap€musam iestadém, tas pazino Komisijai, ESRK,
EBI un dalibvalstij, kas nosaka minéto sistémiska riska rezerves normu.
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3. Piepemot lémumu par to, vai atzit sist€miska riska rezerves normu,
dalibvalsts nem véra informaciju, ko ir sniegusi dalibvalsts, kas nosaka
mingtas rezerves normu saskana ar 133. panta 11., 12. vai 13. punktu.

4.  Dalibvalsts, kura nosaka sist€émiska riska rezerves normu saskana
ar 133. pantu, var lugt ESRK izdot ieteikumu, ka minéts Regulas (ES)
Nr. 1092/2010 16. panta, vienai vai vairakam dalibvalstim, kuras var
atzit sisteémiska riska rezerves normu.

Il iedala

Pretciklisko kapitala rezervju noteikSana un
aprékinaSana

135. pants

ESRK norades par pretciklisko rezervju normu noteik§anu

1. ESRK var, pienemot ieteikumus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1092/2010 16. pantu, sniegt norades dalibvalstu norikotajam
iestadém atbilstigi 136. panta 1. punktam par pretciklisko rezervju
normu noteikSanu, tai skaita:

a) principus, ko norikotas iestades var izmantot, pienemot 1émumus par
atbilstigu pretciklisko rezervju normu, un kas nodrosina, ka iestades
pienem attiecigajiem makroekonomiskajiem cikliem atbilstigu pieeju,
un kas sekmé atbilstigu un konsekventu lémumu piepemSanu visas
dalibvalstis;

b) visparigas norades par:

i) kreditu un iekSzemes kopprodukta (IKP) attiecibas novirzes no
ilgtermina tendencém meérisanu un aprékinasanu;

ii) 136. panta 2. punkta pieprasito rezervju orientieru aprékinasanu;

¢) norades par mainigajiem lielumiem, kas norada uz sisttmas meroga
risku, kuri saistiti ar parmériga kreditu pieauguma laikposmiem,
saasinaSanos finanSu sisteéma, jo 1paSi par attiecigo kreditapjoma
attiecibu pret IKP, tas novirzi no ilgtermina tendences un par citiem
tadiem attiecigajiem faktoriem, tostarp reagé€Sanu uz notikumiem at-
seviSkas ekonomikas nozar€s, kurus norikotajam iestadem butu jaiz-
manto lémumos par piemérotu pretciklisko rezervju normu saskana
ar 136. pantu;

d) norades par mainigajiem liclumiem, tostarp kvalitativajiem Kkriteri-
jiem, kas norada, ka rezerves biitu jasaglaba, jasamazina vai pilniba
jaatcel.

2. Ja ESRK izdod ieteikumu saskana ar 1. punktu, ta pienacigi nem
vera dalibvalstu atSkiribas un it pasi to dalibvalstu iezimes, kuram ir
maza un atvérta ekonomika.
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3. Ja ESRK ir izdevusi ieteikumu saskana ar 1. punktu, ta to parskata
un péc vajadzibas atjaunina, nemot veéra pieredzi saistiba ar rezervju
noteikSanu saskana ar So direktivu vai starptautiskas prakses tendences.

136. pants

Pretciklisko rezervju normu noteik$ana

1.  Katra dalibvalsts iece] publiska sektora iestadi vai strukturu ("nori-
kota iestade"), kas ir atbildiga par pretciklisko rezervju normas noteik-
Sanu $aja dalibvalsti.

2. Katra norikota iestade reizi ceturksni aprékina rezervju orientieri,
ko izmanto ka atsauci, pienemot l€émumu par pretciklisko rezervju
normas noteikSanu saskana ar 3. punktu. Rezervju orientieris saprotami
atspogulo kreditu ciklu un risku, kas saistits ar parmérigu kreditu pieau-
gumu dalibvalstt, un pienacigi nem vera attiecigas valsts ekonomikas
iezimes. Tas pamata ir kreditu un IKP attiecibas novirze no ilgtermina
tendencém, nemot véra inter alia:

a) kreditlimena pieauguma raditaju attiecigaja jurisdikcija un it seviski
raditaju, kas atspogulo $aja dalibvalstt pieskirto kreditu un IKP attie-
cibas izmainas;

b) jebkadas aktualas norades, ko uztur ESRK saskana ar 135. panta 1.
punkta b) apakspunktu.

3. Katra norikota iestade reizi ceturksni novérté un nosaka atbilstigu
pretciklisko rezervju normu savai dalibvalstij, nemot véra:

a) rezervju orientieri, kas aprékinats saskana ar 2. punktu;

b) jebkadas aktualas norades, ko uztur ESRK saskana ar 135. panta 1.
punkta a), ¢) un d) apakSpunktu, un jebkadus ESRK izdotos ietei-
kumus par rezervju normas noteikSanu;

¢) citus mainigos lielumus, ko norikota iestade uzskata par butiskiem,
lai parvarétu ciklisko sist€émisko risku.

4.  Pretciklisko rezervju norma, ko izsaka ka procentualu dalu no
iestazu, kuram attiecigaja dalibvalstt ir kreditriska darfjumi, kopgjas
riska darfjumu vértibas, kas aprékinata saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu, ir 0 %—2,5 % apméra, un to kalibré
0,25 procentpunktu pakapé€s vai pakapes, kas dalas bez atlikuma ar 0,25
procentpunktiem. Ja tas ir pamatoti, npemot vera 3. punkta noraditos
apsveérumus, norikota iestade $is direktivas 140. panta 2. punkta noteik-
tajam mérkim var noteikt pretciklisko rezervju normu, kas parsniedz
2,5 % no kopgjas riska darfjumu vértibas, kura aprékinata saskanpa ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu.
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5. Kad norikota iestade pirmo reizi nosaka pretciklisko rezervju
normu, kas ir lielaka par nulli, vai kad norikota iestade p&c tam palielina
noteikto pretciklisko rezervju normu, ta pienem arl lemumu par dienu,
no kuras iestadém ir japiemé&ro §1 palielinata rezervju norma, aprékinot
iestades specifiskas pretcikliskas kapitala rezerves. ST diena nav vélak ka
12 méneSus pec dienas, kad palielinata rezervju norma tiek pazinota
saskana ar 7. punktu. Ja Sis termin$ ir mazaks par 12 méneSiem péc
palielinatas rezervju normas pazinoSanas, So saisinato piemé&roSanas
terminu pamato ar arkartas apstakliem.

6. Ja norikota iestade samazina esoSo pretciklisko rezervju normu,
neatkarigi no ta, vai to samazina lidz nullei vai ne, norikota iestade
arT lemj par aptuvenu laikposmu, kura nav gaidama rezervju palielina-
Sana. Tomér mingtais aptuvenais laikposms nav norikotajai iestadei sais-
toSs.

7. Katra norikota iestade pazino par katra ceturk$pa pretciklisko
rezervju normas noteikSanu, publicgjot attiecigu pazinojumu sava
timekla vietn€. Pazinojums ietver vismaz $adu informaciju:

a) piemé&rojamo pretciklisko rezervju normu;

b

~

attiecigo kreditu un IKP attiecibu un tas novirzi no ilgtermina
tendencém;

c) rezervju orientieri, kas aprékinats saskana ar 2. punktu;

d

=

§1s rezervju normas pamatojumu;

e) ja rezervju normu palielina, dienu, no kuras iestadem ir japieme&ro §1
palielinata rezervju norma, lai aprékinatu savas iestades specifiskas
pretcikliskas kapitala rezerves;

f) ja e) apakSpunkta minéta diena ir mazak neka 12 méneSus péc
pazino$anas dienas saskana ar $o punktu, atsauci uz arkartas apstak-
liem, kas pamato saisinatu piemé&roSanas terminu;

g) ja rezervju normu samazina, aptuveno laikposmu, kura nav gaidama
rezervju normas palielinasana, ka arT §a laikposma pamatojumu;

Norikotas iestades veic visus sapratigos pasakumus, lai koordin&tu
minéta pazinojuma laiku.

Norikotas iestades pazino ESRK katru ceturksna noteikto pretciklisko
rezervju normu un a) lidz g) apak$punkta noteikto informaciju. ESRK
sava timekla vietn€ public€ visas pazinotas rezervju normas un saistito
informaciju.
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137. pants

Tadu pretciklisko rezervju normu atziSana, kas parsniedz 2,5 %

1. Ja norikota iestade saskana ar 136. panta 4. punktu vai attieciga
tresas valsts iestade ir noteikusi pretciklisko rezervju normu, kas par-
sniedz 2,5 % no kopgjas riska darjjumu vertibas, kas aprékinata saskana
ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu, citas norikotas
iestades var atzit So rezervju normu, lai iek§zemé atlauju sanémusas
iestades to pieme&rotu, aprekinot iestades specifiskas pretcikliskas kapi-
tala rezerves.

2. Ja norikota iestade saskana ar $a panta 1. punktu atzist rezervju
normu, kas parsniedz 2,5 % no kopgjas riska darfjumu vertibas, kas
aprckinata saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu,
ta pazino par So faktu, publicgjot to sava timekla vietn€. Pazinojums
ietver vismaz $adu informaciju:

a) piem&rojamo pretciklisko rezervju normu;

b) dalibvalsti vai tresas valstis, kuras §o normu pieméro;

¢) ja rezervju normu palielina, dienu, no kuras norikotas iestades dalib-
valsti atlauju sap€musSajam iestadém ir japieméro §1 palielinata
rezervju norma, lai aprékinatu savas iestades specifiskas pretcikliskas
kapitala rezerves;

d) ja c) apakSpunkta minéta diena ir mazak neka 12 méneSus péc
pazinosanas dienas saskana ar $o punktu, atsauci uz arkartas apstak-
liem, kas pamato saisinatu piemé&roSanas terminu.

138. pants

ESRK ieteikums par treSo valstu pretciklisko rezervju normam

ESRK var saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1092/2010 16. pantu izdot
ieteikumu norikotajam iestadém par atbilstigu pretciklisko rezervju
normu attieciba uz riska darfjumiem ar $o treSo valsti, ja:

a) attieciga treSas valsts iestade treSa valstl ("attieciga tresas valsts
iestade"), kura viena vai vairakas Savienibas iestades veic kreditriska
darfjumus, nav noteikusi un public&jusi pretciklisko rezervju normu;

b) ESRK uzskata, ka attiecigas tresas valsts iestade tre$a valstl noteikta
un publicéta pretciklisko rezervju norma ir nepietickama, lai piena-
cigi aizsargatu Savienibas iestades no parmeériga kreditu pieauguma
riskiem minétaja valsti, vai ja norikota iestade pazino ESRK, ka ta
uzskata, ka ST rezervju norma ir nepietickama minétajam nolikam.
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139. pants

Norikoto iestaZu lémums par treSo valstu pretciklisko rezervju
normam

1. So pantu pieméro neatkarigi no ta, vai ESRK ir izdevusi ieteikumu
norikotajam iestadém, ka minéts 138. panta.

2. Sis direkfivas 138. panta a) apak$punktd minéto apstak]u gadfjuma
norikotas iestades var noteikt pretciklisko rezervju normu, kas iekS§zeme
atlauju sanémusam iestadém ir japiemeéro, lai aprékinatu savas iestades
specifiskas pretcikliskas kapitala rezerves.

3. Ja attieciga treSas valsts iestade tre$a valsti ir noteikusi un publi-
cgjusi pretciklisko rezervju normu, norikota iestade var noteikt atSkirigu
rezervju normu $ai treai valstij, lai iek§zemé atlauju sanémusas iestades
to piemérotu, aprekinot savas iestades specifiskas pretcikliskas kapitala
rezerves, ar nosacijumu, ka norikotas iestades pamatoti uzskata, ka
attiecigas tresas valsts iestades noteikta rezervju norma nav pietickama,
lai pienacigi aizsargatu S§is iestades no parmeériga kreditu picauguma
riskiem mingtaja valstl.

Istenojot pilnvaras saskana ar pirmo dalu, norikotd iestade nenosaka
pretciklisko rezervju normu, kas ir mazaka par attiecigas treSas valsts
iestades noteikto normu, ja vien §I rezervju norma neparsniedz 2,5 %,
ko izsaka ka procentualu dalu no kopgjas riska darfjumu vertibas, kas
aprekinata saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu,
iestadém, kuram ir kreditriska darfjumi min&taja tre$a valst.

Lai attieciba uz treSam valstim panaktu rezervju normu saskanotibu,
ESRK var dot ieteikumus, ka noteikt $adas normas.

4.  Janorikota iestade treSai valstij nosaka pretciklisko rezervju normu
saskana ar 2. vai 3. punktu, palielinot esoSo piemérojamo pretciklisko
rezervju normu, norikota iestade lemj par dienu, no kuras iek§zemée
atlauju sanémus$am iestadém ir japieméro $I rezervju norma, aprékinot
savas iestades specifiskas pretcikliskas kapitala rezerves. ST diena nav
velak ka 12 méneSus péc dienas, kad rezervju norma tiek pazinota
saskapa ar 5. punktu. Ja Sis termins ir mazaks par 12 meneSiem péc
rezervju normas pazinosanas, $o saisinato piemeroS$anas terminu pamato
ar arkartas apstakliem.

5. Norikotas iestades sava timekla vietn& public€ jebkuru pretciklisko
rezervju normu, kas noteikta attieciba uz treSo valsti saskana ar 2. vai 3.
punktu, un norada $adu informaciju:

a) pretciklisko rezervju normu un treso valsti, uz ko ta attiecas;

b) §is rezervju normas pamatojumu;

¢) ja rezervju normu pirmo reizi nosaka augstaku par nulli vai ja to
palielina, dienu, no kuras iestadém ir japieméro §i palielinata rezervju
norma, aprékinot savas iestades specifiskas pretcikliskas kapitala
rezerves;
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d) ja c) apakSpunkta minéta diena ir mazak neka 12 méneSus péc
pazinojuma par noteikSanu publicéSanas dienas saskana ar So punktu,
atsauci uz arkartas apstakliem, kas pamato saisinatu pieme&roSanas
terminu.

140. pants

Iestazu  specifisko pretciklisko kapitala rezervju normu
aprekinaSana

1. Testazu specifisko pretciklisko kapitala rezervju normu veido to
pretciklisko rezervju normu svertais vid€jais raditajs, kas piemerojamas
jurisdikcijas, kuras iestade veic attiecigos kreditriska darfjumus, vai ko
piem@ro $a panta vajadzibam, pamatojoties uz 139. panta 2. vai 3.
punktu.

Lai aprékinatu pirmaja dala mingto sverto vidgjo raditaju, dalibvalstis
iestadém pieprasa katrai piemé&rojamai pretciklisko rezervju normai
piemerot tas kop&jas paSu kapitala prasibas attieciba uz kreditrisku, ko
nosaka saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 Tresas dalas I un IV
sadalu, kuras saistitas ar attiecigajiem kreditriska darfjumiem attiecigaja
teritorija, dalot tas ar kopg€ja pasu kapitala prasibam attieciba uz kredi-
trisku, kas saistits ar visiem iestades attiecigajiem kreditriska dariju-
miem.

2. Ja norikota iestade saskana ar 136. panta 4. punktu nosaka pretci-
klisko rezervju normu, kura parsniedz 2,5 % no kopgjas riska darjjumu
vertibas, kas aprékinata saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta
3. punktu, dalibvalstis nodrosSina, ka $is norikotas iestades dalibvalstt
("A dalibvalsts") attiecigajiem kreditriska darfjumiem pieméro turpmak
noraditas rezervju normas, lai veiktu 1. punkta paredz&tos aprékinus, tai
skaita lai atbilstiga gadijuma aprékinatu konsolidéta kapitala elementu,
kur§ saistits ar attiecigo iestadi:

a) iekSzemé atlauju sapemusas iestades piemero S$o rezervju normu,
parsniedzot 2,5 % no kopgjas riska darfjumu vértibas;

b) cita dalibvalsti atlauju sanémusas iestades pieméro pretciklisko
rezervju normu 2,5 % apméra no kopgjas riska darfjumu vértibas,
ja norikota iestade dalibvalsti, kura §Ts iestades ir sanémusas atlauju,
nav atzinusi rezervju normu, kas parsniedz 2,5 %, saskapa ar
137. panta 1. punktu;

c) cita dalibvalsti atlauju sap€musas iestddes pieméro pretciklisko
rezervju normu, ko ir noteikusi A dalibvalsts norikota iestade, ja
norikota iestade dalibvalsti, kura §is iestades ir sanémusas atlauju,
ir atzinusi rezervju normu saskana ar 137. pantu.

3. Ja attiecigas tresas valsts iestades tre$a valstl noteikta pretciklisko
rezervju norma parsniedz 2,5 % no kopgjas riska darfjumu vertibas, kas
aprckinata saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu,
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dalibvalstis nodrosina, ka attiecigajiem kreditriska darjjumiem $aja tresa
valstl pieméro turpmak noraditas rezervju normas, lai veiktu 1. punkta
paredzetos aprekinus, tai skaita lai atbilstiga gadijuma aprékinatu konso-
lideta kapitala elementu, kur§ saistits ar attiecigo iestadi:

a) iestades pieméro pretciklisko rezervju normu 2,5 % apmeéra no
kopgjas riska darjjumu vertibas, ja norikota iestade dalibvalsti, kura
§1s iestades ir sanémusas atlauju, nav atzinusi rezervju normu, kas
parsniedz 2,5 %, saskana ar 137. panta 1. punktu;

b) iestades piemero attiecigas tresas valsts iestades noteikto pretciklisko
rezervju normu, ja tas dalibvalsts norikota iestade, kura $is iestades ir
sanémusas atlauju, ir atzinusi So rezervju normu saskana ar 137.
pantu.

4.  Attiecigie kreditriska darfjumi ietver visas tas riska darfjumu
klases, kuras nav Regulas (ES) Nr. 575/2013 112. panta a) lidz f)
apak$punkta minétie riska darfjumi, un kam piemeéro:

a) paSu kapitala prasibas attieciba uz kreditrisku saskana ar minétas
regulas Tresas dalas II sadalu;

b) ja riska darfjums ir ietverts tirdzniecibas portfell — pasu kapitala
prasibas attieciba uz specifisko risku saskana ar minétas regulas
Tresas dalas IV sadalas 2. nodalu vai uz papildu saistibu nepildiSanas
un migracijas riskiem saskana ar minétas regulas TreSas dalas IV
sadalas 5. nodalu;

c) ja riska darfjums ir vertspapiroSana — pasu kapitala prasibas saskana
ar minétas regulas Tresas dalas II sadalas 5. nodalu.

5. lestades nosaka attieciga kreditriska darfjuma geografisko atra-
Sanas vietu saskana ar regulafiviem tehniskajiem standartiem, kas
pienemti atbilstigi 7. punktam.

6. Lai veiktu 1. punkta paredz&tos aprékinus:

a) dalibvalsts pieméro pretciklisko rezervju normu, sakot no dienas, kas
noteikta informacijas publikacija saskana ar 136. panta 7. punkta e)
apaksSpunktu vai 137. panta 2. punkta c) apakSpunktu, ja $is [émums
palielina rezervju normu;

b) ievérojot c¢) apakSpunktu pretciklisko rezervju normu attieciba uz
treSo valsti sak piemérot 12 méneSus pec tam, kad attieciga tresas
valsts iestade pazino rezervju normas izmainas, neatkarigi no ta, vai
mingtas tre$ds valsts iestade prasa Saja tre$a valstl registrétajam
iestadém §Ts izmainas piemérot atraka termina, ja ar mingto l€émumu
rezervju norma tiek palielinata;

¢) ja iestades piederibas dalibvalsts norikota iestade nosaka pretciklisko
rezervju normu attieciba uz treSo valsti saskana ar 139. panta 2. vai
3. punktu vai atzist tresas valsts pretciklisko rezervju normu saskana
ar 137. pantu, So rezervju normu pieméro, sakot no dienas, kas
noteikta informacijas publikacija saskapa ar 139. panta 5. punkta
c) apakspunktu vai 137. panta 2. punkta c) apakSpunktu, ja ar mingto
lémumu rezervju norma tiek palielinata;
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d) pretciklisko rezervju normu piem@ro nekavEjoties, ja ar mingto
lémumu rezervju norma tiek samazinata.

Sa punkta b) apakspunkta vajadzibam tresas valsts pretciklisko rezerviu
normas izmainas uzskata par pazinotam diena, kad attieciga tresas valsts
iestade tas public€ saskana ar piem&rojamiem valsts noteikumiem.

7.  EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, lai precizétu
5. punkta mingto attiecigo kreditriska darfjumu geografiskas atraSanas
vietas noteikSanas metodi.

EBI iesniedz regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai lidz
2014. gada 1. janvarim.

Komisija ir pilnvarota pienemt pirmaja dala mingtos regulativos tehni-
skos standartus saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz 14.
pantu.

IIT iedala

Kapitala saglabaSanas pasakumi

141. pants

Pelpas sadales ierobeZojumi

1.  Dalibvalstis aizliedz jebkurai iestadei, kas atbilst apvienoto
rezervju prasibai, Tstenot pelnas sadali saistiba ar pirma Iimena pamata
kapitalu, ciktal tas samazinatu tas pirma Iimena pamata kapitalu ta, ka
vairs nebiitu nodrosinata atbilstiba apvienoto rezervju prasibai.

2. Dalibvalstis prasa iestadém, kas neatbilst apvienoto rezervju
prasibai, aprékinat maksimalo sadalamo summu (MSS) saskapa ar
4. punktu un par min€toMSS pazinot kompetentajai iestadei.

Ja ir piem@rojama pirma dala, dalibvalsts jebkurai sadai iestadei aizliedz
uzpemties turpmak uzskaititas darbibas, pirms ta ir aprékinajusi MSS:

a) veikt pelpas sadali saistiba ar pirma Iimena pamata kapitalu;

b) radit saistibas, kas paredz maksat mainigu atalgojumu vai diskrecio-
narus pensijas pabalstus vai maksat mainigu atalgojumu, ja maksa-
Sanas saistibas tika raditas laika, kad iestade neatbilda apvienoto
rezervju prasibai;

¢) izmaksat pirma Iimena papildu kapitala instrumentus.

3.  Kamér iestade neatbilst apvienoto rezervju prasibai vai nepar-
sniedz to, dalibvalstis tai aizliedz veikt pelpas sadali attieciba uz
summu, kas parsniedz MSS, kuru aprékina saskana ar 4. punktu, veicot
jebkuru 2. punkta a), b) un c¢) apakSpunkta minéto darbibu.
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4.  Dalibvalstis prasa iestadem aprekinat MSS, reizinot summu, kas
aprekinata saskana ar 5. punktu, ar koeficientu, kur§ noteikts atbilstigi 6.
punktam. Jebkura no 2. punkta otras dalas a), b) vai c) apakSpunkta
mingtajam darbibam samazina MSS.

5. Summu, ko reizina saskana ar 4. punktu, veido:

a) pirma Iimena pamata kapitala neietverta starpposma pelna saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 26. panta 2. punktu, kura ir gita kop$
pedgja lémuma pienemsSanas par pelpas sadali vai par jebkuru no
§a panta 2. punkta otras dalas a), b) vai c¢) apakSpunktd ming&tajam
darbibam,

kam pieskaita

b) pirma limena pamata kapitala neietverto gada beigu pelpu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 26. panta 2. punktu, kura ir giita kop$
pedgja lémuma pienemsSanas par pelpas sadali vai par jebkuru no
§a panta 2. punkta otras dalas a), b) vai c) apakSpunkta miné&tajam
darbibam,

no ka atskaita

¢) summas, kas buitu maksajamas ka nodokli, ja tiktu paturéti §a punkta
a) un b) apakSpunkta noraditie posteni.

6. Koeficientu nosaka $adi:

a) koeficients ir 0, ja iestades uzturétais pirma limena pamata kapitals,
ko neizmanto, lai izpilditu paSu kapitala prasibu saskapa ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta c) apakspunktu, un
kas izteikts ka procentuala dala no kopgjas riska darfjumu vertibas,
kuru aprékina saskana ar minétas regulas 92. panta 3. punktu, ir
apvienoto rezervju prasibas pirmas (t. i., zemakas) kvartiles robezas;

b) koeficients ir 0,2, ja iestades uzturétais pirma limena pamata kapitals,
ko neizmanto, lai izpilditu pasSu kapitala prasibu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta c) apakSpunktu, un
kas izteikts ka procentuala dala no kopgjas riska darfjumu vertibas,
kuru aprékina saskana ar minétas regulas 92. panta 3. punktu, ir
apvienoto rezervju prasibas otras kvartiles robezas;

¢) koeficients ir 0,4, ja iestades uztur€tais pirma ItTmena pamata kapitals,
ko neizmanto, lai izpilditu paSu kapitala prasibu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 927. panta 1. punkta c) apakSpunktu,
un kas izteikts ka procentuala dala no kopgjas riska darfjumu
vertibas, kuru aprékina saskana ar minétas regulas 92. panta 3.
punktu, ir apvienoto rezervju prasibas tresas kvartiles robezas;

d) koeficients ir 0,6, ja iestades uztur€tais pirma Iimena pamata kapitals,
ko neizmanto, lai izpilditu paSu kapitala prasibu saskapa ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta c) apakspunktu, un
kas izteikts ka procentuala dala no kopgjas riska darfjumu vertibas,
kuru aprékina saskana ar minétas regulas 92. panta 3. punktu, ir
apvienoto rezervju prasibas ceturtas (t.i., augstakas) kvartiles robezas.
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Apvienoto rezervju prasibas katras kvartiles zemako un augstako robezu
aprckina sadi:

Apvienoto rezervju prasibas
4

Kvartiles zemaka robeza =

X (On—1)

Apvienoto rezervju prasibas
X

Kvartiles augstaka robeza = 1 n

"Qn" ir attiecigas kvartiles kartas numurs.

7. Saja panta paredz&tos ierobezojumus pieméro tikai maksajumiem,
kuru rezultata samazinas pirma limena pamata kapitals vai pelna, un ja
maksajuma atlikSana vai neveikSana nav saistibu neizpilde vai nosaci-
jums, lai saktu procediiras saskana ar iestadei piemérojamo maksatne-
spgjas reZimu.

8. Ja iestade neatbilst apvienoto rezervju prasibai un vélas istenot
savas sadalamas pelpas sadali vai uzpemties kadu no 2. punkta otras
dalas a), b) un c¢) apaksSpunkta minétajam darbibam, ta informé kompe-
tento iestadi un sniedz tai $adu informaciju:

a) iestades uzturéta kapitala summa, kas sadalita $adi:
i) pirma Iimena pamata kapitals;
il) pirma Iimena papildu kapitals;
iii) otra ltmena kapitals;
b) iestades starpposma un gada beigu pelpa;
¢) MSS, kas aprékinata saskana ar 4. punktu;
d) sadalamas pelpas summa, ko iestade v€las izmantot:
i) dividenzu maksajumiem;
ii) akciju atpirkSanai;
iii) maksajumiem par pirma limena papildu kapitala instrumentiem;

iv) mainiga atalgojuma vai diskrecionaro pensijas pabalstu maksaju-
miem, vai nu radot jaunas maksaSanas saistibas, vai veicot
maksajumu saskana ar maksaSanas saistibam, kas raditas laika,
kad iestade neatbilda apvienoto rezervju prasibai.

9. lestades uztur kartibu, kas nodroSinatu, ka sadalamas pelpas
summa un MSS tiktu pareizi aprékinatas, un var apliecinat to precizitati
kompetentajam iestadém péc pieprasijuma.

10. Sa panta 1. un 2. punkta vajadzibam pelpas sadale saistiba ar
pirma limena pamata kapitalu ietver:

a) dividenzu maksajumus skaidra nauda;
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b) dalgji vai pilniba apmaksatu prémijakciju vai citu kapitala instru-
mentu, kas noraditi Regulas (ES) Nr. 575/2013 26. panta 1. punkta
a) apakSpunkta, pelnas sadali;

c) iestades veiktu pasas akciju vai citu kapitala instrumentu, kas nora-
diti min&tas regulas 26. panta 1. punkta a) apakSpunkta, dz€sanu vai
pirkSanu;

d) summu, kuras samaksatas saistiba ar kapitala instrumentiem, kas
noraditi minétas regulas 26. panta 1. punkta a) apakS$punkta, atmak-
sasanu;

e) minétas regulas 26. panta 1. punkta b) Iidz e) apakSpunkta noradito
postenu pelnas sadali.

142. pants

Kapitala saglabasanas plans

1. Ja iestade neatbilst tas apvienoto rezervju prasibai, ta izstrada
kapitala saglabasanas planu un iesniedz to kompetentajai iestadei ne
velak ka piecu darbdienu laika p&c tam, kad ir secinats, ka ta neatbilst
mingtajai prasibai, ja vien kompetenta iestade nelauj piemérot ilgaku
terminu — lidz 10 dienam.

Sadu atlauju kompetentas iestades pieskir vienigi, pamatojoties uz
konkrétas iestades stavokli un nemot vera tas darbibas merogu un sarez-
&itibu.

2. Kapitala saglabasanas plana ietver:
a) ienakumu un izdevumu apl@ses, ka ar1 prognozeto bilanci;
b) pasakumus, lai palielinatu iestades kapitala raditajus;

¢) planu un grafiku pasu kapitala palielinaSanai, lai nodroSinatu pilnigu
atbilstibu apvienoto rezervju prasibai;

d) jebkadu citu informaciju, ko kompetenta iestade uzskata par vaja-
dzigu, lai veiktu 3. punkta paredz€to novertgjumu.

3. Kompetenta iestade noverté kapitala saglabasanas planu un to ap-
stiprina tikai tad, ja ta uzskata, ka $a plana TstenoSana, visticamak,
saglabas vai nodros§inas pietickamu kapitalu, lai lautu iestadei nodroSinat
atbilstibu apvienoto rezervju prasibai tada laikposma, ko kompetenta
iestade uzskata par piemérotu.

4. Ja kompetenta iestade neapstiprina kapitala saglabasanas planu
saskana ar 3. punktu, ta piem&ro vienu vai abus no sekojosa:

a) pieprasa iestadei palielinat pasu kapitalu Iidz noteiktam Itmenim
noteiktos laikposmos;

b) Isteno savas pilnvaras saskana ar 102. pantu, piemerojot stingrakus
pelnas sadales ierobezojumus, neka paredzets 141. panta.
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VIII SADALA

INFORMACIJAS IZPAUSANA, KO VEIC KOMPETENTAS IESTADES

143. pants

Visparigas prasibas

1.  Kompetentas iestades publicé $adu informaciju:

a) normativo un administrativo aktu un vispargjo norazu teksti, kas
dalibvalstt ir pienemti prudenciala regulgjuma joma;

b) Savienibas tiesibu aktos paredz€to iesp&ju un ricibas brivibas isteno-
Sanas veids;

¢) vispargjie kriteriji un metodes, ko tas izmanto 97. panta miné&tajai
parbaudei un novertésanai;

d) neskarot $is direktivas VII sadalas 1. nodalas II iedala un Direktivas
2004/39/EK 54. un 58. panta izklastitos noteikumus, apkopotos
statistikas datus par prudenciala regulgjuma istenoSanas galvenajiem
aspektiem katra dalibvalsti, tostarp to uzraudzibas pasakumu skaitu
un biitibu, kuri veikti saskana ar 102. panta 1. punkta a) apakSpun-
ktu, un par administrativiem sodiem, ko nosaka saskana ar 65. pantu.

2. Informacija, ko publicé saskana ar 1. punktu, ir pietickama, lai
butu iespgjams pamatoti salidzinat kompetento iestazu noteiktas pieejas
dazadas dalibvalstis. Informaciju publisko vienota formata un regulari
atjaunina. Publiskota informacija ir pieejama elektroniska formata viena
piekluves adresg.

3.  EBI izstrada TstenoSanas tehnisko standartu projektus, kuros
noteikti 1. punkta uzskaititas informacijas formats, strukttira, satura
uzskaitijums un ikgadgjas publicéSanas datums.

EBI lidz 2014. gada 1. janvarim iesniedz Sos istenoSanas tehnisko stan-
dartu projektus Komisijai.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt $a punkta pirmaja dala
mingtos TstenoSanas tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 15. pantu.

144. pants

Ipasas prasibas par informacijas izpau$anu

1.  Regulas (ES) Nr. 575/2013 piektas dalas nolikiem kompetentas
iestades publicgé $adu informaciju:

a) vispargjos krit€rijus un metodes, kas piepemti, lai parbauditu atbil-
stibu Regulas (ES) Nr. 575/2013 405. lidz 409. pantam,;

b) neskarot VII sadalas 1. nodalas II iedala izklastitos noteikumus,
kopsavilkuma aprakstu par uzraudzibas parbaudes rezultatiem un
aprakstu par pasakumiem, kuri veikti gadijumos, kad nav nodro$inata
atbilstiba Regulas (ES) Nr. 575/2013 405. lidz 409. pantam, par
katru gadu.
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2. Dalibvalsts kompetenta iestade, kas Tisteno Regulas (ES)
Nr. 575/2013 7. panta 3. punkta paredzEto ricibas brivibu, publicé
$adu informaciju:

a) kriterijus, p&c kuriem ta nosaka, ka nepastav vai nav paredzami
nekadi bitiski praktiski vai juridiski Skérsli talit€jai pasu kapitala
parskaitiSanai vai saisttbu nokartoSanai;

b) cik mates iestadeém ir tiesibas uz Regulas (ES) Nr. 575/2013 7. panta
3. punkta paredzgtas ricibas brivibas TstenoSanu un cik daudzam no
tam ir meitasuzpémumi kada tresa valsti;

¢) par dalibvalsti kopuma:

i) dalibvalsts mates iestades, kam ir tiesibas uz Regulas (ES)
Nr. 575/2013 7. panta 3. punkta paredzgtas ricibas brivibas iste-
nosanu, konsolidéta pasu kapitala kopsummu meitasuznémumos
kada tresa valstr;

ii) dalibvalstu mates iestazu, kam ir tiesibas uz minétas regulas
7. panta 3. punkta paredz&tas ricibas brivibas Istenosanu, konso-
lidéta pasu kapitala kopsummas procentualo dalu, kas ir pasu
kapitals meitasuznémumos kada tresa valstt;

iii) dalibvalstu mates iestazu, kam ir tiesibas uz minétas regulas
7. panta 3. punkta paredz&tas ricibas brivibas istenoSanu, saskana
ar minétas regulas 92. panta noteikta konsolidéta pasu kapitala
kopsummas procentualo dalu, kas ir pasu kapitals meitasuzné-
mumos kada tresa valsti.

3.  Kompetenta iestade, kas Tisteno Regulas (ES) Nr. 575/2013
9. panta 1. punkta paredz€to ricibas brivibu, publicé $adu informaciju:

a) kriterijus, peéc kuriem ta nosaka, ka nepastav vai nav paredzami
nekadi bitiski praktiski vai juridiski Skersli talit€jai pasu kapitala
parskaitiSanai vai saistibu nokartoSanai;

b) cik mates iestadeém ir tiesibas uz Regulas (ES) Nr. 575/2013 9. panta
1. punkta paredzgetas ricibas brivibas istenoSanu un cik daudzam no
sadam mates iestadém ir meitasuzn@mumi kada tresa valsti,

¢) par dalibvalsti kopuma:

i) mates iestazu, kuram ir tiesibas uz Regulas (ES) Nr. 575/2013
9. panta 1. punktd minétas ricibas brivibas istenoSanu, pasSu
kapitala kopsummu meitasuzp€mumos kada tresa valstT,

ii) dalibvalstu mates iestazu, kam ir tiesibas uz Regulas (ES)
Nr. 575/2013 9. panta 1. punkta paredzetas ricibas brivibas iste-
noSanu, konsolidéta pasu kapitala kopsummas procentualo dalu,
kas ir pasu kapitals meitasuznémumos kada tre$a valsti,

iii) dalibvalstu mates iestazu, kam ir tiesibas uz Regulas (ES)
Nr. 575/2013 9. panta 1. punkta paredzetas ricibas brivibas iste-
noSanu, saskana ar minétas regulas 92. panta noteikta konsoli-
deta pasu kapitala kopsummas procentualo dalu, kas ir pasu
kapitals meitasuznémumos kada tre$a valsti.
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IX SADALA
DELEGETIE UN ISTENOSANAS AKTI

145. pants
Delegétie akti

Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tus aktus saskana ar 148. pantu
attieciba uz:

a) §is direktivas 3. un 128. panta noteikto definiciju skaidrojumi, lai
nodro$inatu §is direktivas vienadu piemérosanu;

b

~

§1s direktivas 3. un 128. panta noteikto definiciju skaidrojumi, lai,
piemérojot So direktivu, nemtu veéra izmainas finansu tirgos;

¢) terminologijas saskano$ana un direktivas 4. panta noteikto definiciju
strukturéSana saskana ar turpmakiem tiesibu aktiem par iestadém un
jautajumiem, kas ar to saistti;

d

~

§ts direktivas 31. panta 1. punktd min&to summu korekcijas, lai
nemtu vera izmainas Eiropas pat€rina cenu indeksa, ko publice
Eurostat, atbilstosi korekcijam, kuras izdaritas saskana ar Direktivas
2002/92/EK 4. panta 7. punktu, bridi, kad §1s korekcijas izdaritas.

e) saraksta, kas minéts 33. un 34. panta un izklastits I pielikuma, satura
paplasina$ana vai $aja saraksta lietotas terminologijas pielagosana, lai
nemtu veéra izmainas finansu tirgos;

f) jomu noteikSana, kuras kompetentas iestadeém ir javeic 50. panta
noteiktas informacijas apmainu;

~

noteikumu pielagoSana attieciba uz §is direktivas 76. lidz 88. panta
un 98. panta izklastitajiem noteikumiem, lai nemtu vera izmainas
finansu tirgos (jo Tpasi jaunus finansu produktus), vai uz gramatve-
dibas standartiem vai prasibam, kuras nemti véra Savienibas tiesibu
akti, vai attieciba uz uzraudzibas prakses konvergenci;

g

h) publiskosanas pienakuma atlik§ana saskana ar §is direktivas
89. panta 1. punkta otro dalu, ja Komisijas zinojuma, kas iesniegts,
ievérojotminéta punkta pirmo dalu, konstaté biitiskas negativas
sekas;

i) S§is direktivas 23. panta 1. punkta noteikto kriteriju pielagosana, lai
nemtu vera turpmako attistibu un nodroSinatu §is direktivas vienvei-
digu piemeéroSanu.

146. pants

Istenos$anas akti

Saskana ar 147. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru ka isteno-
Sanas aktus pienem $adus pasakumus:

a) §is direktivas 2. panta saraksta tehniskos pielagojumus;

b) Sis direktivas 12. panta un IV sadala noteikta sakotngja kapitala
apmeéra grozijumus, nemot ve&ra parmainas ekonomikas un moneta-
raja joma.
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147. pants

Eiropas Banku komiteja

1. IstenoSanas aktu piepemSana Komisijai palidz Eiropas Banku
komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
3. panta 2. punkta nozime.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, piemero Regulas (ES) Nr. 182/2011 5.
pantu.

148. pants

Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta paredz€tos nosacijumus.

2. Sis direktivas 145. pantd minéto pilnvaru delegé$anu pieskir uz
nenoteiktu laiku, no 2013. gada 17. julijs.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 145.
panta minéto pilnvaru delegé$anu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz
mingtaja 1émuma noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spcka
nakamaja diena péc ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vest-
nest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos
delegétos aktus.

4.  Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 145. pantu pienemts delegéts akts stajas speka tikai tad,
ja trijos méneSos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parla-
mentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parla-
ments, gan Padome ir inform&usi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laik-
posmu pagarina par trim méeneSiem.

149. pants

Iebildumi pret regulativajiem tehniskajiem standartiem

Ja Komisija saskana ar So direktivu pienem regulativu tehnisko stan-
dartu, kas ir tads pats, ka EBI iesniegtais regulativa tehniska standarta
projekts, tad laikposms, kura Eiropas Parlaments un Padome par So
regulativo tehnisko standartu var izteikt iebildumus, ir viens ménesis
kop$ pazinoSanas dienas. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes ierosmes
min€to laikposmu pagarina par vienu meénesi. Atkapjoties no
Regulas (ES) Nr. 1093/2010. 13. panta 1. punkta, laikposmu, kura
laika Eiropas Parlaments vai Padome var iebilst pret min&to regulativo
tehnisko standartu, vajadzibas gadijuma var pagarinat par vienu menesi.
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X SADALA
DIREKTIVAS 2002/87/EK GROZIJUMI

150. pants
Direktivas 2002/87/EK grozijumi

Direktivas 2002/87/EK 21.a pantu groza sadi:

a) panta 2. punkta a) apakSpunktu svitro;

b) panta 3. punktu aizvieto ar $adu:

"3, Lai nodroSinatu §is direktivas I pielikuma II dala uzskaitito
aprékinasanas metozu konsekventu piem@roSanu saistiba ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 49. panta 1. punktu un Direktivas
2009/138/EK 228. panta 1. punktu, tacu neskarot §is direktivas
6. panta 4. punktu, EUI, izmantojot apvienoto komiteju, izstrada
regulativu tehnisko standartu projektus attieciba uz §is direktivas
6. panta 2. punktu.

EUI mingtos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai
iesniedz piecus ménesus pirms Direktivas 209/138EK 309. panta 1.
punkta minéta piemeéroSanas datuma.

Komisijai tiek delegStas pilnvaras pienemt pirmaja apak$punkta
mingtos regulativos tehniskos standartus saskana attiecigi ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010, Regulas (ES) Nr. 1094/2010 un
Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu."

XI SADALA
PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

1. NODALA

Parejas noteikumi par tadu iestaiu wuzraudzibu, kas izmanto
uznemejdarbibas veikSanas brivibu un pakalpojumu sniegSanas
brivibu

151. pants

Darbibas joma

1.  Sis nodalas noteikumus pieméro 40., 41., 43., 49., 50. un 51. panta
vieta lidz dienai, kad saskana ar delegto aktu, kas pienemts atbilstigi
Regulas (ES) Nr. 575/2013 460. pantam, kltst piemérojama likviditates
seguma prasiba.

2. Lai nodroSinatu to, ka likviditates uzraudzibas pasakumu pakape-
niska TstenoSana ir pilniba saskanota ar vienotu likviditates noteikumu
izstradi, Komisija ir pilnvarota piepemt delegtus aktus saskana ar 145.
pantu, atliekot $a panta 1. punkta min&to dienu lidz pat diviem gadiem,
ja 1. punkta mingtaja diena Savieniba nav ieviesti vienoti likviditates
noteikumi, jo v&l nav panakta vienoSanas par likviditates uzraudzibas
starptautiskajiem standartiem.



0201310036 — LV — 09.07.2018 — 004.001 — 125

152. pants

Zinojumu iesniegSanas prasibas

Uznémgejas dalibvalstis statistikas datu apkopoSanas vajadzibam var
prasit, lai visas kreditiestades, kuram ir filiales to teritorija, regulari
zinotu uzneémejas dalibvalsts kompetentajam iestadém par savu darbibu
tas teritorija.

Pildot §is direktivas 156. panta tam noteiktos pienakumus, uznémgjas
dalibvalstis var pieprasit, lai citu dalibvalstu kreditiestazu filidles tam
sniegtu tadu pasu informaciju, kadu tas Saja noluka pieprasa no valsts
kreditiestadem.

153. pants

Piederibas dalibvalsts kompetento iestaZu Tistenotie pasakumi
attieciba uz uzneémeéja dalibvalsti veiktajam darbibam

1. Ja uznémégjas dalibvalsts kompetentas iestades konstate, ka kredi-
tiestade, kurai tas teritorija ir filiale vai kura sniedz pakalpojumus tas
teritorija, neatbilst tiesibu aktu noteikumiem, kas mingtaja dalibvalstt
pienemti atbilstigi Sai direktivai un nosaka uzpémgjas dalibvalsts
kompetento iestazu pilnvaras, minétas kompetentas iestades pieprasa
attiecigajai kreditiestadei noverst tas neatbilstibu.

2. Ja attieciga kreditiestade neveic vajadzigos pasakumus, uznémejas
dalibvalsts kompetentas iestades par to inform& piederibas dalibvalsts
kompetentas iestades.

3. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades peéc iesp&jas atrak
isteno visus piemé&rotos pasakumus, lai nodroSinatu, ka attieciga kredi-
tiestade noverS tas neatbilstibu. Minéto pasakumu bitibu dara zinamu
uznémgjas dalibvalsts kompetentajam iestadém.

4.  Ja kreditiestade, neraugoties uz piederibas dalibvalsts veiktajiem
pasakumiem vai tapéc, ka $adi pasakumi izradas nepietickami vai netiek
veikti attiecigaja dalibvalsti, turpina parkapt 1. punkta min€tos uznémgja
dalibvalsti spéka esoSos tiesibu aktu noteikumus, uznéméja dalibvalsts
pec piederibas dalibvalsts kompetento iestazu informeSanas var Tstenot
piemérotus pasakumus, lai noveérstu turpmakus parkapumus vai soditu
par tiem un lai, ciktal tas ir vajadzigs, noveérstu, ka kreditiestade veic
jaunus darfjumus tas teritorija. Dalibvalstis nodro§ina, ka ir iesp&jams
izsniegt juridiskus dokumentus, kas nepiecieSami, lai veiktu miné&tos
pasakumus attieciba uz kreditiestadém to teritorija.

154. pants

Piesardzibas pasakumi

Pirms 153. panta paredzétas procediiras istenoSanas uznémgjas dalib-
valsts kompetentas iestades arkartas situdcijas var piemerot visus piesar-
dzibas pasakumus, kas vajadzigi, lai aizsargatu nogulditaju, iegulditaju
un citu pakalpojumu sap€méju intereses. Par $adiem pasakumiem péc
iespgjas atrak inform& Komisiju un pargjo attiecigo dalibvalstu kompe-
tentas iestades.
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Komisija, apspriedusies ar attiecigo dalibvalstu kompetentajam
iestadém, var nolemt, ka attiecigajai dalibvalstij jagroza vai jaatcel
minétie pasakumi.

155. pants
Atbildiba

1. Neskarot §is direktivas noteikumus, kas paredz uzpémgjas dalib-
valsts kompetento iestazu atbildibu, piederibas dalibvalsts kompetentas
iestades ir atbildigas par iestades prudencialo uzraudzibu, tostarp par to
veikto darbibu uzraudzibu, kuras kreditiestade veic saskapa ar 33. un
34, pantu.

2. Sa panta 1. punkts neliedz veikt konsolidéto uzraudzibu saskana ar
So direktivu.

3. Kompetentas iestades viena dalibvalstl savu vispar&jo pienakumu
pildisana, pamatojoties uz attieciga laika pieejamo informaciju, pienacigi
apsver savu l@mumu iesp&jamo ietekmi uz finanSu sist€mas stabilitati
visas citas attiecigajas dalibvalstis, un jo 1pasi arkartas situacijas.

156. pants

Likviditates uzraudziba

Kamér nav veikta turpmaka koordiné$ana, uznéméjas dalibvalstis, sadar-
bojoties ar piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém, joprojam ir
atbildigas par kreditiestazu filialu likviditates uzraudzibu.

Neskarot pasakumus, kas vajadzigi, lai nostiprinatu Eiropas monetaro
sistému, uznéméjas dalibvalstis joprojam ir pilniba atbildigas par pasa-
kumiem, kuri izriet no to monetaro politikas nostadnu TstenoSanas.

Sadi pasakumi neparedz diskrimingjo$u vai ierobezojodu attieksmi,
pamatojoties uz to, ka kreditiestade ir sanémusi atlauju cita dalibvalsti.

157. pants

Sadarbiba uzraudzibas joma

Attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades ciesi sadarbojas, lai uzrau-
dzitu tadu iestazu darbibu, kuras ar filialu starpniecibu darbojas viena
vai vairakas dalibvalstis, kas nav dalibvalstis, kuras ir to galvenie biroji.
Tas cita citai sniedz visu to informaciju par $adu iestazu vadibu un
TpaSumtiesibam, kura, ka paredzams, varétu sekmét to uzraudzibu un
atlaujas pieskirSanas nosacfjumu izvertgjumu, un visu informaciju, kas,
ka paredzams, vargtu sekmét $adu iestazu parraudzibu, jo Tpasi attieciba
uz likviditati, maksatsp&ju, noguldijumu garantijam, lielu riska darfjumu
ierobezo$anu, vadibas un gramatvedibas procediram un ieks$gjas
kontroles mehanismiem.
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158. pants

Nozimigas filiales

1. Uzpémegjas dalibvalsts kompetentas iestades var pieprasit konsoli-
deétas uzraudzibas iestadei, ja piemérojams 112. panta 1. punkts, vai
piederibas dalibvalsts kompetentajam iestadém, atzit iestades, kas nav
ieguldijjumu brokeru sabiedriba, uz ko attiecas Regulas (ES)
Nr. 575/2013 95. pants, filiali par nozimigu.

2. Pieprasijuma norada pamatojumu attiecigas filiales atziSanai par
nozimigu, Ipasu uzmanibu veltot $adiem jautajumiem:

a) vai attiecigas filiales tirgus dala noguldijjumiem uznémgja dalibvalstt
parsniedz 2 %;

b) iestades darbibas apturéSanas vai slégSanas iespgjama ietekme uz
sisteémisko likviditati un uznémeéjas dalibvalsts maksajumu, tirvertes
un norékinu sistémam,;

c¢) filiales lielums un nozimiba klientu skaita zina uznémejas dalibvalsts
banku sektora vai finanSu sistémas konteksta.

Piederibas dalibvalsts un uznémgjas dalibvalsts kompetentas iestades un,
ja piemérojams 112. panta 1. punkts, konsolidétas uzraudzibas iestade
veic visu iesp&jamo, lai panaktu kopigu 1€émumu par filiales atziSanu par
nozimigu.

Ja divu meéneSu laika no $a punkta pirmaja dala minéta pieprasijuma
sanemsanas netiek panakts kopigs lémums, uznémgjas dalibvalsts
kompetentas iestades turpmako divu méneSu laika paSas pienem
lémumu par to, vai attieciga filiale ir nozimiga. Pienemot savu 1émumu,
uznémgjas dalibvalsts kompetentas iestades nem véra jebkadu konsoli-
detas uzraudzibas iestades vai piederibas dalibvalsts kompetento iestazu
viedokli un atrunas.

Sa punkta otraja un tre$aja dala mingtos Iémumus izklasta dokumenta,
kura iek]auts pilns pamatojums, un nosiita attiecigajam kompetentajam
iestadém, un kompetentas iestades tos uzskata par galigiem un piemé&ro
attiecigajas dalibvalstis.

Filiales atziSana par nozimigu neietekmé saskana ar So direktivu kompe-
tentajam iestadém noteiktas tiesibas un pienakumus.

3.  Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades tas uznémgjas dalib-
valsts, kura uzpéméjdarbibu veic nozimiga filiale, kompetentajam
iestadém pazino 117. panta 1. punkta ¢) un d) apaksSpunkta mingto
informaciju un veic 112. panta 1. punkta c¢) apaksSpunkta min&tos uzde-
vumus sadarbiba ar uznéméjas dalibvalsts kompetentajam iestadém.

4. Ja piederibas dalibvalsts kompetentajai iestadei ir kluvis zinams
par arkartas situaciju ka minéts 114. panta 1. punkta, ta iesp&jami atri
bridina par sadu situaciju 58. panta 4. punkta un 59. panta 1. punkta
mingtas iestades.
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5. Ja nav piem@rojams116. pants, kompetentas iestades, kas uzrauga
iestadi ar nozimigam filialem citas dalibvalstis, izveido un vada uzrau-
dzibas iestazu kol&giju, lai atvieglinatu kopiga 1émuma piepems$anu par
to, vai filiali atzit par nozimigu, » C2 saskana ar §a panta 2. punktu un
informacijas apmainu saskana ar 50. pantu. <« Kolégijas izveidoSanas
un darbibas pamata ir rakstiska kartiba, ko izstradajusi piederibas dalib-
valsts kompetenta iestade péc konsultéSanas ar attiecigajam kompeten-
tajam iestadém. Piederibas dalibvalsts kompetenta iestade izlemj, kuras
kompetentas iestades piedalas sanaksmés vai kolégijas darbibas.

6. Piederibas dalibvalsts kompetentas iestades lémuma nem véra
planoto vai koordin€to uzraudzibas darbibu nozimibu attieciba uz Stm
kompetentajam iestadeém, jo ipasi 155. panta 3. punkta min&to iesp&jamo
ietekmi uz finanSu sist€mas stabilitati attiecigajas dalibvalstis un
$a panta 2. punkta min€tos pienakumus.

7.  Piederibas dalibvalsts kompetenta iestade ieprieks pilniba informé
visus kol€gijas dalibniekus par $adu sanaksmju organiz&$anu, par galve-
najiem jautajumiem, ko planots parrunat, un darbibam, kuras planots
apsveért. Piederibas dalibvalsts kompetenta iestdde arT laikus pilniba
informé visus kolégijas dalibniekus par $ajas sanaksmés pienemtajiem
lémumiem vai veiktajiem pasakumiem.

159. pants

Parbaudes uz vietas

1.  Uzpémgjas dalibvalstis nosaka, ka, ja iestade, kas sanémusi atlauju
cita dalibvalsti, darbojas tas teritorija ar filiales starpniecibu, piederibas
dalibvalsts kompetentas iestades var pec uznémgéjas dalibvalsts kompe-
tento iestazu informéSanas paSas vai ar starpnieka palidzibu veikt 50.
panta minétas informacijas parbaudi uz vietas.

2. Lai veiktu 8adas parbaudes uz vietas filialés, piederibas dalibvalsts
kompetentas iestades var arT izmantot kadu no citam proceduram, kas
paredzetas 118. panta.

3. Sa panta 1. un 2. punkts neietekmé uzpémgjas dalibvalsts kompe-
tento iestazu tiesibas, veicot savus $aja direktiva paredz&tos pienakumus,
1stenot tadu filiaJu parbaudi uz vietas, kuras veic uzpemgjdarbibu to
teritorija.

2. NODALA

Parejas noteikumi attieciba uz kapitala rezervem
160. pants
Parejas noteikumi attieciba uz kapitala rezervém

1. Sis pants groza 129. un 130. panta prasibas parejas laikposma no
2016. gada 1. janvara lidz 2018. gada 31. decembrim.
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2. Laikposma no 2016. gada 1. janvara Iidz 2016. gada 31. decem-
brim:

a) kapitala saglabaSanas rezerves veido pirma limena pamata kapitals,
kas ir Iidzvertigas 0,625 % no iestades riska darfjumu riska sverto
vertibu kopsummas, kas aprékinata saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu;

b) iestades specifiskas pretcikliskas kapitala rezerves neparsniedz
0,625 % no iestades riska darfjumu riska svérto veértibu kopsummas,
kas aprékinata saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3.
punktu.

3. Laikposma no 2017. gada 1. janvara Iidz 2017. gada 31. decem-
brim:

a) kapitala saglabasanas rezerves veido pirma Iimena pamata kapitals,
kas Iidzvertigas 1,25 % no iestades riska darfjumu riska svérto
vertibu kopsummas, kas aprékinata saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu;

b) iestades specifiskas pretcikliskas kapitala rezerves neparsniedz
1,25 % no iestades riska darjjumu riska sverto vertibu kopsummas,
kas aprékinata saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3.
punktu.

4.  Laikposma no 2018. gada 1. janvara lidz 2018. gada 31. decem-
brim:

a) kapitala saglabasanas rezerves veido pirma Iimena pamata kapitals,
kas Iidzvertigas 1,875 % no iestades riska darfjumu riska svérto
vertibu kopsummas, kas aprekinata saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu;

b) iestades specifiskas pretcikliskas kapitala rezerves neparsniedz
1,875 % no no iestades riska darfjumu riska svérto vértibu
kopsummas, kas aprékinata saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
92. panta 3. punktu.

5. Ja iestades neizpilda apvienoto rezerves prasibu, pemot v&ra
$a panta 2.Iidz 4. punkta noteiktas prasibas, parejas laikposma no
2016. gada 1. janvara lidz 2018. gada 31. decembrim piem&ro prasibu
par kapitala saglabasanas planu un pelnpas sadales ierobezojumus, kas
mingti 141. un 142. panta.

6.  Dalibvalstis var noteikt 1saku parejas laikposmu, neka noradits 1.
lidz 4. punkta un tadgjadi prasibu par kapitala saglabasanas rezervém un
pretcikliskajam kapitala rezervém istenot no 2013. gada 31. decembrim.
Ja kada dalibvalsts nosaka $adu Tsaku parejas laikposmu, ta atbilstigi
informé attiecigas personas, tostarp Komisiju, ESRK, EBI un attiecigo
uzraudzibas kolggiju. Sadu isaku parejas laikposmu var atzit citas dalib-
valstis. Ja cita dalibvalsts atzist $adu 1sako parejas laikposmu, ta attiecigi
par to pazino Komisijai, ESRK, EBI un attiecigajai uzraudzibas kole-

gijai.
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7.  Ja dalibvalsts nosaka 1saku parejas laikposmu pretcikliskam kapi-
tala rezervém, $is saisinatais laikposms attiecas tikai uz iestades pretci-
klisku kapitala rezervju aprékinaSanu iestades, kas ir sanémusas atlauju
dalibvalsti, par kuru atbildiga ir norikota iestade.

3. NODALA

Nobeiguma noteikumi

161. pants

ParskatiSana un zino$ana

1.  Komisija periodiski parskata §is direktivas istenoSanu, lai nodrosi-
natu, ka, tas IstenoSana neizraisa iestazu izteiktu diskriminaciju to juri-
diskas struktiiras vai Tpasumtiesibu modela dgl.

2. Peéc parskatiSanas Komisija cie$a sadarbiba ar EBI Iidz 2016. gada
30. junijam iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei, vaja-
dzibas gadijuma tam pievienojot tiesibu akta priekSlikumu par $aja
direktiva un Regula (ES) Nr. 575/2013 paredzetajiem atalgojuma notei-
kumiem, nemot v&ra notikumu attistibu pasaulé un ipasSu uzmanibu
pieversot:

a) to efektivitatei, istenoSanai un izpildes nodroSinasanai, tostarp
noradot visas problémas, kas radusas, Siem noteikumiem piemérojot
sameriguma principu.

b) tam, kada ietekme ir 94. panta 1. punkta g) apakSpunkta ietverta
principa ieveroSanai attieciba uz:

i) konkurétsp&ju un finansu stabilitati; un

ii) EEZ uzpémgjdarbibu veicoSu mates iestazu darbiniekiem, kuri
faktiski un fiziski strada meitasuznémumos, kas veic uzneémgjsa-
biedribu arpus EEZ.

Mingtaja zinojuma jo ipasi tiek apsverts tas, vai darba némgéjiem, uz
kuriem attiecas pirmas dalas b) punkta ii) apakSpunkts, butu jaturpina
piemérot 94. panta 1. punkta g) apakSpunkta ietverto principu.

3. No 2014. gada, EBI, sadarbojoties ar EAAPI un EVTI, divreiz
gada publicé zinojumu, kura analiz€ to, kada meéra dalibvalstu tiesibu
akti regulativos noliikos atsaucas uz argjiem kreditreitingiem, un kadus
pasakumus dalibvalstis ir veikusSas, lai samazinatu $adas atsauces. Ming-
tajos zinojumos izklasta, ka kompetentas iestades pilda savus piena-
kumus saskapa ar 77. panta 1. un 3. punktu un 79. panta b) punktu.
Mingtajos zinojumos ari Tsi izklasta uzraudzibas konvergences pakapi
Saja aspekta.

4. Lidz 2014. gada 31. decembrim Komisija parskata 108. un
109. panta pieméroS$anu, sagatavo par to zinojumu un iesniedz min&to
zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei, vajadzigas gadijuma tam
pievienojot tiesibu akta priekslikumu.
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5. Lidz 2016. gada 31. decembrim Komisija parskata saskana ar
91. panta 11. punktu sasniegtos rezultatus un sagatavo par to zinojumu,
tostarp arl attieciba uz salidzinaSanas dazadibas prakSu piemérotibu,
nemot vera visu attiecigo notikumu attistibu Savieniba un pasaulé un
iesniedz min&to zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei, vajadzigas
gadijuma tam pievienojot tiesibu akta priekslikumu.

6. Lidz 2015. gada 31. decembrim Komisija apspriczas ar ESRK,
EBI, EAAPI, EVTI un citam attiecigam personam par to, cik efektiva
gan parastos, gan spriedzes apstaklos ir saskana ar So direktivu pare-
dzeta informacijas apmainas kartiba.

7. Lidz 2015. gada 31. decembrim EBI parskata un iesniedz Komi-
sijai zinojumu par to, ka §1 direktiva un Regula (ES) Nr. 575/2013 tiek
pieme@rota attieciba uz Savienibas un dalibvalstu sadarbibu ar tre$am
valstim. Minétaja zinojuma tiek apzinatas jomas, kuras ir nepiecieSami
papildu uzlabojumi attieciba uz sadarbibu un informacijas apmainu. EBI
publicé zinojumu tas interneta vietng.

8. Sapemot pilnvaras no Komisijas, EBI izvert€, vai uz finansu
sektora sabiedribam, kuras apgalvo, ka tas veic savas darbibas saskana
ar islama principiem banku darbiba, pietickama mera attiecas §1 direk-
tiva un Regula (ES) Nr. 575/2013. Komisija parskata EBI sagatavoto
zinojumu un vajadzibas gadijuma iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei tiesibu akta priekslikumu.

9. Lidz 2014. gada 1. julijam EBI zino Komisijai par to, ka kredi-
tiestades izmanto un kadus ieguvumus tas giist no ECBS centralo banku
veiktajam ilgtermina refinans€Sanas operacijam un lidzigiem centralo
banku sniegtiem finans€juma atbalsta pasakumiem. Pamatojoties uz
minéto zinojumu un p&c apsprieSanas ar ECB, Komisija [idz 2014.
gada 31. decembrim Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz zino-
jumu par to, ka tiek izmantotas un kadi ir ieguvumi no minétajam
refinanséSanas operacijam un finans€juma atbalsta pasakumiem, kas
paredzeti kreditiestadém, kuram Savieniba ir izsniegta atlauja, vaja-
dzibas gadijuma pievienojot tiesibu akta priekslikumu par sadu refinan-
s€Sanas operaciju un finansgjuma atbalsta pasakumu izmantoSanu.

162. pants

Transponé$ana

1.  Dalibvalstis Iidz 2013. gada 31. decembrim pienem un publicé
normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §s
direktivas prasibas.

Dalibvalstis pieméro minétos noteikumus no 2014. gada 1. janvara.

Dalibvalstis dara Komisijai un EBI zinamus tos tiesibu aktu galvenos
noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $1 direktiva. Ja doku-
menti, kas pievienoti pazinojumam par dalibvalstis paredz&tajiem trans-
ponéSanas pasakumiem, nav pietiekami, lai pilniba izvertétu transpone-
Sanas noteikumu atbilstibu daziem §is direktivas noteikumiem, Komisija
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pec EBI pieprasijuma, noluka veikt tas uzdevumus saskana ar
Regulu (ES) Nr. 1093/2010, vai pati péc savas ierosmes var prasit
dalibvalstij sniegt stkaku informaciju par minéto noteikumu un §is direk-
tivas transponéSanu un istenoSanu.

2. Atkapjoties no 1. punkta, VII sadalas 4. nodalu pieméro no 2016.
gada 1. janvara.

3. Normativajos un administrativajos aktos, kas vajadzigi, lai nodro-
Sinatu atbilstibu 94. panta 1. punkta g) apakSpunktam, iestadém noteikta
prasiba minétaja apakSpunkta paredzetos principus piemérot atalgo-
jumam, »C1 ko, sakot no 2014. gada, pieskir par pakalpojumiem
vai veikumu, neatkarigi no ta, vai to pieskir, pamatojoties uz ligumiem,
kas noslégti pirms vai péc 2014. gada 1. janvara. <«

4. Kad dalibvalstis pienem 1. un 2. punkta mingtos noteikumus, tajos
ietver atsauci uz So direktivu vai §adu atsauci pievieno to oficialai
publikacijai. Tas ieklauj ari noradi, ka atsauces spéka esoSajos norma-
tivajos un administrativajos aktos uz direktivam, ko atce] ar So direktivu,
uzskata par atsauce€m uz So direktivu. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama
$ada atsauce un ka formulgjama min&ta norade.

5. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, 131. pantu pieméro no 2016.
gada 1. janvara. Dalibvalstis 131. panta 4. punktu steno no 2016. gada
1. janvara $adi:

a) 2016. gada 25 % no G-SNI rezervém, kas noteiktas saskana
131 panta 4. punktu;

b) 2017. gada 50 % no G-SNI rezervém, kas noteiktas saskana
131. panta 4. punktu;

c) 2018. gada 75 % no G-SNI rezervém, kas noteiktas saskana
131. panta 4. punktu; un

d) 2019. gada 100 % no G-SNI rezervem, kas noteiktas saskana
131. panta 4. punktu.

6. P C1 Atkapjoties no §a panta 2. punkta, 133. pantu pieméro no
2014. gada 1. janvara. <

163. pants

AtcelSana

Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK atce] no 2014. gada 1. janvara.

Atsauces uz atceltajam direktivam uzskata par atsaucém uz So direktivu
un Regulu (ES) Nr. 575/2013, un tas lasa saskapa ar $is direktivas II
pielikuma un Regulas (ES) Nr. 575/2013 1V pielikuma izklastito atbil-
stibas tabulu.
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164. pants

Stasanas speka

S1 direktiva stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéianas Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT.

165. pants
Adresati

ST direkiva ir adreséta dalibvalstim.
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10.

11.

15.

1 PIELIKUMS

DARBIBAS, UZ KURAM ATTIECAS SAVSTARPEJA ATZISANA

. Noguldfjumu vai citu atmaksajamu Iidzek]u piepemsana.

. Aizdevums, tostarp patérina kredits, kreditligumi, kas saistiti ar nekustamo

ipaSumu, faktiirkreditéSana ar vai bez regresa tiesibam, tirdzniecibas darijjumu
finanséSana (ari akceptéta veksela kredits).

. FinanSu noma.

. Maksdjumu pakalpojumi, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivas (ES) 2015/2366 (') 4. panta 3. punkta.

. Citu maksasanas Iidzeklu (pieméram, celojuma ¢eku un bankas parveduma

vekselu) izdoSana un parvaldiba, ciktal uz sadu darbibu jau neattiecas 4.
punkts.

. Garantijas un saistibas.

. Tirdznieciba sava vai klienta varda ar jebkuru no turpmak ming&tajiem:

a) naudas tirgus instrumenti (eki, paradzimes, noguldijumu sertifikati u. c.);
b) arvalstu valiita;

c) reguléta tirgd tirgoti finansu nakotnes Iigumi un iespgjas ligumi;

d) valttu kursu un procentu likmju instrumenti;

e) parvedami vertspapiri.

. Daliba vertspapiru emisijas un ar $adam emisijam saistito pakalpojumu

sniegSana.

. Uzpémumu konsulté$ana par kapitala struktiiru, darbibas stratégiju un ar to

saistitiem jautajumiem un padomi un pakalpojumi saistiba ar uzpémumu
apvieno$anu un pirk$anu.

Starpnieciba naudas darfjumos.

Portfela parvaldiba un konsultacijas.

. Vertspapiru glabasana un administrésana.
. Kreditinformacijas pakalpojumi.

. Glabasanas pakalpojumi.

Elektroniskas naudas emit&$ana.

Uz pakalpojumiem un darbibam, kas paredzgtas Direktivas 2004/39/EK
I pielikuma A un B iedala, ja ir norade uz mingtas direktivas I pielikuma C
iedala paredz€tajiem finanSu instrumentiem, attiecas savstarp&ja atziSana saskana
ar So direktivu.

Q]

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2366 (2015. gada 25. novembris)

par maksajumu pakalpojumiem iek$gja tirgl, ar ko groza Direktivas 2002/65/EK,
2009/110/EK, 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010 un atce] Direktivu
2007/64/EK (OV L 337, 23.12.2015., 35. Ipp.).
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1l PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Si direktiva

Direktiva 2006/48/EK

Direktiva 2006/49/EK

1. pants

2. panta 1. punkts
2. panta 2. punkts
2. panta 3. punkts
2. panta 4. punkts
2. panta 5. punkts
2. panta 6. punkts
3. pants

3. panta 53. punkts
4. panta 1. punkts
4. panta 2. punkts
4. panta 3. punkts
4. panta 4. punkts
4. panta 5. punkts
4. panta 6. punkts
4. panta 7. punkts
4. panta 8. punkts
5. pants

6. pants

7. pants

8. panta 1. punkts
8. panta 2. punkts
8. panta 3. punkts
8. panta 4. punkts
9. pants

10. pants

11. pants

12. panta 1. punkts

12. panta 2. punkts

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts
. pants
. panta 3. punkts
. pants

. panta 49. punkts

128. pants

42.b panta 1. punkts

40. panta 3. punkts

6

6.

. panta 1. punkts

panta 2. punkts

. panta 3. punkts

. pants
. pants
. pants
. panta 1. punkta pirma dala

. panta 1. punkta otra dala

35. panta 1. punkts



0201310036 — LV — 09.07.2018 — 004.001 — 136

Si direktiva

Direktiva 2006/48/EK

Direktiva 2006/49/EK

12.

13.

13.

14.

14.

15.

16.

16.

17.

18.

19.

20.

20.

20.

20.

21.

22.

22.

22.

22.

22.

22.

22.

22.

22.

23.

23.

23.

23.

23.

panta 3. punkts

. panta 4. punkts

panta 1. punkts
panta 2. punkts

panta 1. punkts

. panta 2. punkts

panta 3. punkts
pants
panta 1. punkts

panta 2. punkts

. panta 3. punkts

pants

pants

pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 5. punkts
pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts
panta 5. punkts
panta 6. punkts
panta 7. punkts
panta 8. punkts
panta 9. punkts
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts

panta 5. punkts

9. panta 1. punkta tresa dala

9. panta 2. punkts

11. panta 1. punkts

11.

12.

12.

12.

13.

15.

15.

15.

16.

17.

18.

14.

17.

panta 2.
panta 1.
panta 2.
panta 3.
pants

panta 1.
panta 2.
panta 3.
pants

panta 1.
pants

pants

. pants

panta 2.

3. pants

19.

19.

19.

19.

19.

19.

19.

19.

panta 1.
panta 2.
panta 3.
panta 4.
panta 5.
panta 6.
panta 7.

panta 8.

punkts
punkts
punkts

punkts

punkts
punkts

punkts

punkts

punkts

punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts

punkts

19. panta 9. punkts

19.a panta 1. punkts
19.a panta 2. punkts
19.a panta 3. punkts
19.a panta 4. punkts

19.a panta 5. punkts
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Si direktiva

Direktiva 2006/48/EK

Direktiva 2006/49/EK

24.

24.

25.

26.

26.

27.

28.

28.

29.

29.

29.

29.

30.

31.

31.

32.

32.

32.

32.

32.

33.

34.

34.

34.

35.

35.

35.

35.

35.

35.

35.

36.

36.

36.

panta 1. punkts
panta 2. punkts
pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts
pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts
pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts
panta 5. punkts
pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts
panta 5. punkts
panta 6. punkts
panta 7. punkts
panta 1. punkts
panta 2. punkts

panta 3. punkts

19.b panta 1. punkts
19.b panta 2. punkts
20. pants

21. panta 1. punkts
21. panta 2. punkts

21. panta 3. punkts

23. pants

24. panta 1. punkts
24. panta 2. punkts
24. panta 3. punkts
25. panta 1. punkts
25. panta 2. punkts
25. panta 3. punkts
25. panta 4. punkts
25. panta 5. punkts
25. panta 5. punkts
25. panta 5. punkts
26. panta 1. punkts
26. panta 2. punkts

26. panta 3. punkts

7.

8.

. pants
. pants
. panta 1. punkts
. panta 2. punkts
. panta 3. punkts
. panta 2. punkts

. pants

pants

pants

10. panta 1. punkts
10. panta 2. punkts
10. panta 3. punkts
10. panta 4. punkts

10. panta 5. punkts
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Si direktiva

Direktiva 2006/48/EK

Direktiva 2006/49/EK

36.

36.

36.

36.

37.

38.

39.

39.

39.

39.

39.

39.

40.

40.

40.

41.

41.

42.

43.

43.

43.

43.

43.

44,

45.

46.

47.

47.

47.

48.

48.

48.

48.

49.

panta 4. punkts
panta 5. punkts
panta 6. punkts
panta 7. punkts
pants

pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts
panta 5. punkts
panta 6. punkts
panta pirma dala
panta otra dala
panta tresa dala
panta 1. punkts
panta 2. punkts
pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts
panta 5. punkts
pants

pants

pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts

panta 1. punkts

26.

26.

26.

26.

36.

27.

28.

28.

28.

28.

28.

28.

29.

30.

32.

33.

31.

35.

37.

38.

38.

38.

39.

39.

39.

39.

40.

panta 4. punkts
panta 5. punkts
panta 5. punkts
panta 5. punkts
pants

pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts
panta 4. punkts
panta 4. punkts

panta pirma dala

panta 1. un 2. punkts

pants

panta pirma dala

un 34. pants
pants

pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts

panta 1. punkts
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49. panta 2. punkts 40. panta 2. punkts

49. panta 3. punkts 41. panta 3. punkta tresa dala

50. panta 1. punkts 42. panta pirma dala

50. panta 2. punkts

50. panta 3. punkts

50. panta 4. punkts

50. panta 5. punkts 42. panta otra dala

50. panta 6. punkts 42. panta tresa un sesta dala

50. panta 7. punkts 42. panta ceturta un septita
dala

50. panta 8. punkts 42. panta piekta dala

51. panta 1. punkts 42.a panta 1. punkts

51. panta 2. punkts 42.a panta 2. punkts

51. panta 3. punkts 42.a panta 3. punkts

51. panta 4. punkts 42.a panta 3. punkts

51. panta 5. punkts 42.a panta 3. punkts

51. panta 6. punkts

52. panta 1. punkts 43. panta 1. punkts

52. panta 2. punkts 43. panta 2. punkts

52. panta 3. punkts

52. panta 4. punkts

53. panta 1. punkts 44. panta 1. punkts

53. panta 2. punkts 44. panta 2. punkts

53. panta 3. punkts

54. pants 45. pants

55. pants 46. pants

56. pants 47. pants

57. panta 1. punkts 48. panta 1. punkta pirma dala

57. panta 2. punkts 48. panta 1. punkta otra dala

57. panta 3. punkts 48. panta 2. punkta pirma un
otra dala

57. panta 4. punkts 48. panta 2. punkta tresa dala
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57. panta 5. punkts 48. panta 2. punkta piekta
dala

57. panta 6. punkts 48. panta 2. punkta ceturta
dala

58. pants 49. panta pirma dala

58. panta 2. punkts 49. panta otra dala

58. panta 3. punkts 49. panta ceturta dala

58. panta 4. punkts 49. panta piekta dala

59. panta 1. punkts 50. pants

59. panta 2. punkts

60. pants 51. pants

61. panta 1. punkts 52. panta pirma dala

61. panta 2. punkts 52. panta otra dala

62. pants

63. panta 1. punkts 53. panta 1. punkts

63. panta 2. punkts 53. panta 2. punkts

64. pants

65. pants

66. pants

67. pants

68. pants

69. pants

70. pants

71. pants

72. pants 55. pants

73. pants 123. pants

74. panta 1. punkts 22. panta 1. punkts

74. panta 2. punkts 22. panta 2. punkts

74. panta 3. punkts 22. panta 6. punkts

74. panta 4. punkts

75. panta 1. punkts 22. panta 3. punkts

75. panta 2. punkts 22. panta 4. punkts

75. panta 3. punkts 22. panta 5. punkts

76. panta 1. punkts V pielikuma 2. punkts
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Direktiva 2006/48/EK

Direktiva 2006/49/EK

76.

76.

76.

76.

71.

78.

79.

80.

81.

82.

82.

83.

83.

83.

84.

8s.

8s.

86.

86.

86.

86.

86.

86.

86.

86.

86.

86.

86.

87.

88.

88.

89.

panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts
panta 5. punkts
pants
pants

pants

pants

pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts
panta 5. punkts
panta 6. punkts
panta 7. punkts
panta 8. punkts
panta 9. punkts
panta 10. punkts
panta 11. punkts
pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts

pants

V pielikuma 3., 4. un 5.
punkts

V pielikuma 6. punkts
V pielikuma 7. punkts
V pielikuma 8. punkts
V pielikuma 9. punkts

V pielikuma 10. punkts

V pielikuma 11. punkts
V pielikuma 12. punkts
V pielikuma 13. punkts
V pielikuma 14. punkts

V pielikuma 14.a punkts

V pielikuma 15. punkts
V pielikuma 16. punkts
V pielikuma 17. punkts

V pielikuma 18. punkts

—

V pielikuma 19. punkts
V pielikuma 20. punkts
V pielikuma 21. punkts

V pielikuma 22. punkts

V pielikuma 1. punkts

IV pielikuma 5. punkts

I pielikuma 38. un 41. punkts
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Direktiva 2006/48/EK

Direktiva 2006/49/EK

90. pants

91. pants

92. panta 1. punkts

92. panta
ievadteikums

92. panta 2.
Spunkts

92. panta 2.
Spunkts

92. panta 2.
Spunkts

92. panta 2.
Spunkts

92. panta 2.
Spunkts

92. panta 2.
Spunkts

92. panta 2.
Spunkts

93. pants
94. panta 1.
Spunkts

94. panta 1.
Spunkts

94. panta 1.
Spunkts

94. panta 1.
Spunkts

94. panta 1.
Spunkts

94. panta 1.
Spunkts

94. panta 1.
Spunkts

94. panta 1.
Spunkts

94. panta 1.
Spunkts

94. panta 1.
Spunkts

94. panta 1.
Spunkts

2.

punkta

punkta

punkta

punkta

punkta

punkta

punkta

punkta

punkta

punkta

punkta

punkta

punkta

punkta

punkta

punkta i

punkta j

punkta

f)

g)

f)

g)

punkta

apak-

apak-

apak-

apak-

apak-

apak-

apak-

apak-

apak-

apak-

apak-

apak-

apak-

apak-

apak-

apak-

apak-

apak-

V pielikuma 23. punkta otra
dala

V pielikuma 23. punkta
ievadteikums

V pielikuma 23. punkta a)
apakspunkts

V pielikuma 23. punkta b)
apakspunkts

V pielikuma 23. punkta c)
apaks$punkts

V pielikuma 23. punkta d)
apakspunkts

V pielikuma 23. punkta e)
apaks$punkts

V pielikuma 23. punkta f)
apaks$punkts

V pielikuma 23. punkta k)
apaks$punkts

V pielikuma 23. punkta g)
apakspunkts

V pielikuma 23. punkta h)
apakspunkts

V pielikuma 23. punkta i)
apaks$punkts

V pielikuma 23. punkta j)
apaks$punkts

V pielikuma 23. punkta 1)
apakspunkts

V pielikuma 23. punkta m)
apaks$punkts

V pielikuma 23. punkta n)
apaks$punkts

V pielikuma 23. punkta n)
apaks$punkts
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94.

panta 1. punkta 1) apak-

Spunkts

94.

panta 1. punkta m) apak-

Spunkts

94.

panta 1. punkta n) apak-

Spunkts

94.

panta 1. punkta o) apak-

Spunkts

94.

panta 1. punkta p) apak-

Spunkts

94.

panta 1. punkta q) apak-

Spunkts

94.

95.

96.

97.

97.

97.

97.

98.

98.

98.

98.

98.

98.

98.

99.

100

101.

102.

102.

103.

104.

105.

106.

panta 2. punkts

pants

pants

panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts
panta 5. punkts
panta 6. punkts
panta 7. punkts

pants

. pants

pants
panta 1. punkts
panta 2. punkts
pants
pants
pants

panta 1. punkts

V pielikuma 23. punkta
apaks$punkts

V pielikuma 23. punkta
apakspunkts
V pielikuma 23. punkta
apaks$punkts
V pielikuma 23. punkta
apakspunkts
V pielikuma 23. punkta
apaks$punkts
V pielikuma 23. punkta

apakspunkts

0)

p)

Q

s)

t)

150. panta 3. punkta b) apak-

Spunkts

V pielikuma 24. punkts

124. panta 1. punkts
124. panta 2. punkts
124. panta 3. punkts
124. panta 4. punkts

XI pielikuma 1. punkts
XI pielikuma 1.a. punkts
XI pielikuma 2. punkts
XI pielikuma 3. punkts

124. panta 5. punkts

136. panta 1. punkts

136. pants

149. pants
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Direktiva 2006/48/EK

Direktiva 2006/49/EK

106.

107.

108.

108.

108.

108.

108.

108.

109.

109.

109.

110.

110.

111.

111.

111.

111.

111.

111.

112.

112.

112.

113.

panta 2. punkts

pants

panta 1. punkta pirma dala
panta 1. punkta otra dala
panta 1. punkta tresa dala
panta 2. punkts

panta 3. punkts

panta 4. punkts

panta 1. punkts

panta 2. punkts

panta 3. punkts

panta 1. punkts

panta 2. punkts

panta 1. punkts

panta 2. punkts

panta 3. punkts

panta 4. punkts

panta 5. punkts

panta 6. punkts

panta 1. punkts

panta 2. punkts

panta 3. punkts

panta 1. punkta a) apak-

Spunkts

113.

panta 1. punkta b) apak-

Spunkts

113.

panta 2. punkta a) apaks-

punkta pirma dala

113.

panta 2. punkta b) apaks-

punkta pirma dala

113.

113.

panta 2. punkta otra dala

panta 3. punkta tresa dala

68. panta 2. punkts

3. pants

71. panta 1. punkts

71. panta 2. punkts

73. panta 2. punkts

68. panta 1. punkts

73. panta 3. punkts

124.

panta 2. punkts

23. pants

125.
125.
126.
126.
126.
126.

129.
dala

129.

129.
dala

129.
dala

129.

129.

129.
dala

panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 1. punkts
panta 2. punkts
panta 3. punkts
panta 4. punkts

panta 1. punkta pirma

panta 1. punkta otra dala

panta 1. punkta tresa

panta 3. punkta pirma

panta 3. punkta otra dala

panta 3. punkta otra dala

panta 3. punkta tresa

2. pants

2. pants
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113. panta 3. punkts 129. panta 3. punkta ceturtd
lidz septita dala

113. panta 4. punkts 129. panta 3. punkta astota un
devita dala
113. panta 5. punkts 129. panta 3. punkta desmita

un vienpadsmita dala

114. pants 130. pants

115. pants 131. pants

116. panta 1. punkts 131.a panta 1. punkta pirma
lidz tresa dala

116. panta 2. punkts 131.a panta 1. punkta ceturtd
dala

116. panta 3. punkts 131.a panta 2. punkta pirma
dala

116. panta 4. punkts 131.a panta 2. punkta otra un
tresa dala

116. panta 5. punkts 131.a panta 2. punkta ceturta

un piekta dala

116. panta 6. punkts 131.a panta 2. punkta sesta
dala

116. panta 7. punkts 131.a panta 2. punkta septita
dala

116. panta 8. punkts 131.a panta 2. punkta astota
dala

116. panta 9. punkts 131.a panta 2. punkta devita
dala

117. panta 1. punkts 132. panta 1. punkta pirma

lidz sesta dala

117. panta 2. punkts 132. panta 1. punkta septita
un astota dala

117. panta 3. punkts 132. panta 2. punkts
117. panta 4. punkts 132. panta 3. punkts
118. pants 141. pants
119. panta 1. punkts 127. panta 1. punkts
119. panta 2. punkts 127. panta 2. punkts
119. panta 3. punkts 127. panta 3. punkts
120. pants 72.a pants
121. pants 135. pants
122. pants 137. pants

123. panta 1. punkts 138. panta 1. punkts
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123. panta 2. punkts 138. panta 2. punkta pirma
dala

124. pants 139. pants
125. pants 140. pants 2. pants
126. pants 142. pants
127. pants 143. pants
128. pants
129. pants
130. pants
131. pants
132. pants
133. pants
134. pants
135. pants
136. pants
137. pants
138. pants
139. pants
140. pants
141. pants
142. pants
143. pants 144. pants
144. panta 1. punkts 122.a panta 9. punkts
144. panta 2. punkts 69. panta 4. punkts
144. panta 3. punkts 70. panta 4. punkts
145. pants 150. panta 1. punkts
146. pants 150. panta 1.a punkts
147. panta 1. punkts 151. panta 1. punkts
147. panta 2. punkts 151. panta 2. punkts
148. panta 1. punkts 151.a panta 3. punkts
148. panta 2. punkts 151.a panta 1. punkts
148. panta 3. punkts 151.b pants
148. panta 4. punkts 151.a panta 2. punkts
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148. panta 5. punkts 151.c pants
149. pants
150. pants
151. pants
152. pants 29. pants
153. pants 30. pants
154. pants 33. pants
155. pants 40. pants
156. pants 41. pants
157. pants 42. pants
158. pants 42.a pants
159. pants 43. pants
160. pants
161. panta 1. punkts 156. panta sesta dala
161. panta 2. punkts 156. panta ceturta dala
161. panta 3. punkts
161. panta 4. punkts
161. panta 5. punkts
161. panta 6. punkts
161. panta 7. punkts
161. panta 8. punkts
161. panta 9. punkts
162. panta 1. punkts
162. panta 2. punkts
162. panta 3. punkts
162. panta 4. punkts 157. panta 1. punkta tresa
dala
162. panta 5. punkts
162. panta 6. punkts
163. pants 158. pants
164. pants 159. pants
165. pants 160. pants

I pielikums

I pielikums




